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Аннотация
Неискушенная и наивная Валери Стэнбрук позволила одной фатальной ошибке навсегда изменить её жизнь. Есть ли у неё надежда на счастье? Или отныне бедная девушка обречена на холод и одиночество... *** Натаниэл Шеннон не искал любви. Молодой вдовец имел все основания не доверять женщинам, особенно таким красивым, как прекрасная незнакомка, повстречавшаяся ему на тёмных улицах Лондона. Но один взгляд в глубину её серебристо-аметистовых глаз заставил его потерять голову, а заодно и сердце...


Мария Шарикова
Ангелы. 2. Оступившийся ангел



          Часть 1. В омут с головой. Глава 1
        

Графство Йорк, Англия, 1835 год. 
Погожий июльский день был чем-то особым для юной Валери Стэнбрук, сбежавший от суеты, охватившей родительское поместье. Сегодня ей исполнилось восемнадцать лет! Большое событие для девушки, которая давно мечтает о поездке в Лондон и своём первом сезоне будущей весной!
Путь Валери держала к реке, находившейся на границе поместья, желая искупаться перед тем, как придётся собираться на бал, который устраивают в её честь родители.
День был очень жарким, поэтому ей не терпелось насладиться ощущениями, которые сможет подарить ей прохладная вода.
Остановившись на берегу, Валери легко избавилась от старого платья, которое носила ещё подростком, и осталась в одной прозрачной сорочке.
Неожиданно поднявшийся лёгкий ветерок очертил изящные изгибы юного тела.
Валери считалась первой красавицей графства, унаследовав свою красоту от обоих родителей. Льняные волосы доходили ей почти до талии, а необычные светло-серые глаза отливали лиловым светом.
Тонкие черты лица, пухлые губки... В её облике читался соблазн, хотя сама девушка была чиста и наивна, словно ребёнок.
Валери отлично плавала. И хоть маменька и запрещала ей купаться в речке, в летнюю жару она постоянно бегала на полянку, где был удобный заход в воду, а на дне — волнистый золотистый песочек.
Девушка тронула ногой воду, любуясь блестящей на солнце рябью, и вошла по колено. Здесь совсем никого не было и Валери слушала тишину лесной поляны, нарушаемую только треньканьем какой-то птицы и плеском реки, несущей свои воды куда-то вдаль. Она сделала ещё несколько шагов и бросилась в серебристые волны, погрузившись в них с головой.
Выходя из воды, довольная и счастливая, Валери услышала звук треснувшей ветви. Она остановилась, замерев, и тут же на берегу показался мужчина. Светловолосый незнакомец смутил её, так что девушка почувствовала себя в ловушке.
Недолго думая, Валери вскрикнула, а мужчина смотрел на неё так, будто увидел водную принцессу. Он медленно наклонился, поднял с земли её платье и весело улыбнулся.
— Вы настолько прекрасны, что я требую плату за вашу одежду, русалочка!
— Плату? — наконец осмелилась спросить Валери.
Сейчас она представляла из себя соблазнительное зрелище. Мокрая сорочка прилипла к телу, подчёркивая каждый изгиб её соблазнительной фигурки.
Молодой человек снова улыбнулся, вероятно, заметив её смущение.
— Вы подарите мне поцелуй, прекрасная королевна, а я отдам вам платье.
Валери нахмурилась, ощущая, что попала в дурную сказку. Вряд ли стоявший на берегу мужчина — принц из соседней страны, хотя выглядел он вполне прилично и даже был красив. Но его поступок возмущал девушку, в чьё представление о жизни и о принцах не укладывались поцелуи за платье.
Девушка гневно сжала губки. Её необычные очи сверкнули гневом. Чего ещё от него ожидать? Стоит с наглой ухмылкой и смотрит на неё во все глаза!
Она сделала несколько шагов к нему, склонив голову и показывая, что готова на его условия.
Незнакомец ухмыльнулся и тоже сделал несколько шагов к ней, оказавшись ногами в воде. Валери тут же взяла из его рук платье, подставляя губы для поцелуя, и он, наклонившись, коснулся губами её губ... Властно подчиняя своей воле, они заставили сердце юной леди трепетать от волнения.
— Негодяй! — резко придя в себя, воскликнула Валери и неожиданно для джентльмена подставила ему ногу.
Слава Богу, у неё было два старших брата, и она умела за себя постоять! Любитель лёгкой добычи от удивления потерял равновесие и смешно плюхнулся в воду под громкий смех Валери.
Она бросилась в кусты, не дожидаясь, когда он выберется, побежала что есть сил, плутая по лесу, пока не оказалась на границе парка. Тут она сняла мокрую сорочку и переоделась в платье, сразу же превратившись в приличную девочку из классной комнаты.
Всё же ей уже восемнадцать. Надо научиться вести себя прилично!
***
В поместье, доставшееся ему от ныне покойного отца, лорд Саймон Роксхэм явился мокрый и в самом скверном расположение духа. Желание, которое возникло в тот самый миг, когда он увидел купающуюся в озере красавицу, никуда не делось, а только стало сильнее.
Ещё никогда ему не приходилось видеть такой необычной внешности, как у его случайной знакомой. Светло-русые локоны обрамляли миловидное личико в форме сердечка, а алые губы были пухлыми и такими мягкими на ощупь, вызывая желание их коснуться! Но самой загадочной деталью в её внешности, пожалуй, были глаза. Серые при первом взгляде, они приобрели необычный фиолетовый оттенок, стоило ему немного разозлить красавицу...
Стараясь унять внутренний жар во всём теле, Саймон дал указание слугам приготовить ему ванну. Кем должна быть эта девушка, чтобы вызвать в нём подобные чувства? Возможно, её юность и соблазнительное тело так сильно привлекли его? Ответ на этот вопрос сможет дать только новая встреча. А она будет, лорд Роксхэм в этом не сомневался!

        Фиолетовый оттенок глаз - 
        Это не фантазия автора. Глаза такого цвета действительно существуют. Сиреневая окраска радужной оболочки встречается крайне редко. Причина волшебной расцветки заключается в пониженном содержание меланина.
      


          Глава 2
        

Благополучно добравшись в свою спальню через черный вход, Валери облегчённо вздохнула. Ещё никогда ей не приходилось сталкиваться с подобного рода опасностью! Несмотря на то, что ей удалось ловко наказать обидчика на душе её было неспокойно. И предстоящее торжество как-то отошло в тень, поблекнув по сравнению с новыми для Валери эмоциями.
В комнату тихо вошла Мэри-Энн, преданная горничная и союзница во всех делах. 
Увидев мокрую, дрожащую от холода Валери, она только развела руками.
- Мисс, да где же вы ходите? Ваша мать из меня душу вытрясет, узнав о ваших прогулках.
— Полно, Мэри-Энн, маменька ни о чем не узнает, - взяв с туалетного столика расческу, девушка принялась расчёсывать непокорные, льняные пряди.
- Мисс Валери, вы не забыли, что нынче ваши родители устраивают бал в честь вашего дня рождения?
- Как о таком можно забыть?! - воскликнула Валери.
Она так долго этого ждала, но в свете последних событий совсем потеряла голову! И всему виной этот несносный незнакомец, укравший у неё поцелуй! Яркий румянец окрасил хорошенькие щёчки, а сердце в груди забилось быстрей. Вспомнились небесно-голубые глаза, смотрящие на неё горящим взглядом. У Валери не было времени разглядывать его, но она определенно помнила, что молодой человек был очень красив!
Едва горничная успела переодеть её в простое домашнее платье, в комнату вошла её мать.
- Валери, отчего ты не спустилась к завтраку?- поинтересовалась леди Стэнбрук, откинув дочь изучающим взглядом. -Ты снова была у реки?
Валери только виновато опустила голову, не смея спорить с любимой родительницей.
- Моя дорогая, ты уже не ребёнок, хотя видит Бог, я хотела бы, чтобы всё было именно так. Скоро в доме начнут появляться гости...
- Мама, я обещаю, что больше не буду убегать! Но сегодня такой прекрасный день! Я не смогла сидеть в четырёх стенах...
- Валери, никогда не давай обещаний, которые не сможешь исполнить, - с теплотой в голосе сказала леди Элизабет, - пусть Мэри-Энн принесёт завтрак в комнату, а позже начнёт готовить тебя к балу.
На несколько часов Валери позволила себе позабыть о утреннем происшествии, но когда пришло время принимать ванну, девушка вновь вспомнила прикосновения губ незнакомца к своим устам. Кровь бросилась ей в лицо. Почувствует ли она что-то подобное с другими молодыми людьми? 
Не замечая терзаний хозяйки, Мэри-Энн в скорости помогла Валери выбраться и, высушив роскошные пряди, принялась наряжать её в великолепный наряд, доставленный из самого Лондона.
Бледно-голубое платье, нижняя юбка которого была отделана кружевом и лентами, подчёркивало тонкую талию девушки, а узкий лиф был обшит мелкими розочками, привлекая внимание к довольно скромному декольте. Ажурные перчатки и веер в тон дополняли этот сногсшибательный наряд... Валери смотрела в зеркало, сама приходя в восхищение от своего вида.
- Вы так хороши, мисс Валери, - сказала Мэри-Энн, любуюсь плодами своего труда, - вы покорите всех мужчин на празднике!
Довольная результатом, девушка поспешила спуститься вниз, где должна была принимать вместе с матерью гостей. Ведь теперь она взрослая и должна стоять у лестнице, приветствуя каждого. От радости, что наконец-то сбылась её мечта, что она может попасть на настоящий прием, танцевать с интересными молодыми денди, пить шампанское, она раскраснелась, и явилась на лестнице как очаровательное юное виденье. 
Она сбежала вниз, понимая, что опоздала, и первые гости уже приехали.... 
Но оказавшись на последних ступеньках, Валери вдруг замерла. Её щёки из розовых стали пунцовыми. Она вцепилась в перила, боясь, что упадет в обморок.
Рядом с её родителями стоял тот самый молодой человек, которого она так бесцеремонно толкнула в озеро.
Валери так и стояла, не в силах больше пошевелиться, когда из забвения её вывел строгий голос леди Стэнбрук.
- Валери, подойди и поприветствуй нашего гостя. Лорд Саймон Роксхэм только что прибыл из Лондона, и теперь он является нашим ближайшим соседом.
Опасаясь разоблачения, девушка сделала несколько шагов и поспешно присела в реверансе.
Лорд Роксхэм вежливо склонился к её руке и, запечатлев поцелуй на изящном запястье, заставил Валери снова залиться ярким румянцем.
- Леди Валери, вы обворожительны, - произнёс новый знакомый, голубые глаза которого дерзко блеснули, пристально разглядывая её фигуру, а затем обратился к её родителям : - Вы позволите пригласить вашу дочь на танец?
Валери молчала, с трудом выравнивая дыхание. Корсет впился в её тело, и было бы просто неприлично осесть к его ногам.
- Непременно выдели танец для лорда Роксхэма, - тут же сказал ей отец, - он такой приятный джентльмен.
- У меня свободен вальс, - наконец придя в себя, прошептала девушка, отнимая руку и пряча её за спину.
- Это звучит многообещающе, леди Валери, - дерзкий молодой человек снова посмотрел ей прямо в глаза, - буду ждать нашего танца с большим нетерпением.
Валери с трудом дождалась вальса. Люди, шампанское, танцы, какие-то разговоры, всё мелькало у неё перед глазами, и только ожидание танца с ним, с её утренним незнакомцем, казалось реальностью.
Когда же он повел её в круг, Валери вцепилась в его руку, будто боялась упасть. Музыка заиграла и он легко повёл её в танце, Валери оставалось только следовать за ним.
- Леди Валери, вы знаете, что по тому, как девушка танцует вальс, можно определить её характер? - вдруг спросил лорд Роксхэм, выводя её из задумчивости.
Она удивлённо вскинула на него глаза.
- Нет, но как такое возможно? - поинтересовалась девушка, захлопав ресницами.
?????????????????????????? - Есть очень строптивые женщины, - начал лорд Роксхэм, - они сами пытаются вести партнёра. И в жизни они тоже такие. Вечно спорят, вечно хотят покорить мужчину и командовать им. Есть девушки, которые никак не могут попасть в такт. Это женщины, которые всегда и везде ведут себя не так, как ожидает её муж. Она будет всегда недовольна его решениями, хотя сама ничего предложить не может. И, наконец, самый лучший типаж. К которому принадлежите вы, миледи.
- Я? - в недоумение спросила Валери. 
- Конечно, - лорд Саймон улыбнулся ей своей самой прекрасной улыбкой,- это девушки, которые полностью доверяют партнеру вести себя. Они следуют за ним шаг в шаг. И в жизни они такие же. Они уважают мужчин, доверяют им безмерно и готовы следовать за ними, даже если их решения кажутся им неправильными.
Валери тут же опустила глаза.
- Я не уверена, что я такая, как вы описываете, милорд.
- Не сомневайтесь, - он чуть крепче прижал её к себе, - я сегодня наделал глупостей, но уже наказан. Я хочу просить у вас прощения, леди Валери, только ужасно смущён и не знаю, как это сделать.
- Смущены? - она рассматривала его лицо, на котором можно было найти любые эмоции, кроме смущения. - Что-то я не вижу, что вы смущены и раскаиваетесь, милорд... 
- Я очень смущён и раскаиваюсь, - вторя её словам, повторил лорд Саймон, - мне приходится проявлять чудеса сдержанности, чтобы вы и все окружающие не заметили этого.
Валери искренне рассмеялась, когда молодой человек попытался изобразить на лице раскаяние.
- И тем не менее, я не готова простить вас,милорд, - произнесла она,слегка отстранившись, - вы говорите, что такие девушки, как я, уважают мужчин. Я согласна с этим утверждением. Но всё-же я уважаю не всех мужчин. Некоторые поступают так, что совершенно не достойны ни любви, ни уважения!
Тут музыка резко закончилась, заставляя их закончить и разговор. 
Лорд Роксхэм отвёл Валери к матери и глубоко склонился перед ней.
- Так просто я не отступлю, леди Валери, - проговорил он тихо, чтобы слышала только она, - я непременно добьюсь вашего прощения!
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Покидая бал, Саймон уже точно знал, чего желает добиться от юной и впечатлительной леди Валери, единственным богатством которой была её ангельская внешность. Местные сплетницы и одинокие вдовы успели поведать ему многое. Стэнбруки хоть и старались держаться на плаву, были почти полностью разорены. Такая девушка может помочь ему скрасить время в ненавистной глуши, но никак не решит его собственные финансовые проблемы, из-за которых он оказался в Йорке. Вдали от соблазнов и развлечений Лондона лорд Роксхэм надеялся самостоятельно поправить свои дела или, в самом крайнем случае, найти богатую дурочку, приданое которой покроет все его долги...
Нынешний вечер показал, что леди Валери наивна и неискушенна, как ребёнок, поэтому соблазнить её не составит никакого труда! Саймон хотел её, как не хотел ни одну женщину до этого. Ему хотелось целовать пухлые губы, которых никто до него не касался, вдыхать аромат мяты и свежести, исходящий от её чудесных волос...
Поднявшись к себе в кабинет, молодой человек взял бутылку бренди, стоявшую на полке, и уселся в глубокое кресло, тяжело вздохнув. 
Впервые за двадцать пять лет ему стало стыдно от собственных порочных мыслей. О кодексе джентльмена лорд Роксхэм успел позабыть довольно давно, едва только покинул родное графство в поисках развлечений и удовольствий. Он пил, играл в карты, заводил интрижки с замужними дамами и дрался на дуэлях с их мужьями. И такая жизнь его вполне устраивала, но всё длилось ровно до тех пор, пока особенно ревнивый супруг его любовницы не сделал из него посмешище, вынудив на долгое время отправиться на континент... Без преувеличений, Леди Шеннон была прекрасна, но её прелести не стоили того, чтобы рисковать своей жизнью! 
После того случая Саймон сделал для себя определённые выводы и с тех пор перестал иметь дело с женщинами из высшего общества, находя более доступных и сговорчивых партнёрш для своих утех. 
 Леди Валери же пленила его своими аметистовыми очами, и молодой человек не мог противостоять соблазну. Совесть назойливой мухой шептала ему, что он не имеет права соблазнять совершенно невинную девушку, однако лорд Роксхэм уже всё для себя решил и не собирался отступать... 
Прошло несколько дней, но Валери не переставала думать о словах лорда Роксхэма.
Его извинения казались такими искренними, и ему так хотелось поверить, но что-то по-прежнему удерживало её от этого.
Прогуливаясь по огромному парку Стэнбрук-корта, Валери искала самый живописный уголок, собираясь заняться рисованием. С самого детства у неё чудесно выходили пейзажи и натюрморты, но с недавних пор девушка обнаружила в себе новый талант. Её маленький альбом с эскизами за несколько дней заполнился портретами красивого, светловолосого молодого человека с насмешливой улыбкой...
Желая избавиться от наваждения, Валери собиралась запечатлеть цветущие яблочные деревья, но её планам не суждено было сбыться.
Прямо из-за соседних кустов появился лорд Роксхэм.
- Леди Валери, какая приятная встреча, миледи! Любите заниматься живописью на границах наших поместий?
Валери оторвалась от своего занятия и смотрела на мужчину, как из её грез появившегося перед нею.
- Вы нарушили границу, лорд Роксхэм. Это наша территория, и я прошу вас её покинуть, - сказала девушка, всё ещё снедаемая обидой, но втайне надеясь, что он не уйдет.
Молодой человек и правда не ушёл.
- Леди Валери, вы сердитесь на меня, а я ни в силах забыть вас! - Саймон подошёл ближе, но остановился так, чтобы показать свое раскаяние, которого, конечно же, у него не было.
- Вам придется меня забыть, милорд, - отозвалась Валери, голос которой слегка дрожал, - подобных обид не прощают!
Саймон откинул со лба непокорную золотистую прядь лёгким движением головы и посмотрел на неё молящим взглядом.
- Что может смягчить ваше сердце, леди Валери? - спросил он, сам одёргивая себя за такую грубую лесть, - я целыми днями думаю о вас, о ваших прекрасных очах! Я был самонадеян и груб, но мне есть оправдание!
Валери удивлённо вскинула на него глаза.
- И какое же, милорд? - робко поинтересовалась она.
Рыбка съела наживку, хоть та была и не самого лучшего качества. Наивная девчонка поверила каждому его слову! 
Саймон довольно продолжал.
- Я был так поражен картиной выходящей из воды Венеры, что не смог совладать со своими чувствами, - произнёс он, - я влюбился в вас с первого взгляда!
Кисть в её руке замерла. Валери смотрела на него широко раскрытыми глазами.
- Неприлично разговаривать с мужчинами наедине, - наконец изрекла она, отводя глаза. Её щёки пылали, и Саймон поздравил себя с первой победой.
- Даже с настолько влюбленными в вас, что ни в силах молчать о своих чувствах?! - наигранно воскликнул он, хотя девушка вряд ли это заметила 
-Тем более, - она сжала губы, и от этого её движения он весь запылал.
Сколько времени ему понадобится, чтобы удовлетворить с ней свою страсть?
- Леди Валери! - Саймон неожиданно бросился перед ней на колени.- Леди Валери, я у ваших ног и молю позволить мне загладить свою вину. Я клянусь, что ничего не сделаю против вашей воли! Только позвольте видеть вас!
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 Валери не переставала думать о лорде Роксхэме и после того, как он её покинул. Он ушел, а она осталась наедине с мольбертом, совсем не понимая, почему ему так важно получить её прощение. Он влюблен? Щёки её вспыхивали, будто алые розы. Она положила кисть и оставила мольберт, решив пойти на реку. Мать не узнает об этом, а она хоть немного освежится, смоет с себя это наваждение.
Но от купания легче не стало. Не стало легче и вечером, когда забравшись в постель и только закрыв глаза, она тут же видела лицо лорда Саймона.
Неужели он её любит?
 Девушка сжимала руки в молитве, боясь, что всё это ей снится... Валери мечтала о большой и чистой любви, как в книгах, которые ей так нравилось читать, когда никто не видел. И возможно, именно лорд Роксхэм тот человек который сможет исполнить её мечты! 
На следующий день лорд Роксхэм ждал её там, где они встретились в самый первый раз. 
Валери вскрикнула, увидев его на полянке у реки, но Саймон, который сидел на траве, тут же поднялся.
- Леди Валери, не пугайтесь, умоляю! Я так хотел увидеть вас, что не мог удержаться.
- Вы могли бы приехать в наш дом, - парировала она, не делая попытки подойти ближе. 
- Я хотел видеть вас наедине...
Валери растерялась, понимая, что искупаться у неё не получится. Не могла же она раздеться прямо при лорде Саймоне!
- Я отвернусь, - улыбнулся молодой человек, по-видимому понимая причину её стеснения, - и дам клятву, что не стану похищать ваше платье.
Решая стоит ли довериться стоящему рядом мужчине, она начала нервно теребить льняную прядь выбившуюся из туго заплетеной косы. Но встретившись взглядом с горящими голубыми глазами,Валери поняла, что в воде она будет в большей безопасности, чем на суше. 
Быстро сбросив с себя простенький наряд, девушка кинулась в воду,ныряя в неё с головой. Прохладная вода не смогла остудить жара, который охватил всё её тело, стоило ей заглянуть в красивые глаза своего соседа. Ей льстила сама мысль о том, что молодой человек снова оказался на этом месте именно из-за неё! 
Видя, что лорд Роксхэм не нарушает своего слова, Валери решилась немного поплавать, стараясь не показываться на поверхности. 
Саймон не мог отказать себе в удовольствие наблюдать за леди Валери со стороны. Его главной целью было получить её доверие, поэтому он из-за всех сил сдерживал грешные порывы, рвавшиеся наружу. 
Хотелось схватить плескающегося в воде белокурого ангела и, уложив на золотистый песок, заявить на неё права самым первобытным способом! Картина, возникшая в его голове, тут же заставила его испытать сильную боль в чреслах... Молодой человек понимал всю опасность подобной ситуации, поэтому посчитал более разумным уйти сейчас, нежели совершить то, о чём впоследствии пожалеет. Леди Валери ещё не готова отдаться ему, а брать силой то, что он может получить добровольно, Саймон не собирался. Он подождёт, ведь ожидание действительно того стоит! 
Выходя из воды, девушка с опаской оглядывалась вокруг, боясь, что лорд Саймон наблюдает за ней. Подойдя к камню, на котором осталось её платье, она с долей огорчения заметила, что молодой человек ушёл... 
Приводя себя в порядок, Валери не прекращала думать о словах лорда Саймона и о его желании видеть её наедине. Смогла бы она на такое решиться? Ведь в присутствии этого мужчины она забывала обо всём, чему её учили с самого детства! Единственное, что удерживало её от принятия окончательного решения, было незнание мотивов лорда Роксхэма. Он говорил что-то о влюбленности, но она по-прежнему не могла в это поверить! Но возможно, ей стоит рискнуть?
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- А вы любите приключения, леди Валери?
Саймон сидел под деревом на пледе и наблюдал, как девушка рисует пейзаж. Всю неделю их тайных встреч он тщательно планировал её соблазнение. 
Леди Валери повернула голову, вероятно, заинтригованная его словами.
- Конечно, милорд. Кто же их не любит?
- А вы бы хотели поучаствовать в приключении?
- Только если оно не испортит мою репутацию, лорд Роксхэм, - ответила она, пожимая плечами. 
- Если быть осторожными, то не испортит.
Леди Валери отложила кисть и подошла ближе.
- Вы что-то придумали,милорд?
Саймон поднялся на ноги. Девушка, стоявшая перед ним, была почти на голову ниже него, и её пепельные пряди так мило разметались по плечам. Молодой человек мечтал сжимать её в своих объятьях, и только страх, что в этом случае его поступок станет достоянием всей округи, останавливал яего. Леди Валери не должна никому и ничего рассказывать. А для этого ей нужно стать соучастницей, а не жертвой. Совершить что-то, что несовместимо с честью и достоинством юной леди.
- Вы когда-нибудь ходили на реку ночью? - выдержав достаточно долгую паузу, поинтересовался он. 
Её глаза раскрылись шире. Саймон с трудом скрыл довольную усмешку. Конечно, такая благовоспитанная леди никогда не ходила на реку ночью. Это и днём преступление против правил, а ночью...
- Нет, - лишь тихо сказала она, опуская в землю свои прекрасные глаза.
- Тогда я жду вас сегодня в беседке. Если пожелаете, в полночь приходите туда. А потом мы вместе пойдём на реку.
Казалось, она была ошарашена. Её пухлые губки приоткрылись, и молодой человек еле сдержался, чтобы не наклониться и не поцеловать их. Саймон знал, как хороши они на вкус и какими мягкими могут быть, и мечтал коснуться их снова.
- Я не приду, - ответила девушка, медленно возвращаясь к мольберту.
- Как пожелаете, леди Валери. Но я все равно буду ждать вас в беседке. Ровно в полночь, - Саймон улыбнулся, собрал плед и, поклонившись, сняв шляпу, отправился прочь, прекрасно зная, что доверчивая девушка клюнет на его наживку. 
Валери смотрела ему вслед. Что за дурацкая манера уходить, когда ей столько надо ему сказать? Исчезать в середине разговора? Она сделала шаг следом, но остановилась. Не пойдет она ночью на реку! Это уже слишком... Это... Это слишком неприлично!
- Лорд Роксхэм!
Валери стояла около беседки в темноте и не в состоянии разглядеть ,есть в ней кто-то или нет. Весь день прометавшись между да и нет, она всё же спустилась в парк, неслышно пробежала по дорожке и остановилась перед беседкой.
- Лорд Роксхэм! Саймон!
Он вышел к ней, и в темноте Валери разглядела только его лицо.
 Саймон поклонился, радуясь, что темнота скрывает торжество на его лице и похоть в его глазах. Он чувствовал себя котом, который долго ходил вокруг кошки, и вот уже скоро...Скоро...
- Леди Валери, я счастлив, что вы пришли. Я действительно счастлив!
Валери доверчиво протянула ему руку. В этот момент в сердце его что-то дрогнуло. Он должен отправить её домой в её комнату и приказать запереть дверь! Она же совсем ребенок! Глупая девчонка, которая никогда не видела опытного соблазнителя... За глупость свою и получит. Он сжал губы, гоня прочь глупые мысли. Благовоспитанная леди не пойдет с малознакомым мужчиной ночью на реку, чтобы там купаться в реке , выходить в мокрой сорочке, прилипшей к телу, и соблазнять его любыми другими способами. Всеми возможными способами.
Он крепче сжал её руку.
- Идёмте?
Она согласно кивнула, и они пошли по освещаемой лунным светом тропинке. 
Саймон не знал парка и леса, и леди Стэнбрук вела его тайными темными тропами, вела себе на гибель. Вот показалась и знакомая поляна. 
Девушка в восторге сбросила платье, оставшись в тонкой сорочке, и бросилась в воду, как ундина, плескалась, смеялась и плавала, похожая на принцессу подводного царства. Её волосы плыли по воде, и Саймон не удержался, тоже разделся и, оставшись только в бриджах зашёл в теплую, буквально парную воду. Он поплыл к другому берегу, а когда назад вернулся, леди Валери лежала на воде и смотрела на звезды. 
Молодой человек тихо засмеялся, и неожиданно подхватив её на руки, вынес на берег, как разбойник несёт свою добычу, не оставляя шанса на спасение!
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Всё происходило так стремительно, что Валери не успела ничего возразить,оказавшись лежащей на прохладной земле. Близость лорда Роксхэма опьянила её, хотя раньше она не позволяла себе ничего подобного.
Стыдливо прикрыв глаза, она наблюдала за тем, как мужчина ловко снял с неё мокрую сорочку, и лишь для того, чтобы в следующий миг накрыть её губы властным, лишающим воздуха поцелуем. 
- Какая же вы красивая, моя прекрасная нимфа! - шепнул лорд Роксхэм, отрываясь от её уст. 
Саймон ещё никогда не видел подобной красоты! Его жадный взгляд с восхищением прошёлся по её совершенной фигуре, отмечая всевозможные достоинства. Покатые плечи, роскошную грудь с дерзко вздернутыми сосками, тонкую талию, округлые бёдра, переходящие в длинные ноги, и треугольник золотистых волос, скрывающих самое главное сокровище леди Валери... 
Проведя рукой по стройной ноге, молодой человек коснулся манящих завитков, отметив, какими огромными стали широко распахнувшиеся глаза девушки, отличающие серебристым блеском. 
Протест был готов сорваться с пухлых губ, но Саймон умело подавил все возражения и начал настойчиво ласкать её подлатливую плоть, заставляя громкие стоны удовольствия рваться наружу. 
Отстранившись всего лишь на мгновение, он избавился от бридж и опустился на пребывающую в забвении девушку, широко разведя в сторону её ноги. 
Сильная боль в самом сокровенном месте застала Валери врасплох, заставив громко вскрикнуть. Движения мужчины между её бёдер напрягли, но постепенно боль начала отступать, и она поняла, что желает продолжения этого странного действия. 
Саймон заметил слёзы и испуг на лице девушке и с новой силой принялся целовать её пухлые губки, желая подчинить своей воле и позабыть обо всём. И так и случилось. Вскоре Леди Валери выгибалась навстречу его сильным точкам, смело обнимая его за шею. 
Чувствуя, что разрядка близка, молодой человек выскользнул из тесных глубин и излился ей на живот, желая оградить от возможных последствий . Это самое малое, что он мог сделать для девушки, ведь так у неё останется возможность устроить свою судьбу. 
Ничего не сведущая в подобных делах Валери успела провалиться в сон, почувствовав, как её тело охватили приятные судороги. 
Проснулась она от того, что почувствовала тёплые губы на своей груди.
- Какая же вы сладкая! - шептал лорд Саймон, одновременно лаская внутреннюю сторону её бёдер, побуждая её раскрыться ему навстречу, - Вы принадлежите только мне, нимфа, запомните это!
Валери восприняла слова молодого человека по-своему и, глупо улыбнувшись, развела ноги в сторону, позволяя ему вновь овладеть ею.
После этого они снова искупались в реке, и страсть их вспыхнула с новой силой. 
Уже позже, когда Саймон помогал ей застёгивать платье, продолжая покрывать поцелуями тонкую шею, Валери наконец осмелилась задать вопросы, которые так долго не давали ей покоя :
- Вы придёте к моему отцу? Мне приготовиться к вашему визиту? Я хочу быть самой красивой для вас!
Саймон застыл, прекрасно понимая, чего ожидает от него девушка, подарившая ему самое дорогое, что у неё было. Менять своё решение он не собирался, но посчитал нужным немного слукавить. 
- Я непременно приду, моя нимфа, - наконец сказал он, укусив мочку её ушка, обхватив ладонями упругую грудь, - Вы прекрасны в любом наряде, но наряд Евы идёт вам больше всего!
Леди Валери вновь мило покраснела, и Саймон поспешил отстраниться, понимая, что не может насытиться этой девушкой. 
Но её отсутствие не должны обнаружить, потому он поспешил взять себя с руки. 
- Бегите домой, Валери, если не хотите вновь оказаться лежащей на песке!
Валери в очередной раз оправила платье и поспешно кинулась прочь. Этой ночью она на самом испытала приключение! То было самое неожиданное и приятное приключение в её жизни!
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Домой девушка вернулась через черный вход. Когда Мэри-Энн вошла в её спальню, она уже забралась в постель, и погрузилась в сладостную дрёму.
Проснувшись позже обычного Валери устало потянулась, чувствуя тянущую боль в промежности. Всё происходящее у реки казалось ей сном, но ощущения, которые она испытывала, сказали ей обратное. Чувство стыда охватило девушку, но она быстро заглушила его, вспомнив, что Саймон придёт к её отцу и попросит её руки!
Заметив на полу сорочку, которую она так небрежно бросила прошлой ночью, Валери взяла её в руки, понимая, что вещицу нужно спрятать подальше. При свете дня на белоснежной ткани можно было разглядеть алые пятна, и сейчас девушка ясно понимала, что эти пятна - её кровь, свидетельствующая о грехоподании! 
Позвав Мэри-Энн, Валери попросила её приготовить ванную. Спустя час, лёжа в благоухающей мятой и лавандой воде, девушка, прикрыв глаза, вспоминала смелые ласки Саймона, который не оставил на её теле ни одного нетронутого места.
Неприятное чувство стыда, возникшее вновь, заставило Валери взять мочалку и начать неистово тереть себя,пытаясь обелить себя в собственных глазах.
Позже, позволив Мэри-Энн привести себя в порядок, девушка всё время вертелась,не в силах усидеть на месте. Скромное домашнее платье нежно-кремовой расцветки показалось ей слишком скромным, но Валери пришлось смириться.
Изнывая от нетерпения, она не дала горничной толком причесать себя, велев оставить льняные пряди спадать на спину и заколоть их заколками с жемчугом.
Валери поспешила спуститься вниз, ожидая, что с минуты на минуту с визитом прибудет лорд Роксхэм. После минувшей ночи девушка поняла, что чуть было не совершила самую огромную ошибку в своей жизни, намереваясь отказаться от того, что предлагал ей Саймон. Чувства к этому молодому человеку были самым драгоценным её сокровищем, которым она намеревалась дорожить!
В гостиной девушка застала только мать. Отец был в кабинете, а братья, находившиеся в Лондоне, пока не собирались возвращаться в Йорк, поэтому дамам семейства Стэнбрук пришлось коротать время вдвоем.
Валери взяла маленькую корзинку с рукоделием и попыталась заняться вышиванием, но всё вылилось у неё из рук...
Просидев весь день как на иголках, девушка уже не знала, что ей думать. Сославшись на недомогание, она поспешила подняться к себе в комнату сразу после ужина.
И лишь когда взволнованная Мэри-Энн вошла в спальню и протянула ей сложенный втрое листок, Валери вздохнула с облегчением. Наверняка нашлись причины, которые смогли удержать Саймона от разговора с её отцом.
- Мисс Валери, это передали вам из Роксхэ-холла.
Поблагодарив горничную, девушка взяла из её рук записку.
« Моя дорогая Валери. С сожалением сообщаю тебе, что обстоятельства сложились таким неприятным образом, что я вынужден отправится в Лондон и жениться на богатой наследнице. Я лишь хотел сказать, что люблю тебя и всегда буду любить, но, к сожалению, не в моей власти что-то изменить.
Пожалуйста, прости меня и будь счастлива, твой Саймон.»
Валери ещё раз прочитала ровно написанные строчки, желая убедиться, что её глаза ей не лгут.
У горлу подступал ком, ей захотелось кричать во весь голос. Неужели теперь её жизнь разрушена?
И тут Валери осенило. Вероятно, у Саймона финансовые проблемы, и он, наслушавшись местных сплетников, считает, что она не способна ему помочь! Но это не так! Мало кто знал, что помимо приданого, которое достанется ей от отца, у неё имелось наследство от покойной бабушки, получить которое она сможет при замужестве.
Нервно заметавшись по комнате, Валери стала думать о том, что ей стоило сделать.
Не привыкшая опускать руки, юная леди решила, что отправится в Лондон и сама расскажет Саймону о том, что он может жениться на ней и уладить все свои проблемы!

        Часть 2. Опьяненные страстью
      
Лондон, несколько недель спустя...
Граф Натаниэл Шеннон не любил ходить по городу поздно вечером, хотя силой Бог его не обидел. Но сегодня был особенный день. Он наконец добился расположения красавицы Элизы Доннер, которая назначила ему свидание не далее, как через два дня, когда её муж будет в отъезде. Сногсшибательная блондинка, высокая, с пышной грудью и невероятно тонкой талией, она нравилась многим. Тем приятнее было выиграть за неё битву и получить приглашение в небольшой охотничий домик на берегу реки.
Засидевшись у будущей любовницы и предвкушая удовольствие от обладания её телом, Натаниэл покинул особняк Доннеров почти в полночь. Дорога шла легко и приятно, он думал только о прекрасной Элизе, забыв об осторожности. Впрочем, шум он услышал, когда был ещё за поворотом улицы, за два перекрестка. Решив, что лучше свернуть в сторону, чем нарваться на банду мелких воришек, Нэйт уже почти исполнил то что задумал, когда услышал пронзающий женский крик.
 Граф бросился на помощь, и картина, которая предстала его взору, была настолько возмутительна, что он даже застыл от неожиданности.
В темноте лондонской улицы, под одиноким фонарем к стене дома прижалась испуганная молодая женщина, совсем ещё девочка. Он заметил только, что её длинные волосы растрёпаны, а на лице написаны такие ужас и отвращение, что он проникся этими её чувствами. Против неё было трое. Один держал в руках нож, другие двое стояли подбоченясь, ехидно выкрикивая грязные ругательства.
- Я отдала вам кошелёк и украшения, что вам ещё нужно? - воскликнула она, и все трое грязно заржали.
- Слышали парни, она ещё не поняла, что нам от неё надо, - с ухмылкой сказал тот, что держал в руках нож.
- Ничего, скоро поймет, - ответил бандит помоложе и начал наступать на девушку. 
Натаниэл, не мешкая, достал пистолет, который привык носить всегда, когда оказался в Лондоне.
- А ну-ка оставьте девочку в покое! - сказал он, выходя из тени и взводя курок так, чтобы они слышали этот звук, который всегда звучит угрозой.
Девушка повернулась к нему, и его поразила её несравненная красота. Нэйт даже задохнулся, и рука его дрогнула, но он тут же взял себя в руки и сделал ещё шаг вперёд. Бандиты попятились, но потом тот, что был с ножом, вдруг схватил девушку за шею и загородился ею от его пистолета.
- А вы отберите, сэр, - насмешливо произнёс он. 
Девушка захрипела, пытаясь вырваться. Она жадно хватала ртом воздух, и Натаниэл поднял руку, целясь бандиту в голову.
- Отпусти её, я ведь не промахнусь.
- Сначала я задушу эту шлюшку. Ты её не получишь, - зло плюнул бандит,прижимая девушку к себе вплотную. 
Рука Натаниэля не дрогнула. Грянул выстрел, бандит с размозженной головой свалился на мостовую, увлекая за собой и свою жертву. Два других дали дёру так, что засверкали пятки.
 Граф бросился к убитому, но тот его совсем не интересовал. Он упал на колени, пытаясь понять, что стало с девушкой.
Она лежала сверху на своем мучителе, раскинув руки приоткрыв губы, и была без сознания. Наверно при падении она ударилась головой, поэтому волосы её были в крови. Или это была кровь убитого... Натаниэл не стал размышлять. Он подхватил её на руки, слыша, как вдали свистят в свисток полицейские, бегущие на звук выстрела. 
Девушка оказалась не очень тяжелой, но держать её было неудобно. Нэйт нырнул в подворотню, пробежал на другую улицу и, петляя, как загнанный охотниками заяц, поспешил к своему особняку, расположенном на Оксфорд-Стрит.
Пожилой дворецкий удивленно пропустил его в дом, ведь раньше Натаниэл не имел привычки появляется с прекрасными незнакомками, находившимися без сознания.
Дав распоряжения приготовить комнату дня своей ночной гостьи, граф отправился в гостиную.
Опустив свою драгоценную ношу на диван, он стал внимательно рассматривать девушку, в первую очередь отмечая её дорогой наряд.
Нат протянул руку и откинул с лица непокорный локон. Белокурые волосы хоть и были спутаны и испачканы кровью, оказались мягкими и шелковистыми на ощупь.
В это мгновение золотистые ресницы дрогнули, и сквозь пелену удивления на него посмотрели огромные серебристые глаза, внутри которых виднелись сиреневые искорки.
- Где я? - тихо шепнула девушка, резко попытавшись встать, но тут же оставив эту попытку, снова закрыв глаза. 
 Натаниэл нервно тряхнул головой, прогоняя наваждение. 
Ему хватило одного мимолётного взгляда в её колдовские очи, чтобы сердце забилось сильнее. Она не была ребёнком, теперь граф убедился в этом наглядно. 
Ангельское личико, обрамлённое пепельными прядками, пухлые губки и роскошная фигура, которой могла бы позавидовать любая куртизанка... Кто знает, возможно именно этим ремеслом промышляет юная чаровница,ведь один из бандитов назвал её шлюшкой... 
Что ему стоит делать со своей находкой, Нэйт пока не представлял, но, возможно, рассказ девушки и её ответы подскажут ему правильное решение!
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Оставив незнакомку на диване в гостиной, Натаниэл отправился будить слуг, чтобы те послали за доктором. Но, уже выходя в дверь комнаты, он вдруг услышал тихий звук.
- Саймон? - послышался слабый голос.
Саймон? Натаниэл замер. Кто такой Саймон? Сердце кольнуло неуместной ревностью.
Он медленно обернулся и пошёл обратно.
Девушка полусидела на диване. В полной темноте, нарушаемой только светом одинокой свечи на каминной полке, её лицо казалось лицом призрака.
Граф опустился на колени, чтобы оказаться с ней на одном уровне.
Девушка закрыла глаза тут же упала обратно на ложе.
- Саймон, у меня так болит голова... Я... И в глазах всё мутное...
Она вдруг протянула тонкие руки и обняла Натаниэля, привлекая к себе.
- Не оставляй меня, прошу! - мольбой воскликнул белокурые ангел, не желая его отпускать.
Алые губы накрыли его уста, а руки сжимали плечи в каком-то немом призыве, вынуждая ответить на поцелуй.
На уровне подсознания Нэйт понимал, что не должен этого делать, ведь девушка до сих пор прибывает в шоке от случившегося. Но он не смог противостоять соблазну прикоснуться к хрупкому ангелу, с первого взгляда завладевшему его вниманием.
Оторвавшись от её губ и поменяв положение так, чтобы оказаться над ней, Натаниэл позволил себе вновь полюбоваться находившийся в его объятьях красавицей.
Девушка шевельнулась, и это казалось бы невинное движение обострило все чувства графа, никогда не теряющего голову из-за женщины.
Его рука скользнула под юбку, ласково поглаживая шелковистую кожу. Юная искусительница откинула голову назад, а с её губ сорвался тихий стон. Она обвила руками шею и протянула к себе.
- Пожалуйста, - едва слышно прошептала Валери, потерявшая связь с реальностью. Ей казалось, что именно Саймон спас её от мерзких бандитов и теперь нежно и ласково её обнимает, глядя на неё своими голубыми глазами...
Натаниэл подумал, что оказался прав в своих предположениях. Девушка возможно и не являлась жрицей любви, но была отнюдь не невинна, как казалось на первый взгляд. Она сама предлагала ему то, что ему хотелось получить больше всего!
Не встретив с её стороны никаких возражений, граф решил продолжить начатую им игру. Только святой мог отказаться от обладания такой совершенной красотой, а Нэйт был далеко не святым, когда дело касалось женщин.
Несколько умелых движений помогли графу справится с пуговицами тёмно-коричневого платья, и вот уже его взору предстала идеальной формы грудь со светло-розовыми сосками, тонкая талия, молочно-белая кожа...
Натаниэл медленно сходил с ума, чувствуя, как извивается ангел в его руках, без слов прося о ещё более смелой ласке. В его объятиях побывало много женщин, но ни одна из них не была так желанна. Ему безумно захотелось сделать так, чтобы эта ночь запомнилась ей надолго. Его ладонь медленно скользнула вверх по её бедру, поднимаясь всё выше и выше... Заметив её отклик, он начал умело ласкать хрупкое тело,целовать пухлые губы, на ходу избавляясь от одежды.
Видя, что девушка уже давно готова его принять, граф развёл в сторону её длинные ноги, медленно входя в податливое тело.
Юная искусительница беззаветно отвечала ему, заставляя терять последние крупицы рассудка.
Прикрыв глаза, Валери целиком отдавалась царившим в её душе чувствам, выгибаясь на встречу ритмичным толчкам. Их прошлая ночь на берегу не была так приятна, как то, что происходило между ними теперь. Потерявшись в своих ощущениях, девушка не заметила, как с её губ сорвалось имя возлюбленного.
- Саймон, - шепнула она, впиваясь ногтями в широкие плечи, ощутив, как приятные судороги охватывают всё тело.
Натаниэл напрягся, услышав чужое имя, понимая, что мыслями эта красавица далека от него. Совсем другого она представляла себе в это время. Гнев и похоть настолько затуманили разум, что он, усилив ласки, излился в недра её тела, чувствуя полное освобождение. Возможно, потом он будет об этом сожалеть, но не сейчас, когда находившийся в его объятьях ангел достиг такого же блаженства как и он сам!
Валери громко вскрикнула, ощутив, как что-то горячее приятно заполнило её изнутри, но у неё не было сил и опыта думать о том, что бы это могло быть... Довольная и совершенно обессиленная она провалилась в глубокий сон без каких-либо сновидений.
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Валери проснулась, когда солнце заливало своим светом просторную спальню, посреди которой стояла высокая кровать с балдахином. С трудом открыв глаза, она поднесла руки к лицу. Память медленно возвращалась к ней, подкидывая безумные образы. То, что это могло случиться с ней, казалось невероятным. Ещё совсем недавно её жизнь была проста и обычна, а теперь... А теперь, стоило в её жизнь ворваться лорду Роксхэму, всё закружилось, и она превратилась в череду приключений. Валери слабо улыбнулась, села в постели, сжав пальцами виски. Это простое движение тут же напомнило о вчерашних событиях.
Кто бы мог подумать, что такая скромная и послушная юная леди, как Валери, в один прекрасный момент соберёт только самые необходимые вещи и рано утром, пока все спят, отправится в соседний городок, чтобы сесть на первый дилижанс. Что она будет трястись в нём долгое время, то засыпая, то просыпаясь, то болтая с попутчиками. Что она сойдет вечером в Лондоне и окажется в этом огромном городе, совершенно одна! 
 Валери вспомнила, как стояла в растерянности на улице города, держа перед собой свою шляпную коробку, пока к ней не подошла какая-то добрая женщина и не предложила помощь. Они пошли куда-то далеко, и улицы становились всё уже, а тьма окутывала всё вокруг... 
Женщина привела её в какой-то дом, где было много мужчин, и все пили виски и пиво. Они шумели, галдели, и замолчали только, когда увидели Валери. Незнакомка забрала у неё вещи, чтобы никто не взял их, как пояснила она. А вот дальнейшие события она вспоминала с трудом. Девушка помнила только этих людей - тех, кто пытался напоить её, тех, кто лез грязными руками к ней в вырез платья. Валери бросилась бежать в самую ночь, не разбирая дороги. Она выскочила из этого ужасного дома, а за ней гнались с гиканьем эти люди. И вот тогда! И тогда появился Саймон!
 Валери обвила себя руками. Она хотела встать с кровати, но поняла, что полностью обнажена. Воспоминания заставили её дрожать мелкой дрожью. Саймон! Саймон спас её! Он стрелял в её преследователей, а потом нёс её на руках. И как же нежен и страстен он был в постели! Намного нежнее, чем тогда, у озера! От одного только воспоминания тело Валери покрылось мурашками, а её щёки зарделись. Как же ей повезло, что Саймон её спас!
 Она завернулась в простыню и встала, чтобы посмотреть, куда выходит окно этой хорошо обставленной комнаты. 
Вот так приключение! Будет, что рассказать внукам, когда они с Саймоном будут стариками, и сидя в кресле, станут вспоминать свои приключения. Ведь жизнь дана не для того, чтобы провести её в тишине и покое. Жизнь дана для приключений!
За дверью послышались шаги. Девушка обернулась, сияя глупой улыбкой. Наконец-то пришел Саймон! Теперь она скажет ему, что у неё есть бабушкино наследство, и они могут пожениться! 
Она бросилась к мужчине, вошедшему в комнату и стоящему у двери. Солнечный свет заливал его фигуру, и Валери сначала не могла различить его лицо.
- Саймон! - воскликнула она, но вдруг остановилась, и смертельно побледнела.
Перед ней стоял высокий красивый мужчина с голубыми, как у Саймона глазами, широкоплечий... На этом, пожалуй, и заканчивалось сходство. Валери замерла,боясь, что лишится чувств. Потому что это был не Саймон!
Натаниэл не мог отвести взор от своей ночной гости. При свете дня девушка казалась ещё более юной и хрупкой!
Прекрасная, словно Венера, она завернулась в шёлковую простынь, немного прикрывая свою наготу. Её огромные, похожие на аметисты глаза смотрели на него с нескрываемым ужасом.
- Кто вы? - хрипло прошептала незнакомка, натягивая простынь ещё выше.
Граф наблюдал за этой девушкой - ребёнком, стараясь понять, наиграно ли её стеснение или же ей действительно неловко.
С женскими уловками он был знаком не по наслышке, поэтому понимал, что нельзя верить только красивым глазам и невинной внешности.
- Такой же вопрос мне хотелось бы задать и вам, мисс, - наконец произнёс Нэйт,скрестив руки на груди, - но для начала вы должны привести себя в порядок. Я пришлю к вам горничную. А через час буду ждать вас в своём кабинете.
Он стремительно развернулся и покинул комнату, боясь, что если останется ещё хотя бы на минуту, то не сможет совладать с желанием опрокинуть на постель белокурого ангела с колдовскими глазами и вновь погрузиться в недра её податливого тела... Ещё не одна женщина не вызывала у него подобных чувств, и граф хотел бы чтобы она оставалась с ним как можно дольше! 
 Возможно именно такое решение проблемы устроит Натаниэля больше всего. Но прежде он должен выяснить, кем является девушка, так стремительно ворвавшаяся в его жизнь!
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Оставшись одна, Валери присела на край огромной постели и закрыла лицо руками. Она не знала, куда спрятаться от охватившего её стыда...Как теперь смотреть в глаза родителям, а самое главное, Саймону? Ведь она сама...Сама во всём виновата! Теперь она падшая женщина, и ничто не сможет это исправить! 
Дверь спальни чуть слышно растворилась, и на пороге появилась бойкая горничная, держащая в руках тазик с тёплой водой и платье клетчатой расцветки. 
Девушка ехидно улыбалась, позволяя себе разглядеть Валери с ног до головы. 
- Лорд Шеннон просил помочь вам привести себя в порядок,мисс, - подойдя к постели, служанка разложила на ней наряд, без слов напоминая Валери о недавнем грехопадение. 
Она вспоминала каждую подробность прошлой ночи! Новые, необычайные ощущения, свои собственные ответы... Ей хотелось провалиться сквозь землю или забыть всё как дурной сон, но к сожалению, это было невозможно. 
Быстро прибрав и причесав её, горничная проводила Валери до кабинета хозяина. 
Робко постучав, девушка дождалась ответа и лишь затем, повернув ручку, толкнула ногой тяжёлую дверь. 
Опустив в пол глаза, она несмело двинулась вперёд, чувствуя, как покрылись румянцем белоснежные щёчки. 
- Милорд, позвольте мне всё объяснить....- несмело подняв голову, начала Валери, но была прервана хриплым мужским голосом с лёгким, певучим акцентом. 
- Мне кажется, мы уже успели познакомится достаточно близко, чтобы вы могли называть меня по имени. Меня зовут Натаниэл, а вас?
- Вал... Вайолет Брук, - быстро ответила Валери, решив воспользоваться своим вторым именем и только частью настоящей фамилии.
- Вайолет... - задумчиво произнёс мужчина, будто пробуя на вкус каждую букву. - Вам очень идёт это имя. Скажите, вы ведь из провинции и именно поэтому не знали, что Лондон очень опасен для юных девушек в тёмное время суток?
Не сразу найдясь с ответом, Валери позволила себе робко поднять глаза и хоть немного разглядеть своего визави.
Его красивое, но суровое лицо, обрамлённое чёрными, словно смола, волосами, спадающими на широкий лоб, было похоже на лицо холодной мраморной статуи. И лишь ярко-голубые глаза и кривая усмешка сглаживали этот облик, делая его немного живым. Именно блеск этих холодных глаз ввёл её в заблуждение прошлой ночью!
- Я... - она вдруг всхлипнула, понимая, что её привычный мир рушится, и что дороги назад уже нет.
Саймон никогда не простит ей измены! Саймон слишком благороден и горд, чтобы принять назад падшую женщину! А родители... Для родителей она умерла. Зачем им дочь без репутации, без чести? Родители всё равно отошлют её в своё самое дальнее поместье и навсегда забудут о ней. Если вообще вспомнят её имя!
- Только избавьте меня от мелодрамы! - с сарказмом произнёс лорд Шеннон, нарушив тишину, и девушка вдруг поняла, что ненавидит его. Ненавидит так сильно, что готова расцарапать глаза! Он сломал её жизнь, а теперь не желает признать свою вину! 
- Как вы посмели воспользоваться моим положением? Чем вы лучше тех насильников, которые собирались сделать со мной то же, что сделали и вы? - гордо вскинув голову, закричала Валери, теряя рассудок от безвыходности своего положения, - куда мне теперь идти? Саймон не простит меня... Меня никто не простит...
Она снова всхлипнула и зарыдала, и сердце Натаниэля дрогнуло. 
Видя, как вздрагивают худенькие плечики, он испытал желание утешить её, как ему хотелось утешить свою маленькую дочь, когда та плакала. Но Миринда была совсем малышкой, а девушка, стоящая перед ним, была уже взрослой, но, видимо, в душе ещё оставалась ребёнком.
- Вы можете остаться здесь, - тихо произнёс Нэйт, ожидая, что его предложение будет принято благосклонно. 
Услышав эти слова, Валери тут же подняла заплаканное лицо.
-Что?! - резко спросила она, тряхнув головой, так, что белокурые пряди собранные на затылке рассыпались по плечам, - что вы сказали?! 
- Вы можете остаться в моём доме, - уже более уверенно повторил Натаниэл. 
Её удивительные глаза расширились ещё больше. 
- В качестве кого? - спросила Валери, прекрасно зная ответ.
Он помолчал, дерзко разглядывая её, а затем немного вкрадчиво ответил : - Вы очень красивы, Вайолет, и нравитесь мне. Я вам тоже не противен, как показала прошлая ночь. Вы можете остаться у меня на содержании, зная, что я никогда вас ничем не обижу.
До этого граф никогда в жизни не видел, как юное прекрасное существо в один миг превращается в настоящую фурию. 
Вайолет взвилась, будто стала выше ростом,её глаза сузились, губы сжались, а лицо покрылось мертвенной бледностью.
- Вы предлагаете мне стать содержанкой? - прошипела она, а потом вдруг взметнулась, подскочила к нему и со всего маху ударила его по щеке. Девушка размахнулась снова, но Нэйт уклонился и попытался отскочить. Только избавиться от неё не удалось. Оказавшись рядом, она замолотила кулачками по его груди, одновременно шипя и всхлипывая.
- За кого вы принимаете меня? За шлюху, которой сами же и сделали? Я никогда не была ею! Я...
Нэйту наконец удалось избавиться от неё, отойдя за стоящую неподалёку ширму.
- Вы замужем? - догадался он, неожиданно для себя сделав это простое открытие.
- Нет! - она вдруг замерла, закрыла лицо руками и снова превратилась в тихую и несчастную девочку, только что вышедшую из классной комнаты, - я собираюсь замуж... Собиралась, до вчерашней ночи!
Граф молчал, выглядывая поверх ширмы, пытаясь понять, точно ли закончилась буря.
Наконец, не выдержав её слез,Нэйт приблизился к ней,рискнув быть снова избитым этим юным созданием.
- Мисс Вайолет, прошу вас, не стоит убиваться, - сказал он, сам поражаясь своей доброте. Нужно было сразу отшлёпать эту несносную девчонку, а не ходить вокруг неё кругами, стараясь угодить, - всё поправимо. Если вы не знаете куда идти, я могу предложить вам вполне достойное место.
Она заинтересованно посмотрела на него. Её слёзы ещё не иссякли и путались в длинных, золотистых ресницах.
- У меня есть пятилетняя дочь. Она уже нуждается в гувернантке, а не только в нянях. Я думаю, что мисс Миранда будет рада иметь такую красивую гувернантку.
Валери долго молчала.
- А девочка... Она живёт в этом доме? - наконец решилась спросить она.
- Она живёт в моем поместье под Дублином, - ответил Натаниэл, поняв, что нашёл правильное решение.
-То есть вас там не будет? - обрадовалась Валери.
- Я провожу там лето и иногда приезжаю по делам, - сказал Натаниэл, не сдержав слабой улыбки, наблюдая за радостью девушки. 
- А всё остальное время...
- Всё остальное время я живу в Лондоне.
Валери снова замолчала. Никто не будет печалиться, если она исчезнет навсегда. Нет ничего плохого в том, чтобы стать гувернанткой при дочери этого мужчины. Тем более, что идти ей всё равно некуда. Валери вытерла слёзы и огласила своё решение.
- Хорошо, милорд. Я согласна стать гувернанткой вашей дочери!
 Вайолет - от английского слова Violet - Фиалка
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Стоя на палубе небольшого парохода, Валери всё больше убеждалась в том, что приняла верное решение отправиться туда, где её никто не знает. Только так она может продолжить жить дальше и перестать терзать и изводить себя за глупость, которую по своей наивности совершила! Ведь именно она позволила использовать себя человеку, которому наплевать на её чувства и мысли! Но самое неприятно то, что она испытала удовольствие в объятьях лорда Шеннона, хотя его самого она будет ненавидеть и презирать до последнего вздоха. Циничный и холодный Ирландец сломал ей жизнь и лишил её возможности быть с тем, кого он так сильно любит!
Дублин находится достаточно далеко и Валери всей душой надеялась, что там она никогда не встретит тех, кому она никогда больше не сможет посмотреть в глаза. Братья, родители, Саймон... Вспомнив последнего, Валери высоко подняла голову, подставила лицо порывистому ветру, стараясь скрыть выступившие на глазах слёзы. Во время их безумного свидания у реки Саймон ясно дал понять, что не собирается делить её с кем-то ещё, а она.. Она предала их любовь, отвечая на поцелуи и ласки бессовестного негодяя. В том, что лорд Шеннон негодяй, девушка не сомневалась!
Единственное, за что она была ему благодарна, это за возможность начать жизнь с чистого листа. Несколько часов на пароходе прошли без всем известной морской болезни, и Валери, окончательно смирившись с судьбой, стала любоваться видами, открывающимися сначала с палубы, а затем и на суше. Изумрудные холмы, ветвистые русла рек и смешанные леса... Девушка запоминала каждый пейзаж, надеясь в дальнейшем перенести всё на холст. 
Оказавшись в порту и имея на руках только своё первое жалование и письмо графа, которое тот просил передать его экономке,Валери немного растерялась. Все вокруг говорили на непонятном языке, и ей с огромным трудом удалось нанять экипаж, который за несколько часов доставил её до Касл Мартир, фамильной резиденции лорда Шеннона.
Не теряя времени даром, она уже думала о том, чем сможет заняться с пятилетней малышкой. Будучи самой младшей в семье, Валери всегда мечтала о сестре, с которой она бы могла проводить время, но её мечты так и не смогли осуществиться... Но возможно, теперь судьба послала ей шанс, и с помощью своей юной подопечной она наконец обретёт то, о чём так долго мечтала!
Замок лорда Шеннона поразил Валери своим размером и величием. Суровый и мрачный, он напомнил ей его владельца.
Дворецкий смерил её недоверчивым взглядом, возможно, никогда в своей жизни он не видел такую юную гувернантку.
Встреча с маленькой подопечной произошла в огромном холле замка сразу по приезду. Темноволосая девочка в белоснежном платьеце сбежала ей навстречу в надежде увидеть отца.
- Daid, daid! (ирл.- папа, папа) - послышались радостные возгласы голубоглазой малышки.
Заметив Валери, девочка прикусила губку и виновато сказала:
- Простите мисс, вы не мой папа, а я его так ждала!
Валери мгновенно прониклась симпатией к этому безгрешному созданию. Миринда выглядела старше своих пяти лет, а то, как бегло она говорила по английски, удивило молодую наставницу. Чему она сможет её научить?
Валери присела рядом с ней на корточки и, заглянув в голубые, как у графа, глаза, сказала:
- Я не папа, но могу пообещать тебе, что вдвоём нам будет очень-очень весело, - взяв в руки хрупкие ладошки, девушка ждала реакции Миринды.
Как ни странно, девочка потянулись ей навстречу и даже неловко обняла.
- Ты будешь моей мамой? - робко спросила малышка, широко распахнув глаза.
Внутри у Валери что-то оборвалось от такого невинного и открытого взора. Граф, наверняка, обделяет вниманием собственного ребёнка. От того в груди девушки вновь проснулось негодование на этого бездушного мужчину! Вспоминая, как собственные родители трепетно заботились о ней и старших братьях, Валери в который раз прокляла общество, в котором ей довелось родиться. Браки по расчёту, частые измены супругов...Обо всём этом она была наслышана, но в голове никак не укладывалось, как можно не любить собственного ребёнка!? Понимая, что девочка всё ещё ждёт ответа, девушка с запозданием произнесла :
- Нет, Миринда! Я буду твоей гувернанткой. И я надеюсь, что смогу научить тебя многому, и ты не будешь грустить, - ласково коснувшись чёрных прядей, Валери невольно вспомнила лорда Шеннона. Ведь дочь была как две капли похожа на своего отца. От светлых, голубых глаз до блестящих чёрных волос Миринда являлась точной копией Натаниэля.
Резко встряхнув головой, Валери запретила себе думать о графе и о той ночи, которая, казалось, навечно связала двух незнакомых людей, павших жертвами насмешницы страсти!

        Стих к роману от подруги!
      

        
          Как же я наивна была,
        
      

        
          А ты так говорил красиво.
        
      

        
          Только лживыми были слова,
        
      

        
          А я верила, ведь любила.
        
      

        
          Обещал ты на мне жениться,
        
      

        
          Только вот к отцу не пришел.
        
      

        
          Как могла я так ошибиться,
        
      

        
          Ты же быстро другую нашел.
        
      

        
          Но я верю, по-прежнему, верю,
        
      

        
          Будем вместе с тобою мы.
        
      

        
          Я в душе надежду лелею –
        
      

        
          Явью станут мои мечты,
        
      

        
          Что однажды признаешься мне,
        
      

        
          Скажешь искренне, от души,
        
      

        
          Что ты любишь, и я тебе
        
      

        
          Прошепчу о своей любви.
        
      

        
          Это все словно сладкий сон,
        
      

        
          И в нем счастливы мы с тобой.
        
      

        
          Только пусть не кончается он,
        
      

        
          Я прошу, единственный мой.
        
      

        
          16.07.2021 г.
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Леди Элиза Доннер была невероятно хороша. Натаниэл ехал по утреннему Лондону, придерживая коня и храня на лице довольную улыбку. Он много времени посвятил тому, чтобы эта красавица пала к его ногам. Он обхаживал её почти полгода, даря самые лучшие цветы, заказывая в её честь стихи самым остроумным стихоплетам, преподнося ей самые изысканные безделушки, какие только можно было найти в Лондоне... Леди Элиза долго не хотела сдаваться. Она сияла от его ухаживаний, слушала комплименты, но ни разу не оставалась с ним наедине. Но сегодня ночью красавица сдалась. Крепость пала. В отсутствие супруга, леди Доннер пригласила его в загородный домик, где они провели вместе великолепную ночь.
 Элиза оказалась страстной и искушенной любовницей, готовой порадовать его самыми изощренными ласками. Нэйт снова улыбнулся. Её руки и губы дарили наслаждение, и он так же не оставался в долгу, но, покидая охотничий домик в стиле ампир, понимал, что больше никогда туда не вернётся. Столько усилий ради одной ночи? Он снова вспомнил стихоплетов с их сравнениями глаз красавицы Элизы со звездами. Да, её глаза были подобны звездам. И уста - как ворота рая. Но... Во всем этом было одно но... Натаниэл чувствовал, буквально ощущал, как она точно так же ласкает других, отдаваясь им с той же неподдельно бурной страстью. Она не любила его, а сравнивала его с чередой таких же знатных мужчин, что прошли через... Ворота рая и были допущены к звёздам.
Когда всё закончилось и Нэйт уже засыпал в объятьях любовницы, ему вдруг почудились на его теле совсем другие руки. Нежные тонкие руки с длинными пальцами, неумелые поцелуи мягких губ, тихие стоны, робкие попытки доставить удовольствие, о котором та, другая, имела совсем небольшое представление. Он замер, ловя это ощущение чистоты и честности... Да, она отдавалась другому, называя самое ненавистное для Нэйта имя, но... Отдавалась преданно и чисто. В её любви не было отработанных движений, знаний, как довести мужчину до вершины блаженства и продлить его так, чтобы он умолял о пощаде. Тогда он заснул, повторяя про себя совсем другое имя, а теперь, когда конь под ним всё время норовил взбрыкнуть и пуститься рысью, ехал шагом на восходящее солнце и мог позволить себе произнести это имя в слух.
Вайолет.
Он отослал её в Ирландию, но не забыл вкус её нежных губ и блеск прекрасных аметистовых глаз.
Нэйт отослал её как можно дальше, чтобы не принудить стать его ещё раз. Чтобы не унизиться до насилия, до угроз или до... Он не знал, до чего могла довести его эта совсем ещё юная женщина. Незнакомка. Вайолет Брук.
Попытки что-то узнать о человеке с таким именем не принесли результата. Натаниэл хотел знать о Вайолет всё, но не узнал ничего. Она будто соткалась из ночной тьмы, света фонаря и пьяного угара, выйдя из этой безумной смеси чистым ангелом. Кто она? Откуда взялась? Теперь, когда он понял, что дамы типа Элизы его не интересуют, он ещё сильнее хотел узнать Вайолет. Снова окунуться в её любовь, как в омут. Снова сжать в объятьях её тонкий стан, и чтобы её губы, раскрываясь ему навстречу, шептали только его имя. Потому что он тоже шептал её имя. Вайолет....
Первое утро на новом месте началось для Валери довольно приятно.
Сонно потерев глаза, она только теперь смогла как следует осмотреться. Измотанная долгой дорогой и переживаниями последних дней, она уснула, едва голова коснулась подушки. Но сейчас с рассветом нового дня, ей очень хотелось познакомится с местом, где ей предстояло жить в ближайшее время.
Спальня если чем-то и напомнила покои древнего замка, то только цветными витражами и огромным камином, находившимся в дальнем конце комнаты.Вся остальная мебель была достаточно новой и очень красивой. 
Валери сразу же отметила элегантный туалетный столик и небольшое зеркало в раме из красного дерева, обрамлённое замысловатой резьбой. 
Девушка заставила себя подняться с постели, напомнив себе, что отныне она не является знатной леди.
К её удивлению, слуги оказались очень приветливыми. Экономка, миссис Линч выделила ей эту комфортную комнату рядом с детской, и узнав, что она голодна с дороги, велела подать ей ужин прямо в спальню. Пожилая женщина так же позаботилась о том, чтобы у неё была самая необходимая на первое время одежда. Сама Валери собиралась заняться своим новым гардеробом, как только немного освоится. 
Тронутая тёплым приёмом своей воспитаницы, она с нетерпением мечтала встретиться с Мириндой.
Едва она закончила умываться и расчёсывать свои белокурые волосы, в спальню заглянула молоденькая горничная. 
- Меня зовут Бриана, миссис Линч просила помочь вам, мисс, - быстро проговорила она по-английски с сильным акцентом. 
Валери не стала возражать, потому как по-прежнему не могла обходиться без помощи прислуги. 
Платье, которое вручила ей экономка, было довольно простым, но очень милым. Такой наряд, скорей, подходил юной леди, только вышедшей из классной комнаты, а не запятнавший себя грязью девушке без всякой надежды на будущее. Спросить, кому принадлежало раньше нежно-лиловое платье, у Валери не хватило смелости, хотя она всей душой надеясь, что не покойной супруге графа... 
Светлые пряди Бриана собрала в тугой пучок, который сделал молодую наставницу немного старше.
- Мисс Миринда ждёт вас в детской, - тем временем сказала горничная, - я могу вас проводить.
- Я буду вам признательна, - робко улыбнулась Валери, - замок такой огромный, я боюсь заблудиться!
?????????????????????????? Бриана повела её через маленький холл и девушка не переставала вертеть головой, разглядывая всё вокруг. Оружия, головы животных, портреты... Уже у входа в детскую, она заметила, что на одном из холстов запечатлена красивая молодая женщина. Возможно, покойная супруга лорда Шеннона, судя по красивому платью, которое было на пике моды несколько лет назад. 
Отчего-то Валери почувствовала себя неуютно под взглядом её ярких зелёных глаз, но тут же тряхнула головой, прогоняя совершенно неуместную мысль. Разве может портрет хоть как-то навредить ей? Сейчас её ждала маленькая девочка, которую она могла сделать счастливой, и лишь об этом ей стоит думать!
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Найти общий язык со своей маленькой подопечной у Валери получилось практически сразу. Миринда была любознательной и такой милой, что её невозможно было не полюбить, и девочка, лишенная внимания отца, тянулась к ней, желая получить немного тепла и ласки.
Прошло несколько недель с тех пор, как Валери поселилась в Касл Мартир. Каждый день начинался для неё одинаково. Приводя себя в порядок с помощью Брианы, она шла в детскую, где несколько часов кряду занималась с Мириндой многочисленными науками, стараясь сделать так, чтобы девочке было интересно и весело. После занятий они покидали замок и несколько часов гуляли вокруг, и Валери имела возможность любоваться прекрасными изумрудными холмами и тёмно-синим морем, вид на которое открывался с одного из утёсов. 
Миринда показала ей свой самый любимый уголок поместья - великолепный сад, спрятанный от посторонних глаз. В аккуратных клумбах удобно разместились розы, хризантемы, астры, радуя глаз радугой многочисленных оттенков. Ну, а больше всего Валери нравился цветущий повсюду вереск, превращавший всё вокруг в лиловый пушистый ковёр....
Сегодня же девушка с трудом заставила себя подняться с постели,чувствуя необычайную слабость во всём теле. Но приведя себя в порядок с помощью Брианы, она поспешила в детскую, помня о своём обещании Миринде во время их занятия французским почитать ей сказку про золушку. 
Одетая в нежно-голубое платье малышка кинулась ей навстречу, едва Валери успела переступить порог комнаты. 
- Мисс Вайолет, мисс Вайолет, смотрите, на улице сегодня так солнечно, можно мы пойдём на прогулку, а учить уроки будем потом? 
Огромные голубые глаза смотрели на неё с такой мольбой, что Валери не смогла придумать причину для отказа. 
К тому же, её собственное самочувствие оставляло желать лучшего, и девушка подумала, что глоток свежего воздуха не будет лишним. 
- Хорошо, милая, - улыбаясь, проговорила Валери, коснувшись рукой тёмных кудряшек,- мы можем устроить пикник и почитать под нашим любимым дубом, что ты на это скажешь? 
- Я согласна, мисс Вайолет! - захлопав в ладоши, воскликнула малышка, начав прыгать на месте. 
- Тогда я быстро вернусь к себе и возьму шляпку, а потом загляну на кухню, - резко развёрнувшись, сказала Валери, но тут же ухватилась за стену. В глазах потемнело, а дыхание спёрло. 
- Мисс Вайолет, вам плохо? - сквозь окутавший её туман услышала девушка, стараясь понять, что же с ней произошло. 
- Всё хорошо, милая, возможно, я перегрелась на солнышке, когда мы гуляли возле утёса, забыв надеть шляпку, - заметив испуг в небесно-голубых своей воспитаницы, Валери поспешила успокоить малышку, хотя сама пробывала в неведании, о происходящим... 
Экономка миссис Линч сидела в своей комнате за конторской книгой и что-то считала.
Стук в дверь заставил её поднять голову. 
Уже седая, с красивыми чертами лица и тёмными глазами, одетая в чёрное платье с белым кружевным воротником, она казалась иллюстрацией к какой-то книжке, а не живой женщиной.
- Войдите! - наконец произнесла она, оторвавшись от своего занятия. 
В комнату быстрым шагом вошла Бриана. Горничная поклонилась, расправив складки серого платья.
- У тебя есть что-то интересное, Бриана, или ты снова отрываешь меня не по делу? - спросила миссис Линч, откладывая в сторону перо.
- Есть кое-что, что должно заинтересовать вас, мэм.
Экономка тут же подняла красивые брови.
- Я тебя внимательно слушаю, - сказала она болтливой горничной, надеясь услышать что-то действительно интересное, а не очередную сплетню или выдумку.
-У гувернантки, мисс Брук, нет женских дней. Она так наивна, что даже не замечает этого. Мне кажется, что милорд снова отослал к нам...
Миссис Линч тут же нахмурилась.
- Но она выглядит как леди и явно не рождена преподавать географию нашей малышке, - задумчиво проговорила она,нахмурившись, - вряд ли леди согласилась бы...
Бриана неуверенно пожала плечами.
- Мисс Голди была служанкой. Жаль, что она и младенец умерли во время родов. Она бы служила тут, а что будет с этой... Юной леди? Что будет с ней, когда её положение станет заметно, и что будет, когда она родит ребёнка? Мы не можем скрыть наличие младенца у гувернантки, и мы не можем держать гувернантку, беременную неизвестно от кого, при этом мисс...
- Ну, вполне известно, от кого, - задумчиво проговорила миссис Линч, пройдясь по комнате и остановившись у камина, - ладно, Бриана. Пока никому ни слова. Возможно, милорд знает, что ему с ней делать. Если он в ближайшее время не пришлёт инструкции, я напишу ему сама.
Горничная ушла, а миссис Линч снова села за стол. Легко сказать - «напишу ему сама» . Как написать милорду, что девушка, которую он прислал для своей дочери, сама ждёт ребенка? И виновен ли в её положении сам милорд? Ответы на эти вопросы ей очень хотелось бы знать, но она была уверена, что время расставит всё по своим местам!
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Прошло несколько недель, но граф не оставлял попыток разузнать хоть что-нибудь о Вайолет.
Эта девушка прочно поселилась в его мыслях, так что Натаниэл не мог думать ни о ком, кроме неё... Элиза уже пару раз пыталась заманить его на очередное свидание, но Нэйт остался равнодушен к её уловкам, продолжая думать о белокуром ангеле, появившемся ниоткуда, внеся в его грешную жизнь немного чистоты и света!
Появившись этим вечером в бальном зале самой известной сплетницы Лондона леди Дэринг, он прекрасно знал,что за этим последует, но подобное было не в новинку. Натаниэл уверенно хранил на лице бесстрастное выражение, зная, что богатство и титул, которыми он владеет, заставляет хозяев терпеть его присутствие.
Шёпот за спиной, любопытные взгляды вдов и замужних женщин и ужас в глазах юных дебютанток... Всё это давно перестало его задевать, вызывая лишь слабую усмешку. Высший свет любил скандалы и тайны, а в жизни Нэйта и того и другого было достаточно. 
Лавируя мимо собравшихся гостей, граф случайно услышал разговор хозяйки и её собеседницы, заставивший его замереть на месте. 
- Эмма, дорогая, вчера я совершенно случайно узнала такую скандальную новость,- говорила пожилая дама, прикрывшись веером, но её слова были слышны всем вокруг, - Леди Валери Стэнбрук, дебют которой все так ждали в этом году, помня красоту её матери, сбежала из дома! И теперь родные сбились с ног, разыскивая взбалмошную девицу! Никто не знает, куда она делалась, будто растворившись в воздухе, не оставив за собой даже записки! 
- Если девушка так же красива, как и мать, я не удивлюсь, что мужчины буквально теряют голову при одном взгляде на неё. У леди Элизабет, насколько я помню, были необычные глаза, которые поэты сравнивали с фиалками... 
Услышанного хватило Нэйту с лихвой. Не зря он думал о том, что его белокурый ангел не так прост, как кажется на первый взгляд. 
Анализируя полученную информацию и глубоко погрузившись в свои мысли,граф не заметил, как оказался в длинном, полутемном холле, а совсем близко послышался шелест шелковых юбок. 
- Натаниэл, вы избегаете меня? - через мгновение шепнула леди Доннер, обнимая его со спины. 
Нэйт отчётливо ощущал каждый изгиб её великолепной фигуры, но не чувствовал ничего в ответ. Его душил тяжёлый аромат роз, исходящий от уже бывшей, по его мнению, любовницы, а её умелые руки, скользящие по его телу, вызывали лишь раздражение. 
Ему хотелось вдыхать аромат совсем другой женщины. Свежий аромат мяты и лаванды, приносящий с собой спокойствие и уют, а не только похоть! 
Элиза тем временем не оставляла попыток завладеть его вниманием. Её руки дерзко касались его торса через одежду, плавно спускаясь всё ниже... Натаниэл, уставший от этой игры, резко перехватил их у запястья. 
- Элиза, вы ещё не поняли, что ваша дерзость не доставляет мне никакого удовольствия? - холодно спросил граф, слегка отстранившись. - Я не желаю продолжать наши отношения, неужели это не ясно?
Леди Доннер, по-видимому, не привыкшая к отказам, изменилась в лице. Её светло-карие глаза, которые когда-то казались Нэйту звёздами, гневно сверкнули,а соблазнительные губы сошлись в тонкую линию.
- Всё, что говорят о вас - правда! - злобно выплюнула она, демонстративно отправляя свой элегантный наряд. - Холодный, циничный негодяй! А ещё... Ещё... 
- Ну же, говорите, миледи! Смелей! Как мне приятно хотя бы один раз услышать из ваших лживых уст правду! 
- Мерзавец! - воскликнула Элиза, залепив ему громкую пощёчину, прежде чем, гордо выправив спину, отправиться прочь. 
Потирая щёку, Натаниэл смотрел ей вслед, не скрывая облегчения. Этот эпизод его жизни завершён, теперь предстояло решить, что ему стоит делать со своим последним открытием... 
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Валери прогуливалась неподалёку от утёса, пользуясь передышкой, которая появлялась у неё во время дневного сна Миринды. 
Погода была слишком жаркой для начала осени, но миссис Линч рассказала ей, что подобное было не редкостью в их краях. Природа вокруг поражала обилием красок, но Валери это совершенно не радовало.
С каждым днём она чувствовала себя всё хуже и хуже. Последнюю неделю её мутило по утрам, а для того, чтобы подняться с постели ей приходилось несколько раз напоминать себе о том, что ей очень нужна эта должность, и она не может её потерять.
Спустя пару часов после пробуждения ей становилось лучше, но ровно до тех пор, пока не приходило время обеда. Девушка уже всерьёз начинала бояться, что страдает какой-то неизлечимой болезнью, и виной всему её необдуманные поступки и легкомыслие. Ведь если бы она не отправилась в Лондон вслед за Саймоном, ничего ужасного с ней бы не случилось! А теперь... Теперь Валери понимала, что сама себя наказала, не смея без стыда посмотреть в глаза своим самым близким людям! Она была уверена, что родители и братья уже ищут её и очень волнуются, и, возможно, спустя какое-то время у неё найдутся силы для того, чтобы написать им о том, что с ней приключилось. Но точно не сейчас, когда воспоминания оставались слишком яркими, а стыд не возможно описать никакими словами... 
Нэйт никогда не думал, что снова испытает то чувство, о существовании которого уже успел забыть.
Когда-то он уже любил. Он любил Эмму, красивую, неверную, острую на язычок, насмешливую Эмму, которая родила ему дочь и забрала его душу. С её смертью, казалось, он растерял умение любить. Он тоже был когда-то наивен. Ровно до того момента, как его красавица жена рассмеялась ему в лицо, поднявшись из объятий чужого мужчины совершенно обнажённой. Она смотрела на него дерзко и надменно, не собираясь просить прощения. Эмма издевалась над ним, растоптав его чувства. Ей была смешна его верность. Ей была смешна его любовь. Она делала всё, что пожелает. Она любила другого и не скрывала этого. А он ей нужен был, чтобы покрывать ее безумные траты и дарить подарки. Она не собиралась его любить. И не собиралась быть ему верной.
Эмма была такой же хищницей, как леди Элиза, так и не понявшая, почему он отверг её любовь.
Натаниэл гнал коня по побережью, впервые с тех пор влекомый радостным чувством предвкушения от встречи с женщиной. Только ступив на ирландскую землю, Нэйт понял, как соскучился по его невинной и искренней Вайолет-Валери, с её аметистовыми глазами, нежными губами и тонкими руками. Он возьмёт эту совсем ещё юную девушку в жёны и постарается забыть и Эмму, и всё, что произошло по её вине. Натаниэл простит леди Валери, если ребёнок её будет похож на другого. Он простит ей всё, если только она будет ему верна.
Девушку граф увидел с холма, поднявшись к замку. Замок возвышался над ним, как каменная тюрьма, которой он всегда ему казался, а фигурка леди Валери виднелась вдали на белом песке, прямо под ним, там, где волны бились о белые камни. Спешившись и бросив поводья слуге, он бросился в свои покои, где быстро сменил одежду, и сбежал по лестнице, прыгая через ступени.
 Нэйт усмехнулся.В его-то возрасте, когда ему уже за тридцать, прыгать по ступеням, будто он влюбленный юнец... 
Леди Валери сидела на камне, смотря на море. Нэйт подошёл к ней так, что она не заметила его и не услышала шагов в шуме прибоя. 
Граф любовался ею, наблюдая, как её длинные волосы цвета льна развевал ветер.
- Добрый день, мисс Брук, - наконец проговорил Натаниэл, заметив как вздрогнули её худенькие плечи.
Леди Валери тут же вскочила с камня. В её прекрасных глазах отразился ужас, который он, вероятно, вызывал в её сердце, и граф понял, что зря так радовался. Леди Валери Стэнбрук не обязательно примет его предложение. Скорее всего, именно не примет...
Натаниэл замер, внимательно глядя на неё. 
Он намного старше, хитрее и опытнее этой наивной девочки. Он должен заставить её стать его женой! 
- Простите, я напугал вас, - проговорил Нэйт, поклонившись. 
Леди Валери сделала реверанс, как и было положено гувернантке. Её огромные глаза по-прежнему смотрели на него без всякой приязни.
- Извините, сэр, я не ожидала увидеть вас тут, - тихо сказала она, опустив голову. 
Граф молчал, размышляя, как начать разговор. Её глаза сбивали его, и сердце сжималось от страха, когда он чувствовал исходящую от неё неприязнь. Он не может упустить её. Никогда! Только рядом с этой хрупкой женщиной - ребёнком ему вновь захотелось жить! Нэйт был готов на всё, только бы леди Валери сказала ему да! 
- Вы выглядите, будто не очень хорошо чувствуете себя, - проговорил он, делая участливый вид, - или я так сильно напугал вас, мисс Брук, что вы побледнели? Я ещё раз прошу меня простить.
Девушка нервно дёрнула плечом и пошла вдоль линии прибоя.
- Я и правда, видимо, немного больна, - спустя несколько мгновений ответила леди Валери, - возможно, местная вода или пища не нравятся моему желудку. Но я постараюсь адаптироваться.
- Давно ли вы так себя чувствуете? - тут же спросил Натаниэл. - Возможно, стоит пригласить врача?
- Возможно, - промолвила девушка, вскинув на него испуганные глаза, - думаете, всё может быть так серьезно?
- Я не знаю, - ответил граф, пожимая плечами, - но я привык заботиться о своих людях. Я приглашу доктора завтра утром.
- Благодарю вас, милорд, - леди Валери улыбнулась, и его сердце запело от её робкой улыбки, - но, я думаю, вас интересуют успехи мисс Миринды?
Нэйт кивнул, только теперь вспомнив о дочери.
Леди Валери принялась рассказывать об успехах малышки, и он видел, что она привязалась к девочке, с которой провела столько времени. 
«Тем лучше» - решил граф, понимая как важно то, что его будущая жена смогла найти язык с его дочерью. 
Миринда нуждается в матери, которая будет ее любить, раз уж он не может любить её сам... 
Осмотр врача прошёл именно так, как и предполагал Нэйт. Доктор вышел из комнаты леди Валери, и Натаниэл сразу отправился к ней, застав её сидящую в кресле в полной растерянности.
- Что вам сказала доктор, мисс Брук? - без всяких прелюдий спросил граф.
Леди Валери подняла на него глаза, в которых снова плескался ужас.
- Я... - девушка попыталась подняться, но ноги не желали держать её, - прошу вас, сэр, оставьте меня!
- Если вы не скажите мне, то придется расспросить доктора, - сказал он строго, будто разговаривая с ребёнком.
Леди Валери закрыла лицо руками.
- Я не могу сказать вам, - она вдруг заплакала, и её плечи задрожали от всхлипываний, - мне... Мне остается только прыгнуть со скалы! Вы теперь выгоните меня, а мне совершенно некуда идти!
- Почему? - спросил Натаниэл, подходя к ней и опускаясь перед ней на колени. - Мисс Брук, позвольте мне вам помочь.
- Когда вы узнаете, что со мной, вы не пожелаете иметь со мной дела! - воскликнула она.
- Но вы всё же попытайтесь...
Девушка отняла руки от лица и удивлённо посмотрела на Нэйта, так и стоявшего на коленях у её ног.
- Я жду ребенка, - тихо проговорила леди Валери, - все эти недомогания... Это всё... Беременность!
Она выплюнула последнее слово так, будто оно было отравлено.
 Натаниэл сжал её руки в своих, и лицо его просветлело. Честность и искренность этой девушки поражали! 
- Вы беременны от меня, мисс Брук? - спросил граф, затаив дыхание.
Леди Валери молча смотрела на него. Нэйт читал её, как раскрытую книгу. 
Она вероятно хотела соврать, сказать что да, от него. Но боялась, что ребенок может быть похож на её проклятого Саймона. Интересно, она скажет ему правду?
- Я... Я не знаю, - наконец произнесла она, - возможно, что нет. Возможно...
- Но ведь возможно, что и да?
Девушка кивнула, отнимая у него свои руки.
- Возможно, да.
- Значит, мы как можно скорее должны пожениться!
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Валери с удивлением смотрела на своего собеседника. Её пугал этот взрослый, уверенный в себе мужчина, смотрящий на неё холодными голубыми глазами. Она ожидала услышать всё, что угодно, даже самые обидные и оскорбительные слова, но никак не предложение руки и сердца...
- Милорд, я не знаю, что могу сказать вам в ответ, - только и смогла произнести девушка,наблюдая за тем, как граф вновь захватывает в плен её хрупкую ладонь.
- Просто скажите «да», Вайолет, - промолвил он, стараясь заглянуть ей в глаза.
Валери была в смятение. Новость о том, что она останется одна в чужой стране с ребенком на руках страшила её ещё больше, чем мужчина, склонившийся к её ногам.
- Я могу подумать над вашим предложением? - проговорила она, стараясь, чтобы её голос не дрожал.
- Конечно, мисс Брук, - ответил Натаниэл. 
Он поднялся, поклонился и покинул её, надеясь, что на лице его не отражается то торжество, что он испытывал в этот миг. Деваться Валери Стэнбрук некуда, и она обязательно станет его женой! 
Как только граф покинул комнату, Валери встала и, подойдя к окну, залюбовалась морской гладью. Мысли её были неспокойны, как и ветреное море. Если она не примет предложение этого человека, куда ей идти? Родители не согласятся простить её. Опозорить семью, вернувшись на сносях... Нет, на такое она не способна! Мало ей бед, не готова она принести беды и своей семье. Саймон тоже не примет её, узнав, что с ней произошло, да и вряд ли поверит, что ребенок - его. Валери и сама не знала, чей это ребенок, но ведь лорд Шеннон мог вполне оказаться его отцом. Она неосознанно приложила руки к своему ещё плоскому животу. Внутри неё зародилась жизнь, и она обязана защитить своего малыша от всех бед... Она обязана думать о нём, а не о себе! В конце концов, Натаниэл ... Не так и плох. Он был добр к ней, и она прекрасно помнила,как нежен он был с ней в постели. Нежен так, что она приняла его за Саймона...
Когда Нэйт вошёл в комнату, леди Валери сидела на табурете, сложив руки на коленях. При виде него она резко поднялась, и он залюбовался её прекрасными глазами. Они смотрели на него и казались нереально огромными. Натаниэл мечтал любоваться их цветом всю свою жизнь...
- Милорд... - девушка сделала шаг вперёд, - я хочу признаться вам, что скрыла от вас своё настоящее имя.
Граф удивлённо поднял брови.
- Вы мне нравитесь с любыми именами, - наконец проговорил он, и остановившись совсем близко, ласково привлёк к себе. 
Леди Валери смутилась, позволяя Нэйту наблюдать за тем, как её бледные щёки покрывает лёгкий румянец. 
- На самом деле меня зовут Валери Стэнбрук, и я согласна стать вашей женой! - на одном дыхание выпалила Валери, понимая, что не может больше молчать.
- Я знаю, как вас зовут, Вайолет, - шепнул Натаниэл, прижимая её к себе ещё ближе, - и теперь, когда я получил ваше согласие на наш брак... Возможно, вы согласитесь подарить мне поцелуй? 
- Милорд, я...Мне... - начала девушка, несмело подняв на него аметистовые глаза. 
- Думаю, на правах моей будущей жены вы могли бы обращаться ко мне менее официально. Натаниэл или Нэйт вполне подойдёт,- улыбнувшись, произнёс граф, нежно проведя костяшками пальцев по её щеке. 
Валери вздрогнула, боясь, что лишится чувств. Ещё никогда в жизни ей не приходилось самой целовать мужчину!
Встав на носочки, она неуверенно потянулась к губам своего будущего супруга. 
Крепко обняв леди Валери, Натаниэл наблюдал, как дрогнули золотистые ресницы, когда её плотно сжатые уста коснулись его губ. Поцелуй был именно таким, каким Нэйт его запомнил. 
Робкий, почти невесомый, он дарил ощущение чистоты и умиротворённости. В этот миг Натаниэл отчётливо понял, что эта девушка принадлежит только ему. Ему и никому другому! Он сам научит её тому, что должна знать каждая женщина. 
Их первый, настоящий поцелуй был знакомым и в то же время неловким. Да, они целовались раньше, но тогда у них не было взаимного понимания, они были незнакомцами, а теперь... 
Натаниэл не торопился, давая леди Валери возможность привыкнуть, так же невесомо касаясь её губ своими... Но постепенно он усилил напор, побуждая её приоткрыть уста. 
Девушка расслабилась и стала отвечать на поцелуй. Его язык мягко двигался у неё во рту, вновь узнавая и исследуя, и она неумело повторяла его движения, позволяя наслаждению охватить её с головой. От неё по-прежнему пахло мятой и лавандой, и Нэйт начал терять рассудок, желая вновь ощутить под собой это податливое тело... 
Спустя несколько долгих минут он наконец смог прервать поцелуй и оторваться от неё, понимая, что стоит взять себя в руки.
Прижавшись лбом к её лбу, Натаниэл тихо прошептал :
- Вы никогда не пожалеете о том, что согласились стать моей женой, Вайолет. Никогда...
На следующее утро, разбирая почту, граф наткнулся на письмо экономки, миссис Линч. Сначала он откинул его в сторону, как наименее важное, но под конец всё же решил осведомиться, что же такого происходит в его замке, чтобы миссис Линч рискнула ему написать. 
Когда же он пробежал глазами первые строки, его сердце замерло, а дыхание сбилось... Нэйт резко встал и прошёлся по кабинету.
«Вот как, леди Валери Стэнбрук... - Мысленно обратившись к девушке, подумал Натаниэл, - Где же вы нагрешили, и кто такой Саймон, что готов был взять в жены такую красивую и знатную леди...» Или... Или этот ребенок, которого леди Валери носит под сердцем, по собственной наивности не подозревая об этом - его ребенок?! 
От одной только этой мысли радость затопила его сердце, и Нэйт вынужден был снова сесть и прикрыть глаза. Всё оказалось так просто... Ему остаётся только выяснить... Выяснить, его ли это дитя. Если леди Валери сама сможет сказать, его ли. Возможно, она по своей наивности не понимает, кто заронил в её лоно это семя... 
Да это и не важно! Натаниэл вскочил и позвонил в колокольчик. Он отправится в замок и женится на ней! Тогда этот ребенок точно будет его. И никакой Саймон больше не сможет помешать его счастью! 
Спускаясь по лестнице, граф неожиданно усмехнулся. Надо же, как насмешлива судьба! В прошлый раз человек с тем же именем смог разрушить всё, что было для него свято...На этот раз, благодаря человеку с именем Саймон, он, наконец-то, постарается стать счастливым!
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Получив согласие леди Валери на брак,граф не стал медлить, не желая, чтобы сплетен и слухов, которые без того ходили вокруг его имени, стало ещё больше.
У него была возможность устроить брачную церемонию в протестантской церкви, как это случилось с его первым браком, но Нэйт решил, что на этот раз всё будет иначе.
Леди Валери примет его веру, и их брачный союз станет на самом деле нерушимым.
Пару недель ушло на то, чтобы уладить все формальности. За это время его будущая жена смогла побеседовать со священником, принять крещение, необходимое для проведения обряда венчания... Натаниэл понимал, что поступает очень эгоистично,лишая девушку какого-то выбора, но ему хотелось иметь гарантию... Знать, что леди Валери всегда будет с ним! 
День, которого граф так ждал, наконец настал. На дворе стоял туманный октябрьский день, когда он вышел из небольшой церкви, построенной на территории его поместья, под руку с молодой женой. 
Новоиспечённая леди Шеннон была прекрасна! Нэйт не мог отвести от неё взгляда всё то время, пока она тихо давала клятву верности, и позже, в тот миг, когда он надевал на её хрупкий палец кольцо с росыпью алмазов и аметистовов. 
Её свадебный наряд из серебристого атласа, усыпанный крупными жемчужинами, идеально подчёркивал её ангельскую внешность. Пошитый у самой лучшей лондонской модистки, он мог бы вызвать зависть у всех жительниц графства, но Натаниэл предпочитал, чтобы на церемонии было как можно меньше людей. Ему хотелось хоть ненадолго удержать сплетников и лживых доброжелателей подальше от своей юной и доверчивой жены!
Лишь его лучший друг и его супруга присутствовали в церкви и стали свидетелями, необходимыми для заключения брака. 
Граф пошёл на многое, чтобы сделать леди Валери своей, и теперь, помогая ей забраться в экипаж, понял, что не позволит никому и ничему забрать её у него!
Валери ждала мужа в полной темноте. Облаченная в длинную сорочку из тонких кружев и почти что прозрачный пеньюар, не скрывающий совсем ничего, она предпочла потушить свечи и забраться под одеяло. То, что когда-то они уже были любовниками, смущало её ещё больше. В тот первый раз она не знала, что он - это он, и отдалась ему как своему возлюбленному. Сможет ли она искренне любить его теперь, когда знает, что Нэйт - совсем не Саймон?! 
Дверь легко приоткрылась и пропустила вместе с лучами света из коридора темную мужскую фигуру.
 Валери тут же натянула одеяло до самого подбородка. 
Натаниэл замер, пытаясь приучить глаза к полной темноте, потом пошёл в коридор и принёс подсвечник, который поставил на невысокий столик у двери.
- Вайолет?- чуть слышно позвал он. 
Это её имя нравилось ему намного больше. Оно подходило к огромным фиалковым глазам и было таким легким, романтичным...
- Да, милорд... - тут же послышался тихий голос.
Нэйт только теперь увидел её на кровати, в темноте полога. Его юная жена лежала под огромным одеялом, и были видны только её глаза - блестящие и испуганные, как у нашкодившего ребенка.
Его жена... Эмма тоже была его женой. Вспомнив о ней, граф нахмурился. Радостное настроение покинуло его в один миг, и он посмотрел на Валери, плотно сжав губы.
- Поднимитесь, Вайолет... И послушайте, что я скажу вам, - проговорил он довольно резко и тут же пожалел об этом.
 Эта девочка, что тут же подскочила под одеялом, почти ребёнок - совсем не Эмма. И незачем было её так пугать. Но начав, он уже не смог остановиться.
- Я хочу, чтобы вы выслушали меня, - он сел на кровать и старался говорить как можно спокойнее, хотя голос всё равно выдавал его волнение, - я хочу предупредить вас, Вайолет. Я не приемлю измены. И никогда не прощу её вам. Я не намерен изменять вам, но и вы не имеете права изменять мне. Это понятно?
Валери испуганно сжалась и попыталась отодвинуться от него, но Нэйт схватил её за руку и резко притянул к себе.
- Вам ясно?! - прорычал он, заставляя жену вздрогнуть.
Леди Валери порывисто закивала,и на её глазах выступили слёзы. 
- Я... Я не буду изменять вам, - прошептала она и заплакала.
Поняв, что окончательно напугал эту девочку, что стала ему так дорога, и не зная, как успокоиться самому, как вытравить из сознания образы, что мешали ему жить и спокойно спать, Натаниэл поднес к губам её руку, которую всё ещё сжимал в своих пальцах.
- Пожалуйста, не плачьте, Вайолет, - прошептал он, - просто я действительно очень боюсь, что вы мне измените. Этого... Это невозможно пережить...

        Примечание автора - 
        примет его веру - Натаниэл католик. Он мог бы обвенчаться с Валери в протестантской церкви, но тогда и дети, рождённые в этом браке, должны быть крещены как протестанты, что не исключало того, что в итоге жена могла попытаться получить развод и забрать детей. Католицизм же полностью исключает развод, кроме некоторых отдельных случаев, но это было огромной редкостью... Поэтому, как видим, Нэйт себя подстраховал. Тем более, что он ирландец, и родные Валери не будут в восторге от этого брака, несмотря на обстоятельства...
      

        Ещё один стих к роману от подруги!
      

        
          Что привлекло меня, не знаю:
        
      

        
          Твоя невинность или красота?
        
      

        
          Но от любви я голову теряю,
        
      

        
          Лишь только посмотрю в твои глаза.
        
      

        
          И я как в омут с головой ныряю,
        
      

        
          А страсть пьянит меня сильней вина.
        
      

        
          И понимаю, просто понимаю,
        
      

        
          Что мне одна лишь только ты нужна.
        
      

        
          Я пальцами коснусь твоей щеки,
        
      

        
          Ты улыбнешься робко, чуть несмело
        
      

        
          А я смотрю, смотрю в глаза твои,
        
      

        
          И как мальчишка снова я робею.
        
      

        
          И губ коснусь я поцелуем нежным,
        
      

        
          Лишь робкий отклик, получив в ответ.
        
      

        
          С тобою становлюсь я прежним,
        
      

        
          Прошу тебя, не говори мне «нет».
        
      

        
          31.07.2021 г.
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Валери внимательно смотрела в уже знакомые голубые глаза,обнаружив в них такую боль, о существовании которой она никогда не подозревала.
Внезапно ей захотелось его утешить, разделить с ним эту боль, которую он казалось, испытывал в этот миг. 
Не отдавая отчёта в том, что она делает, молодая графиня потянулась к губам мужа и коснулась их невесомым поцелуем.
 Её руки неуверенно легли на широкие плечи, нервно комкая ткань белоснежной рубашки.
- Нэйт! - едва слышно шепнула Валери, скользнув губами по гладкой выбранной щеке. - Я обещаю, что никогда не изменю тебе!
Слова, сказанные так искренне, заставили сердце Натаниэля биться сильнее. 
Он снова протянул к себе жену, усадив её на колени. 
Она была так соблазнительна в своей неопытности и чистоте, что граф с трудом сдерживал потребность немедленно опрокинуть её на спину и... 
- Нэйт... Я... Не смотря на то, что между нами было, я.. Я не знаю, что мне делать, - вскинув на него огромные аметистовые глаза, шепнула Валери, нервно закусив губы.
От этих её слов сердце Натаниэля окончательно растаяло. 
- Сегодня я всё сделаю сам, - произнёс он, и прежде чем жена успела ему что-то возразить, ловко стянул с неё пеньюар и сорочку. 
Валери тут же взмахнула длинными, ресницами, но Нэйт не позволил ей опустить голову. 
- Не нужно стесняться того, что происходит между нами, - приподняв её подбородок, сказал он, заставив смотреть прямо в свои потемневшие от страсти глаза, - ты самая прекрасная женщина, которую я видел, Вайолет. Самая прекрасная и самая желанная! 
Валери впервые робко улыбнулась, потянувшись к пуговицам его рубашки, но Натаниэл перехватил её рука, не давая продолжить. 
- Я обещал, что всё сделаю сам, - произнёс он с хитрой улыбкой. 
Мелодичный акцент приятно ласкал слух, и графиня, затаив дыхание, наблюдала за тем, как муж ловко встал и, расстегнув рубашку, бросил её на пол. Следом туда последовала и остальная одежда. 
 В этот миг внутри Валери боролись два желания. Ей хотелось отвернуться, чтобы скрыть смущение при виде обнажённого по пояс супруга, но больше ей хотелось любоваться его красивым, как у древнегреческого бога, телом... 
Второе желание взяло вверх, и графиня, немного отпустив природный стыд, позволила себе полюбоваться сильной, атлетической фигурой. А когда она опустила взор чуть ниже, то поняла, что её собственное тело охватывает приятное томление. 
Для Натаниэля видеть тело жены, окутанное нежным мерцанием, исходящим от камина - её высокие груди, незащищенные и возбужденные до предела, её тонкую талию, плавно переходящую в мягкий изгиб бедер, и длинные ноги, значило не столько насладиться видом, сколько раскрыть для глаз то, что уже когда-то чувствовало его тело.
Граф опустился на постель, в одно мгновение оказываясь рядом с женой. 
Нависнув над ней, он распределил свой вес, стараясь не раздавить её тяжестью своего тела, не в силах отказать себе в желании поцеловать её шею, грудь, живот, плавно спускаясь всё ниже... 
Валери потерялась в охвативших её эмоциях, чувствуя на себе приятную тяжесть мужчины. Своего мужа, который умело заставлял её извиваться в его руках. 
Она инстинктивно раздвинула ноги, открывая ему более свободный доступ к самому сокровенному месту. 
- Нэйт, - только и смогла произнести графиня, выгнувшись навстречу неожиданно смелой ласке. 
Длинные пальцы запутались в его густых волосах,бесцельно перебирая смоляные пряди. 
Натаниэл прервал своё занятие и, подняв голову, взглянул на женщину, находящуюся в его объятьях. Льняные локоны разметались по подушке, а лицо хранило выражение нескрываемого удовольствия. 
Графа сводил с ума тихий голос, называющий его по имени, неумелые, но такие искренние отклики её тела...
Снова склонившись к её устам,Нэйт упивался их сладостью. 
Графиня принялась отвечать на поцелуй с такой же трепетной нежностью, как и несколько минут назад. Она позабыла обо всём на свете, кроме желания чувствовать рядом с собой этого мужчину. 
- Нэйт, я... - тяжело дыша, выговорила Валери, вцепившись пальцами в шёлковую простынь, - я... Пожалуйста...
Натаниэл только улыбнулся этой искренней просьбе, и прислонившись лбом к её лбу, тихо шепнул :
- Обними меня, Вайолет. 
Валери сделала так, как просил супруг, и едва не лишилась чувств, когда он вошёл в неё одним резким движением, заставив громкий стон сорваться с её уст. 
Она инстинктивно толкнула себя ему навстречу, быстро уловив заданный им ритм. Отдаваясь во власть новых ощущений, графиня подставила под неистовые поцелуи мужа крепко зажмуренные глаза, не желая, чтобы эти волшебные мгновения заканчивались.
Но очень скоро ей стало во сто крат лучше. Валери закричала и вцепилась ногтями в широкие плечи. Казалось, она успела коснуться звёзд и тут же вернуться обратно, когда сквозь туман, окутавший её сознание, она услышала хриплый голос Нэйта прямо у себя над ухом. 
- Ты моя, - шепнул он, коснувшись большим пальцем припухщих от его поцелуев губ, - теперь ты принадлежишь только мне, мой ангел!
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Валери проснулась первой. Предрассветный утренний луч освещал большую кровать, на которой расположились молодожены. Белые покрывала и кружевные занавески казались молодой графине, ещё не очнувшийся от сна, морской пеной. 
Она села в постели и стала смотреть в окно, стараясь понять, где она и как тут оказалась. Французские двери, выходящие на на маленький балкон, позволяли ей видеть море. Графиня смотрела на него сквозь отражающие яркие лучи рассвета, и не могла оторваться. Почему она здесь? 
Наконец Валери протерла глаза и как следует огляделась, и тут же заметила спящего графа. Из груди её вырвался вздох. Она вышла замуж за этого человека наяву, а совсем не во сне... Он ласкал её и целовал, и это тоже ей все не приснилось.
Уж лучше бы приснилось! Ведь сон можно было бы забыть. Забыть, проснувшись в своей кровати в доме отца, вскочить на ноги и побежать купаться в реке, пока не очнулись слуги. Пока дом не загалдел, пока не выехали на охоту братья, пока...Валери чуть слышно всхлипнула. Она бы бежала на реку и ждала человека, по которому скучало её сердце. Её Саймона. Того, кого она на самом деле любила.
Валери повернулась и стала рассматривать своего мужа, мирно спавшего рядом с ней. Чёрные волосы завивались кольцами, рассыпавшись по белой подушке, от чего казались ещё темнее. Ресницы подрагивали, а губы сложились в небольшую полуулыбку. Всё в нем дышало умиротворением, и он выглядел таким молодым... Вспомнив, что позволила ему прошлой ночью, Валери вспыхнула. Было бы намного проще, если бы он брал её силой или его близость не приносила ей удовольствие, но... Её муж был искушённым любовником и умело пользовался этим, чтобы заставлять забывать обо всём... 
Валери спустила ноги с кровати, накинула на плечи пеньюар и подошла к окну, положив руки на стекла. Если бы на дворе был летний день, можно было искупаться в море... Сейчас же, на границе ноября, ей придется только смотреть на морские волны.
Саймон...Саймон остался в прошлом навсегда. И если раньше она могла надеяться на чудо, на встречу с Саймоном, то теперь чуда больше не будет! Будет жизнь тут, на берегу моря. В замке, обдуваемом всеми ветрами, с человеком, которого она совсем не знает и немного боится. Натаниэл совсем не Саймон! 
Саймон любил её. Только ради чести семьи Саймон отказался от брака с ней, хотя так же, как и она сама, мечтал просыпаться с ней в одной постели! 
Как сложилась его жизнь? Женился ли он на богатой наследнице? Эти вопросы не давали Валери покоя. 
Какая-то глупость разделила их. Какой-то ужасный случай заставил их потерять друг друга! 
Человек, мирно спящий на постели, где ещё минуту назад лежала и она сама, виноват во всем! 
Графиня резко обернулась. 
Её сердце наполнилось ненавистью и обидой. Именно Натаниэл сломал её жизнь, навсегда разлучив с Саймоном, не дав ей возможности стать женой любимого человека! Да, он загладил свою вину, как мог, но разбитое сердце склеить, увы, не сможет!
Ребёнок... Валери всей душой надеялась, что малыш, которого она носит под сердцем, будет похож на Саймона. И тогда... Тогда у неё останется хоть что-то, что будет напоминать ей о нём каждый день. Она обещала мужу хранить ему верность и не станет нарушать своё слово, но... Малыш будет той самой ниточкой, что свяжет их с Саймоном навсегда!
Графиня настолько погрузилась в свои мысли,что не услышала тихие шаги позади себя.
- Вайолет, что-то случилось? - положив руки на прикрытые лишь прозрачной тканью плечи, поинтересовался Натаниэл.
- Мне не спалось... - чуть слышно отозвалась Валери, спиной ощутив жар, исходящий от мужа, находившегося полностью обножённым. 
Ей хотелось скинуть прочь его ладони и отступить как можно дальше, но, конечно, она этого не сделала, позволив себе лишь нервно пожать худенькие плечи.
- Бог мой, ты замёрзла! - воскликнул Нэйт, подхватив жену на руки, по-своему поняв её жест.
Опустив на кровать свою драгоценную ношу, он заметил, что что-то изменилось в ней с прошлой ночи.
Вайолет, ещё недавно страстно отвечающая на его ласки, превратилась в снежную королеву... Она была тихая и покорная, как и полагалось послушной молодой жене, но такая перемена совершенно не устраивала графа!
Опустившись рядом с ней на постель, он крепко обвил рукой совсем тонкую талию и привлёк супругу к себе.
- Час ещё ранний, и можно попытаться немного поспать, - произнёс Нэйт, хотя все его мысли были о находящейся в его объятьях женщине, а не о сне. 
Он старался сдерживать себя, понимая, что беременность и плохое самочувствие могут быть причиной странного поведения Вайолет. 
Но его молодая жена покачала головой, а её бёдра непроизвольно шевельнулись, вызвав приятную дрожь во всём теле. 
- Но если тебе не спится... 
Натаниэл не стал договаривать, а потянувшись к маленькой жилке, бьющейся у основания изящной шеи, начал медленно покрывать нежную кожу поцелуями.
Реакция не заставила себя долго ждать. Впившись ногтями в его плечи, Валери старалась отключить в себе любые эмоции, но это было невозможно.Тело раз за разом предавало её, когда Натаниэл оказывался рядом, но ей этого совсем не хотелось. 
Последней мыслью прежде, чем она вновь попала во власть умелых рук и губ, было то, что она обязательно должна научиться контролировать свои желания и эмоции...
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Второе пробуждение показалось Валери более приятным. Открыв глаза, она поняла, что находится в комнате одна.
За окном уже высоко светило солнце, и графиня, подскочив с постели, натянула на голое тело сорочку и отправилась в уборную. Тошнота уже перестала мучить её по утрам, но ей безумно хотелось умыться, а лучше - принять ванную, чтобы смыть с себя следы прошлой ночи. При свете дня, всё, что она позволяла делать супругу, казалось ей развратным и грязным...
Приятное саднение между ног напомнило Валери, что она сама желала этой близости, сама просила о более смелых ласках... Ей стало казаться, что она поступает неправильно, но голос разума продолжать твердить о том, что Натаниэл её муж, а значит имеет право на всё. Приняв его предложение, она вверила в его руки свою жизнь, а значит и тело.
Немного успокоенная подобной мыслью, графиня позвала горничную, чтобы та помогла ей привести себя в порядок, и тогда она сможет навестить Миринду, общение с которой доставляло ей искреннюю радость.
Бриана, появившаяся в комнате спустя несколько минут, достала из гардеробной нежно-розовое платье.
- Миледи, лорд Шеннон ожидает вас в столовой, - сказала служанка, заканчивая помогать своей новой хозяйке.
Тяжело вздохнув, Валери оглядела своё отражение в зеркале и, не заметив ничего примечательного, поспешила в столовую.
Идя по тёмным коридорам замка, она неожиданно подумала о том, что муж прислушивается к ней и готов исполнять любую прихоть. Возможно, ей стоит извлечь какую-то пользу из этого брака и сделать одну маленькую девочку очень счастливой.
Войдя в столовую, обставленную в средневековом стиле, Валери сразу же заметив мужа, который при её появлении встал ей навстречу.
Он отодвинул для неё стул, прежде чем занять своё место напротив.
 Огромный дубовый стол мог бы вместить полсотни человек, но отчего-то молодой графине думалось, что он давно не использовался по своему прямому назначению, а именно - приёму гостей. 
Оставив ненужные мысли, Валери наложила в тарелку немного омлета, несколько кусочков бекона, сосиску с гарниром из фасоли и помидоров и тоненький кусочек фаджа. 
Теперь, когда она перестала страдать потерей аппетита, графиня чувствовала, что ест за двоих.
- Вайолет,ты написала письмо своим родным? - нарушил молчание Натаниэл. 
Ему нравилось наблюдать за женой, которая хоть и вела себя немного сковано, не выглядела напуганной. 
Валери сделала небольшой глоток чая, и оставив в сторону фарфоровую чашку, сказала : - Я не знаю, что могу написать им... Возможно, позже мне стоит просто навестить их? 
- В ближайшее время я не планирую поездку в Англию, Вайолет, - ответил Нэйт, действительно не видя смысла возвращаться в Лондон хотя бы до тех пор, пока родится ребёнок, - думаю, твои родители очень переживают, и было бы мудро написать им хотя бы небольшое письмо. 
- Я займусь этим после завтрака, - натянуто улыбнувшись, произнесла графиня, не представляя, как поведать своим близким о том, что с ней приключилось. 
- А после мы совершим прогулку на пляж, - предложил Натаниэл, - сегодня выдался на редкость солнечный день... 
- Вы совершенно не обращаете внимания на вашу дочь, - чуть позже поговорила Валери, когда они с Натаниэлем спустились на пляж и шли вдоль берега. Она вновь перешла на «вы», испытывая неловкость в общении с мужем. 
 Волны бились у их ног, и именно этот момент показался ей самым подходящим.
Граф резко обернулся. Его лицо отразило... Презрение. Валери, не ожидавшая такой реакции, замерла, забравшись на высокий камень.
- Я бы просил вас, миледи, не вмешиваться в это дело, - проговорил Нэйт, совладав со своими чувствами и отворачиваясь к морю.
- Но девочка любит вас! - Валери спрыгнула на гальку, - Она так ждёт, что вы придете к ней в детскую или призовете к себе! У неё нет матери, а вы...
- То, что у неё нет матери - это большая удача! - рявкнул Натаниэл, оборачиваясь.
От неожиданности Валери попятилась, испугавшись выражения его лица и той ненависти, что сверкала во взгляде.
- Но... - она отступила ещё на шаг, - но ведь девочка ни в чём не виновата!
Нэйт в один прыжок преодолел разделявшее их расстояние и схватил Валери за локоть.
- Леди Валери... Примите мудрый совет... Никогда не лезьте в это дело! - прорычал он, но увидев ужас в её глазах, вдруг взял себя в руки.
От этой мгновенной смены настроения мужа, Валери испугалась ещё больше.
- Но девочка...
- Вы сами ещё девочка, - мягко сказал он, отпуская её руку, но оставаясь совсем близко, - и не дай Боже вам повзрослеть так же быстро, как и мне. В один миг преодолеть этот момент. Войти в комнату юношей, а выйти старцем...
Его голос звучал мягко, но в нём слышалась скрытая боль и угроза. Валери попыталась отступить, но Нэйт последовал за ней.
- О чём вы говорите,я не понимаю?! - испуганно прошептала она.
Её ноги увязли в мокром песке, а волны намочили платье, от чего оно стало тяжёлым и тёмным. 
Заметив, что Валери намочила подол, Нэйт потянул её за руку, привлекая к себе. 
- Не бойтесь, Вайолет, - сказал он, целуя её руку, - и не стоит волнам позволять портить одежду. Эта история вас совсем не касается. И чтобы сделать вам приятное, я завтра же приду в детскую!
фаджа - традиционный ирландский картофельный хлеб. 
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«Можно ли ненавидеть мертвецов?» 
Такой вопрос задавал себе Нэйт, глядя на спокойное лицо своей юной жены, что спала рядом,но жестокая память подбрасывала ему совсем другие черты той, что много лет назад делила с ним ложе. Да и не только ложе, но и жизнь,что она забрала с собой на тот свет.
Натаниэл не жил ни дня с тех пор, как умерла Эмма, и до той секунды, когда Господь сжалился над ним и послал ему ангела, его Вайолет. Сделал Господь это весьма странным образом, но пути Господни неисповедимы... Ведь именно леди Валери внесла свет в темноту его жизни. И любовь во мрак его души, отравленной ненавистью, смертью и тоской. Он должен пестовать этот свет, что разрастался, когда она была рядом,и мерк, когда она была далеко. Он должен пестовать и растить его, заставляя даже мысли о Валери играть на руку силам добра.
Её льняные волосы разметались по подушке, но он видел совсем другие волосы. Золотистые локоны Эммы. Те самые, что он так любил пропускать сквозь пальцы, считая себя самым счастливым человеком на свете. Те самые, что, липкие от крови, снились ему миллионы раз, пока он прибывал во мраке ненависти и смерти.
Он должен забыть о ней. Забыть навсегда. Забыть остекленевшие зелёные глаза и разомкнувшиеся губы, звук на которых замер на полуслове, чтобы не появиться больше никогда. Её голос ушёл вместе с ней. Тот самый, что пел ему ночами, как пели они когда-то под звук рояля. С тех пор Натаниэл ненавидел музыку и пение.
Он должен забыть. Забыть навсегда, пустить в душу свет, что дарит ему Валери. Пустить в душу свет, что может подарить маленькая девочка, даже несмотря на то, что она дочь той страшной женщины, что разбила его сердце и веру в любовь. Ведь, как сказала Валери, Миринда ни в чём не виновата. Её огромные голубые глазки совсем не похожи на глаза её матери. Нэйт станет считать матерью малышки - Валери. И тогда он сможет хоть немного полюбить этого ребёнка. Смотреть на неё и не неистоветь внутри от бессилия и злобы. Ребенок не виноват в грехах матери. И в конце концов, Миринда похожа на него, на его родню, иначе бы он давно отказался от неё, отослал бы её... Отослал бы как можно дальше! 
Натаниэл резко встал, прошелся по комнате. Эмма и тут преследовала его, заставляя вспоминать картины прошлого. Ему нужно забыть её и успокоиться. В Валери нет ничего от Эммы. Она - чистый наивный ангел. И любовь к ней спасёт его душу из вечного ада, что он сам устроил себе на земле. Из вечного ада воспоминаний... 
Ему нужно всё забыть. Нужно перестать пугать свою юную жену постоянными сменами настроения. Она не Эмма. Он должен быть спокоен, он должен... Должен позволить себе любить её, не вспоминая о прошлом. Он будет любить её, думая только о будущем! Об их счастливом будущем! Об их сыне,который может у них родится. Об их любви...
Нэйт сел на кровать и стал внимательно смотреть на Валери, любуясь ею. Сейчас она как никогда напоминала ему ангела. 
Если он хочет удержать её, он должен стать собой прежним. Тем человеком, кого ещё не сломала Эмма. Тем, кто умеет любить и быть счастливым!
Валери была приятна удивлена тем, что муж действительно сдержал своё слово.
На следующее утро, когда она находилась вместе с Мириндой в детской и, удобно устроившись на огромном персидском ковре, читала ей сказку. Натаниэл появился на пороге комнаты, держа в руках большую книгу в яркой золотой обложке. 
Супруг выглядел отдохнувшим и свежим, хотя графиня слышала, как он просыпался ночью. Что его беспокоит? Понимая, что ей предстоит прожить с этим мужчиной всю жизнь, Валери хотела бы лучше его понимать, но пока он оставался для неё незнакомцем, от которого можно было ожидать всё, что угодно.
Миринда, наконец заметившая отца, вскочила на ножки и сделала несколько робких шагов навстречу.
- Maidin mhaith daidi!(ирл. - Доброе утро, папочка! ) - закричала она, смотря на родителя широко распахнутыми глазами.
- Maidin mhaith!(ирл. - Доброе утро) - произнёс граф, и его обычно холодное лицо озарила неуверенная улыбка.
Валери видела, что ему трудно общаться с дочерью, хотя совершенно не могла понять причину.
 Девочка тянулась к нему, желая получить его внимание и сейчас казалась очень счастливой.
- Мисс Вайолет читает мне сказку, ты хочешь послушать? - по-английски спросила малышка, замерев в ожидании ответа.
- Возможно, Вайолет не станет возражать, если сегодня почитаю я? - поинтересовался Натаниэл, делая шаг к камину, где, удобно устроившись, сидела Валери.
Графиня задержала дыхание, когда муж опустился рядом ней на пушистый ковёр. Она отчётливо чувствовала, как его бедро касается её сквозь ткань платья, испытав раздражение.
- Какую сказку мы будем читать? - спросила Миринда, не позволив Валери заниматься самобичеванием.
- Давай почитаем такую, о которой мисс Вайолет наверняка никогда не слышала? - он открыл книгу и начал читать.
Валери слушала мелодичный голос, читавший о гордой и насмешливой принцессе, которая была слишком избалованной и гордой, и в итоге жизнь предала ей урок... 
Когда история подошла к концу, Миринда, сидевшая в ногах графини, весело захлопала в ладоши. 
Валери ещё никогда не приходилось видеть её такой счастливой, а всё, что было нужно - это внимание отца и красивая сказка! 
- Папочка, почитай ещё! - попросила девочка, снова замерев в ожидании ответа. 
- Сегодня больше не получится, - произнёс граф, поднявшись на ноги, перед этим легко коснувшись смоляных кудрей малышки, - мы с Вайолет уедем на несколько дней, а когда вернёмся... Возможно, я не только почитаю тебе, но и мы все вместе отправимся на прогулку. 
Валери не спешила подниматься на ноги и, лишь услышав последнюю фразу мужа, удивлённо подняла на него аметистовые глаза. Она слишком поздно осознала, что допустила ошибку. 
Её охватила мелкая дрожь от горящего голубого взгляда, которым наградил её Натаниэл. 
Он подал ей руку и помог подняться на ноги, при этом продолжил смотреть на неё, не прерывая зрительного контакта. 
- Мы куда-то уезжаем? - придя в себя первой, поинтересовалась Валери, легко тряхнув головой. Крепкие руки супруга, покоящиеся на её талии, заставили сердце биться чаще. 
- Я хочу показать тебе самое красивое место на земле, Вайолет, - шепнул ей на ухо граф, - если тебе нравится море, я уверен, что ты сможешь оценить всё по достоинству! 
Сказка -  Сказка называется - «Надменная принцесса», ирландская версия очень хорошо знакомой многим с детства сказки братьев Грим - «Король Дроздоборот».
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- Тебе нравиться ездить верхом? - услышала Валери вопрос мужа, когда они спустились вниз и направились к конюшне. 
Одетая по просьбе супруга в элегантную амазонку изумрудного цвета, она предположила, что её ждёт верховая прогулка. 
Валери предпочитала ходить пешком, но сидеть в седле умела с детства,так как этому учат каждую знатную леди.
- Я давно не садилась в седло, но...
- Значит кобыла, которую я велел приготовить, идеально подойдёт для тебя, - улыбнулся Натаниэл, прервав её на полуслове, - Жемчуженка тихая и покладистая, поэтому у тебя не должно быть никаких проблем. 
И действительно, лошадь, на которую графиня забралась с помощью мужа несколько минут спустя, была абсолютно спокойна. 
Вначале Валери чувствовала себя неуютно в седле, но годы практики дали о себе знать, и вскоре она пустила кобылку лёгким галопом, наслаждаясь шаловливым ветерком, бьющим ей прямо в лицо. 
Как оказалось, путь они держали в уютный охотничий домик, находившийся на границе владений семейства Шеннон. Неподалеку находились развалины замка, построенного в начале одиннадцатого века, а ещё красивый утёс, усыпанный ковром лилового вереска. 
После того, как супруг помог ей спуститься с лошади, Валери осмотрелась вокруг. Она не могла отвести глаз от окружающей её красоты!
- Я знал, что тебе тут понравится, - шепнул ей на ухо Натаниэл, ведя её в дом. 
Графине действительно нравилось то, что она видела. 
Гостиная, украшеная многочисленными картинами и шкурами, была достаточно уютной. 
В дальнем углу мирно потрескивал камин, а на маленьком столике, находившемся рядом с обитой бархатом софой, стояла ваза с фруктами, и было заметно, что кто-то заранее приготовил всё для комфорта своего хозяина... 
- Я подумал, что поездка может тебя утомить, поэтому служанка приготовит для тебя ванную в нашей спальне, а я пока прослежу за лошадями,- произнёс граф, нежно коснувшись губами её виска. 
Валери не могла подумать, что в доме есть кто-то ещё, но это на самом деле было так. 
Оказавшись в маленькой спальне, графиня позволила молодой служанке раздеть себя. 
- Вода уже готова, мы ожидали вашего приезда, миледи, - произнесла девушка, подводя хозяйку к тёмной цинковой ванной стоящей за ширмой. 
Оставшись одна, Валери сняла через голову короткую сорочку и поспешила погрузиться в приятно благоухающую воду. 
Прикрыв глаза,она чувствовала, как расслабились мышцы, с непривычки уставшее от долгого сидения в седле. 
Аромат лаванды настолько разморил её, что Валери не заметила, как уснула прямо в воде... 
Пробуждение оказалось неожиданным. Валери почувствовала, как сильные руки подхватили её, и вскоре спина коснулась чего-то тёплого. 
Она хотела открыть глаза, но отчего-то не стала это делать, полностью отдавшись во власть умелых ласк мужа. 
Натаниэл осыпал поцелуями каждый миллиметр её тела, дразня и искушая. Его руки погрузились в её волосы, когда он наклонился, чтобы завладеть приоткрытыми губами. 
Графиня отвечала на поцелуй, мысленно оказываясь в другом месте. Там, где Саймон, вынеся её на берег, ласкал, её плоский живот, внутреннюю сторону бёдер, постепенно подбираясь к самому сокровенному месту, вызывая соблазн, которому она была обязана уступить... 
Тело содрогалось от желания, охватившего её с головой. Она развела ноги и обвила ими спину супруга, желая ощутить его ещё ближе. 
Мощный толчок заставил громкий стон сорваться с уст Валери. Она выгнула спину, впиваясь пальцами в широкие плечи. 
Воспоминания из прошлого и собственные ощущения настолько захватили Валери, что она не заметила, как с губ сорвалась любимое имя. 
- Боже, Саймон, пожалуйста! - воскликнула она и тут же замерла, испуганно открыв глаза.
Реальность мгновенно вернулась к ней вместе с горящим голубым взглядом, который привёл её в чувство получше ледяной воды.
 Совсем недавно она дала слово, которое пусть и не буквально, но тут же посмела нарушить, и теперь, нервно закусив губы, ждала того, что сделает с ней муж... Гнев, плескающийся в глубине его глаз, не предвещал ей ничего хорошего!
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Натаниэл замер, на секунду закрыв глаза. Мир, только что бывший таким ярким и красочным, вдруг потемнел, будто кто-то загасил свечу. Саймон... Неужели это имя всегда будет преследовать его???
Ещё секунда, и он сожмёт в руках шею лежащей под ним женщины... Его юной и прекрасной жены, что шептала чужое имя во время любви... Он скатился с неё и сжал руками подушку, боясь, что не сдержится снова. Его трясло от ярости, от ненависти, от того, что он снова отвергнут, что все его усилия не заставили её выкинуть из головы этого самого Саймона... Нэйт простил ей то, что она не была девственна, что она, возможно, носит чужого ребёнка, он был настолько нежен и ласков с ней, что не узнавал сам себя... Он не упрекнул её ничем, хотя мог не раз это сделать!
Саймон!
Натаниэл зажмурился, чувствуя, что сквозь судорожно сжатые веки пробиваются злые слёзы. Валери не сделала ничего, она... Она не изменила ему физически, но изменила в душе. Она изменила ему, потому что душа её была с этим проклятым Саймоном, пока её тело услаждало его в охотничьем домике... 
Заставив себя успокоиться, он встал, и поспешно натянув бриджи, бросил взгляд на свою юную жену, которая сжалась в комочек на самом краю кровати. 
«Неужели она ждёт, что я буду её бить?» - мелькнула в голове страшная мысль. 
Неужели все его усилия прошли даром, и она считает, что он способен ударить её? «А ведь она права» - горько подумал Натаниэл. Он способен и на большее... 
В ужасе от самого себя, Нэйт бросился вон из комнаты, желая никогда не рождаться на свет. В последний миг он услышал тихий всхлип. Это плакала его жена, которую он совсем недавно поклялся сделать счастливой... 
Оставшись одна, Валери перестала сдерживать рвавшиеся наружу рыдания,уткнувшись лицом в подушку, которую недавно сжимал руками её супруг. 
Она прекрасно осознавала свою ошибку. Для любого мужчины подобное было оскорбительно, а Натаниэл и вовсе не заслуживал столь жестокого обращения! 
Справившись с охватившей её дрожью, графиня спустила ноги с кровати и, обернувшись простынью, стала оглядываться в поисках одежды. Через несколько минут она обнаружила в маленькой гардеробной довольно простое платье, с которым она смогла справиться без посторонней помощи. 
Она должна попросить у мужа прощение! Валери ещё не знала, как именно она будет это делать, но попробовать стоит обязательно! 
Красота природы помогла Натаниэлю немного успокоиться. Он сидел на скамейке, поставленной так, чтобы видеть морские волны и усыпанный вереском утёс. Его глаза постепенно перестало щипать, а грудь уже не вздымалась так, будто он проплыл брасом от Ирландии до Темзы. Нэйт откинул волосы с лица и смотрел на море, стараясь не пускать в голову ни одной мысли.
- Натаниэл...
Услышав тихий голос, граф резко обернулся. Его глаза сузились, но он смотрел на свою красавицу жену уже без желания увидеть её в крови. 
- Я правда не хотела обидеть вас, - тем временем прошептала она, делая несколько шагов ему навстречу, - я не знаю, почему так получилось.... 
Её лицо было красным от слёз, но сейчас Нэйту было её не жалко.
Он сам женился на романтичной дурочке, не спросив - любит ли она его? Он так хотел снова обладать её телом, что забыл о душе. Вернее, забыл о том, что у неё вообще есть душа, и что она наверняка давала себе обет, что будет любить своего Саймона вечно, хоть и станет верной женой другого!
Натаниэл плотнее сжал губы. Ему не нужна такая верность! 
- Кто такой Саймон? - устало спросил он, наконец окинув взглядом дрожащую фигурку жены.
Валери вздрогнула,а её аметистовые глаза снова посмотрели на него с неподдельным ужасом.
Нэйт встал, а его жена тут же попятилась и упёрлась спиной в закрытую дверь.
- Кто такой Саймон? - рявкнул Натаниэл, теряя самообладание.
Она покачала головой, видимо, не в силах вымолвить и слова от ужаса.
- Возможно, мой наследник будет похож на этого человека, - граф попытался взять себя в руки, видя, что Валери готова упасть в обморок, - я не обижу вас ничем, Вайолет, просто скажите, кто такой Саймон.
Она по-прежнему молчала, сжимая маленькие,похожие на детские кулачки.
- Я не скажу, - её голос был хриплым, но уверенным, - я вам ничего не скажу...
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Натаниэл с сильно бьющимся сердцем наблюдал за Валери, продолжавшей упираться спиной в закрытую дверь. Страх плескающийся в её прекрасных аметистовых глазах ясно дал понять, как сильно он её напугал!
- Ни говори ничего Вайолет, - чуть слышно произнёс он, - пусть прошлое останется в прошлом... 
Нэйт осторожно привлёк к себе жену, и подхватив её на руки направился вместе с ней к скамейке.
Сев, он бережно обнял её, прижавшись губами к её макушке.
Эта казалось бы успокаивающая ласка встревожила Валери ещё больше. Все её мысли были о том, как уберечь Саймона от гнева супруга. Она должна убедить мужа в том, что у него повода для ревности.
Неуверенно подняв голову, графиня заглянула во внимательно смотрящие на неё голубые глаза, невольно задаваясь вопросом : Почему этот мужчина такой? Почему он похож на морские волны за которыми она так часто любила наблюдать? Такой же непредсказуемый и переменчивый...
Отныне её жизнь связана с ним, поэтому... Поэтому она должна сделать всё возможное, чтобы узнать его и понять. От этого зависит не только её будущее, но и будущее малыша которого она носит под сердцем! 
Протянув руки она убрала упавшую на широкий лоб смоляную прядь, ласково касаясь пальцами висков, покрытой лёгкой щетиной щёки, твердых губ...
- Я постараюсь забыть о прошлом, Нэйт, - произнесла Валери, наблюдая за тем как потеплели голубые глаза, - очень постараюсь...
Вернувшись в замок спустя несколько дней, графиня попыталась наладить привычный быт. Каждое утро она проводила с Мириндой. Иногда в детскую заглядывал Натаниэл и тогда радости девочки не было конца. Он читала ей, а один раз даже сводил на прогулку на пляж, как и обещал. 
Ближе к обеду Валери встречалась с экономкой и обсуждала меню и прочие хозяйственные заботы.
Далее следовал совместный ужин с супругом в столовой, и долгие бессонные ночи в их спальне... 
На протяжении следующей недели она практически не оставалась наедине со своими мыслями. После случая в охотничьем домике графиня жила в постоянном напряжение. Переживания за Саймона и малыша не покидали её, но как следует подумать о том, что стоит предпринять у неё просто не было времени. 
Сегодня Валери как обычно была в детской,когда на пороге возник пожилой дворецкий. 
- Миледи, в гостиной вас ожидают гости, - с поклоном сказал он. 
- Гости? - удивлённо спросила Валери, откладывая в сторону альбом и краски, - но я никого не жду... А впрочем я сейчас спущусь. 
Ей требовалось несколько минут, чтобы привести себя в порядок. Они вместе с Мириндой рисовали пейзажи и довольно простая прическа графини успела растрепаться. 
Вернувшись к себе в спальню и быстро умывшись и причесав белокурые пряди, собрав их в простой пучок, Валери поспешила в гостиную. 
Оказалось, что в замок приехали родственники её супруга. Валери никогда не видела их и даже ничего не знала о их существовании. Молодой человек, чуть младше Натаниэля и его супруга, красивая и утонченная рыжеволосая леди, рядом с которой Валери в своем скромном платье почувствовала себя гувернанткой, стояли в гостиной и рассматривали семейные портреты. 
Нэйт нагнал Валери уже в дверях и предложил ей руку, в которую она вцепилась, как в спасательный круг.
Леди присела в реверансе, а молодой человек поклонился Валери, а Нэйту пожал руку, и приобняв его широко улыбнулся. 
- Натаниэл, как же ты мог не пригласить нас на свадьбу? - воскликнул он по братски, - тем более, что жена твоя настолько юна и прекрасна!
- Это мой кузен, лорд Шон, - представил родственника Нэйт, - и его супруга, леди Кэтрин.
Валери поклонилась, расправив платье, и снова вцепилась в руку мужа.
- Так что с праздником? - лорд Шон разглядывал Валери, как только что разглядывал картину на стене, - Нэйт, ты задолжал нам целую свадьбу!
Валери покоробило такое панибратство, но, решив, что так принято в Ирландии, она лишь опустила в пол глаза.
- Праздник будет в честь крещения нашего наследника, - спокойно проговорил Нейт, поднося руку супруги к губам, - надеюсь, вы не откажете нас в своем присутствии.
Леди Кэтрин кинула на Валери быстрый, оценивающий взгляд, а её красивые губы сжались в тонкую ниточку. Лорд Шон рассыпался в поздравлениях, хлопая Натаниэля по плечу и предполагая, что сын будет похож на отца. Вскоре кузены отправились в комнаты, которые предоставил им граф, и Валери наконец-то смогла вздохнуть спокойно.
- Не надейтесь от них быстро избавиться, - проговорил Нэйт, видя, как выдохнула его жена, - кузен и леди Кэтрин еще никогда не уезжали быстрее, чем через месяц. Вы сможете всецело насладиться их обществом.
- Месяц? - Валери широко распахнула глаза, - я... Я буду рада вашим кузенам.
Натаниэл громко рассмеялся, видя её растерянность:
- Не переживайте, Валери, леди Кэтрин не будет вам докучать. Она вскоре отправится в Дублин, так как в замке ей очень скучно. А лорд Шон понемногу успокоится и займётся рыбной ловлей, которую так любит. Сейчас, конечно, он немного расстроен, но рыбалка успокоит его нервы.
- Почему он расстроен? - удивлённо спросила Валери.
- Он - мой наследник, в том случае если у меня не родится сын, - улыбнулся Нэйт, - и радостное известие о вашей беременности не может его не печалить... 
За обедом, поданным в большую столовую, отделанную витыми малахитовыми колоннами, лорд Шон был не менее шумен и весел. Он много пил, ел, и не переставая разговаривал, не забывая смеяться собственным шуткам. Впрочем, иногда шутки были действительно смешные, но от шума у Валери быстро разболелась голова. 
Когда мужчины ушли пропустить по стакану портвейна, а женщины удалились в малую гостиную, где стояло пианино, она наконец то вздохнула свободно.
- Лорд Шон немного шумный, - улыбнулась леди Кэтрин, окидывая Валери оценивающим взглядом.
Она взяла бокал вина и не отрываясь посмотрела на юную графиню. 
Валери стало неуютно и она передернула плечами,нервно поправив пышную юбку и без того идеально выглаженного платья. На этот раз оно прекрасно подходило к её статусу и имело ярко-персиковую расцветку. 
- Вы смелая женщина, леди Валери, - снова улыбнулась леди Кэтрин, отпивая глоток и ставя бокал на столик с витой ножкой.
- Почему? - удивилась Валери, подняв на женщину огромные аметистовые глаза.
- Вы вышли замуж за Натаниэля несмотря на все эти слухи...
- Слухи? - графиня испуганно подняла брови.
- Слухи, - повторила леди Кэтрин коварно улыбнувшись.
- Но... Я...
- Вы ничего не знаете? - удивилась кузина.
Её тёмные глаза вспыхнули весельем. Она поднялась с софы и подошла к окну, и стала смотреть в темноту. Её вишневое платье вдруг показалось Валери сотканным из потоков крови.
- Нет, я ничего не знаю ни про какие слухи, и они меня не интересуют, - графиня отвела взгляд, боясь, что дрогнувший голос выдаст её любопытство.
- А зря, - злорадно усмехнулась кузина, - на вашем месте я бы поинтересовалась, как умерла Эмма.
- Кто такая Эмма?
- Вы не знаете? Эмма - это предыдущая жена Натаниэля, мать Миринды. Миринде повезло, что она так похожа на Нэйта, иначе бы... - леди Кэтрин небрежно махнула рукой, - да что тут говорить...
Холод прошёл по позвоночнику Валери. Она замерла, вдруг впервые поняв, что у её мужа было прошлое. Она никогда не думала об этом, воспринимая Миринду, как самой собой разумеющееся. Она знала, что Нэйт был женат, но упустила из виду, что с прошлой женой у него были какие-то отношения. Наверняка он любил её... Да, он же что-то говорил об этом в приступе ярости! Тогда графиня не обратила на это внимания... 
Почувствовав, что её пальцы стали ледяными, Валери сжала руки в кулаки.
- А как умерла Эмма? - тихо спросила она.
Леди Кэтрин обернулась. Её красивое лицо показалось графине зловещим в отблесках пламени свечей и парчового платья. Глаза кузины зажглись насмешливым огнём. 
Валери продолжила молчать, ожидая ответа.
- Эмма ударилась головой о каминную решетку, - наконец промурлыкала леди Кэтрин, выдержав драматичную паузу, - и никто не знает, как такое случилось... 
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Валери в недоумение смотрела на свою собеседницу, с ужасом осознав, на что та намекает.
Спазм сжал горло, а рука непроизвольно потянулась к животу. Мысли о том, что сказанное леди Кэтрин - правда напугали её не на шутку.
Только теперь она ясно осознала, что совершено не знает своего мужа! Казалось все вокруг знали и понимали ужасную правду и лишь она прибывала в наведение, слишком часто думая о прошлом!
- Я вас напугала, дорогая? - изобразив на лице искренне сочувствие произнесла кузина, - не стоило мне рассказывать эти сплетни... В вашем положении нужно беречь себя!
Валери не желавшая показаться глупой дурочкой в глазах родственницы мужа взяла себя в руки. 
- Эти сплетни не стоят того, чтобы их распространять, миледи. Я ввела вас в заблуждение. Выходя замуж я хорошо знала всё, что говорят в свете про графа Шеннона, но, поверьте, всё это - полная ерунда, - придав голосу твердость проговорила графиня, направляясь к двери. - Прошу прощения, я оставлю вас ненадолго... В моём положении иногда становится плохо после еды. 
Сказав это она покинула гостиную, собираясь провести несколько минут в тишине.
Оказавшись в длинном холле, Валери прижалась к стене и устало перекрыла глаза. Ей вдруг так захотелось повернуться время вспять. Оказаться дома в кругу родных и близких людей, где не было никаких проблем! 
Но... Ничего уже не изменить! Она должна сделать всё возможное, чтобы не вызывать ревность мужа, тем самым защитить Саймона, а возможно и их малыша.
Решив, что пришла пора возвращаться в гостиную, Валери стёрла с щёки одинокую слезинку.
Понимая, что ей срочно требуется хоть чем-то занять свои мысли, графиня собиралась сыграть на пианино.
Войдя в комнату, она обнаружила, что мужчины ещё не вернулись. Сделав пару шагов к инструменту, Валери обратилась к продолжавшей стоять у окна леди Кэтрин.
- Вы не станете возражать если я сыграю, миледи? - поинтересовалась она, начав выбирать ноты.
- Конечно, леди Валери, - довольно странно улыбнувшись произнесла кузина, - Вы уже знаете, что будете играть? 
- Пожалуй я остановлюсь на Лунной сонате Бетховена, - промолвила Валери, скользнув глазами по листку которому держала в руках. Было заметно, что эту композицию очень часто исполняли... 
***
Граф ненавидел музыку. Но больше всего он ненавидел ту музыку, что сейчас звучала в гостиной. 
Волшебные и полные тайн звуки Лунной сонаты заставили его сердце сжаться от боли, а голос смолкнуть на полуслове. Шон тоже замолчал, вслушиваясь в струящуюся в ночи музыку.
- Эмма же любила эту сонату, - наконец произнёс он, сдвинув брови, - Нэйт, кто посмел играть это в твоём доме?
Натаниэл знал, кто посмел. Его жена. Валери. Та, что не знала ничего о его прошлом... И не должна узнать абсолютно ничего!
- Странно, что Кэтрин не запретила ей играть, - продолжал Шон, а граф уже встал со стула и устремился к гостиной.
Валери сидела за фортепиано, за тем самым, что он когда-то подарил Эмме. Инструмент немного фальшивил, ведь к нему уже несколько лет не прикасалась рука человека... А теперь Валери, его прекрасная фиалка, увлеченно закусив губу исполняла ту мелодию, по которой так соскучился инструмент. Почему она никогда не играла до этого? 
Нэйт смотрел на неё, разрываясь между любовью к ней и ненавистью к музыке. Он даже не знал, что на умеет играть, причем не хуже Эммы. А ведь Эмма обожала музыку и могла играть целыми днями. 
Как часто он любовался её золотистыми волосами в свете свечей, когда она сидела у инструмента! Как любил смотреть на бегающие по клавишам тонкие пальцы, извлекающие из них божественные звуки...
 Сейчас же ему хотелось подойти и ударить Валери по рукам.
 Он видел кривую усмешку леди Кэтрин, сидевшей за софе как на иголках. Она неоднократно слышала Лунную сонату в исполнении этого инструмента. Но точно так же, как он сам, она привыкла видеть за ним совсем другую женщину. Ту, которую считала своей подругой.
Наконец музыка стихла и Натаниэл вдруг понял, что почти не дышал, пока Валери играла. 
Она посмотрела на него, подняв аметистовые глаза, и в этот миг то напряжение, что владело им во время её игры, вдруг спало, и на душе его стало так легко и спокойно. 
Эммы больше нет, и он может забыть о ней. Забыть, заменив образ её на образ своей юной прекрасной жены. Он может сменить образ за фортепиано, привыкнув видеть за ним Валери. Тогда образ Эммы, как и сама Лунная соната, перестанут преследовать его. Он будет думать о Валери, слыша эту прекрасную музыку.
- Прошу вас, Валери, сыграйте ещё раз, - попросил граф под недоумевающие взгляды кузенов, - я и не знал, что вы так прекрасно играете! 
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Лорд Шон и леди Кэтрин покинули замок намного раньше, чем думала Валери. После недельного прибывания, кузены, сославшись на неожиданно появившиеся дела, отправились в Дублин.
Валери была рада снова оказаться в тишине и покое. Общество леди Кэтрин пришлось ей не по душе, а её постоянные намёки и оценивающий взгляд нагоняли дикий ужас.
Каждый раз засыпая в объятьях мужа, она старалась не думать о том, что услышала от очень болтливой родственницы. Ведь несмотря на то, что Натаниэл часто вспыхивал и легко раздражался, графиня не хотела верить, что он способен на нечто большее!
Проснувшись этим утром немного раньше , Валери разглядывала спящего рядом мужчину из-под полуопущенных ресниц. Её взгляд скользнул по тёмным, взъерошенным волосам, небрежно падающими на широкий лоб, по мужественному лицу, твёрдым губам... 
При всей своей любви к Саймону она не могла отрицать, что её супруг очень красив. Не такой головокружительной и хищной красотой, какой отличался её бывший возлюбленный, но всё таки... 
Смогла бы она со временем начать испытывать к нему какие-то чувства кроме благодарности и необъяснимого влечения? 
Ответ на этот вопрос графиня не знала, но всеми силами старалась наладить с мужем нормальные отношения. 
- Вайолет? - сонно моргнув, произнёс супруг, - тебе не спится? Что-то случилось? 
- Всё в порядке, - тут же ответила Валери, натягивая одеяло чуть ли не до самого подбородка. 
Нэйт только шире улыбнулся, наблюдая за этим проявлением скромности. Несколько часов назад его юная супруга позволяла ему неистово ласкать и целовать её, а теперь она боится посмотреть ему в глаза. Но Натаниэл не желал вновь искушать судьбу и был доволен тем, что имел. 
- Как ты смотришь на то, чтобы последовать примеру кузенов и отправится в Дублин? - спросил он, потянувшись к льняному локону, наматывая его на палец, - у меня есть дела, а ты сможешь сделать покупки и осмотреть город? 
- Я была бы не против, - сказала Валери, обернувшись так, что Нэйт увидел, как потемнели её аметистовые глаза, - к тому же, в этот раз у меня будет хороший проводник. В прошлый раз я была немного растеряна, и совершенно не понимала, что происходит вокруг...
- Не беспокойся, в этот я буду рядом, - произнёс Натаниэл,нежно коснувшись бархатистой щеки, - и надеюсь, я смогу справиться с обязанностью твоего личного гида... 
Валери прогуливалась по старинным улочкам Дублина, пока Натаниэл обсуждал дела со своим повереным. Они договорились встретиться у кофейни, у которой остановился их экипаж, через два часа, но графиня поняла, что потеряв счёт времени и зайдя в магазин игрушек, где намеревалась купить подарки для Миринды - заблудилась. На улице стемнело. В темноте Валери не знала, где ей стоит свернуть, чтобы вновь оказаться на Доусон стрит, на которой располагались кафе и многочисленные лавки, в которых можно было найти книги, духи, сладости и не только. 
Понимая, что без посторонней помощи она не сможет найти дорогу назад, графиня обратилась к проходящему мимо джентльмену, который любезно подсказал, куда ей стоит идти. 
Очень скоро Валери смогла увидеть мужа, входящего в кофейню, находившуюся в конце квартала. 
Войдя вслед за ним, графиня замерла, чтобы глаза привыкли к полумраку. Нэйт стоял, прислонившись к стене, и присмотревшись, она бросилась к нему, заметив его совершенно белое лицо.
- Вам плохо, Натаниэл? - Валери схватила его за руки, почувствовав, как они холодны.
Он молча смотрел на неё, и лишь его голубые глаза ярко горели на бледном лице.
- Вы ничем не лучше, - наконец проговорил Нэйт тихим голосом.
- Не лучше? - Валери отпустила его руки и отошла, не понимая, о чем он говорит.
- Езжайте в гостиницу. Прямо сейчас.
Теперь в его голосе был металл, и Валери не посмела ослушаться.
Надеясь, что к тому моменту, когда они встретятся в следующий раз, он успокоится, Валери поспешила уйти. Она совершенно не понимала своего мужа! Не понимала, что на этот раз вызвало его ярость... Ведь именно ярость читалась в в глубине его потемневших голубых глаз. Она не сделала ничего плохого, она была уверена в этом! Перебирая в голове всё, что произошло за этот день, молодая женщина никак не могла понять, что же могло так сильно разозлить Нэйта... 
Гостиница Ройал Хибериан находилась на той же Доусон стрит и считалась самой престижной в Дублине. Именно в ней предпочитали останавливаться аристократы и многочисленные путешественники. 
Натаниэл пришёл поздно вечером. Графиня думала, что он будет пьян, но он оказался совершенно трезв. Его лицо всё ещё было бледно, и смотрел он на неё тем же тяжёлым взглядом. 
- Что произошло? - спросила Валери, подходя к нему, - я ничего не понимаю, но вы явно злитесь на меня.
Нэйт молчал. Его губы дрогнули, но он поспешно отвернулся и сжал руку в кулак.
- Как быстро вы пошли по той же дорожке, - наконец проговорил он.
- О чём вы говорите? - Валери подошла ближе и положила руку ему на плечо.
- О чём? Вы ещё смеете издеваться надо мной? - он стряхнул с плеча её руку и подошел к окну, сжав рукой занавеску так, будто хотел её сорвать.
- Я не понимаю, чем вызвала ваш гнев, - сказала Валери, снова делая к нему шаг. 
Граф изо всех сил старался успокоиться. Не ударить её. Быть добрым к ней, хотя она ничем этого не заслужила!
- Как давно вы знакомы? - Натаниэл резко обернулся и заметил испуг на её прекрасном лице. Ещё бы она не боялась! Он видел всё! Видел своими глазами!
?????????????????????????? - С кем? - спросила Валери, отступая под его взглядом.
- С Эвеном Дарелли! Да вы сами всё понимаете! - Нэйт выплюнул в неё это имя, почувствовав, как закипает кровь.
- Но я с ним не знакома!
Золотистые волосы развеваются на ветру... Эмма смеётся, падая в объятья этого мужчины... Эвена Дарелли. Красавца и повесу, не пропускающего ни одной юбки в Дублине... Он видел их на пляже, но тогда... Тогда ей удалось оправдаться! Он слишком быстро обнаружил себя, и Эмма сказала, что просто поскользнулась на камне и Эвен её поддержал. Да, он не видел всего, что делали они в темноте скалы, за которой скрывались, пока он, проклиная всё на свете, бежал вниз, чуть не сломав себе шею на спуске. Он не видел, как соперник целовал её, но видел её припухшие губы и насмешливый взгляд. И теперь... Валери тоже...
Натаниэл не хотел додумывать эту мысль, изо всех сил сжимая гардину. Пусть лучше гардину, чем её шею. Его рука затряслась, и он уткнулся лбом в стекло. Когда он успел стать таким ревнивым?
 Эмма... Эмма заставляла его ревновать! Ей доставляло удовольствие видеть его мучения. И теперь Нэйт ничего не мог поделать с собой. Он хотел выслушать Валери, но то, что она говорила, казалось, раздавалось где-то вдалеке. В ушах стучала кровь, как молотом, и он никак не мог взять себя в руки.
- Кто такой Эвен Дарелли? - сквозь собственные воспоминания услышал граф, и понял, что Валери повторила это уже не первый раз, так как на её лице кроме испуга было написано и раздражение.
- Вы изощренно умеете врать, - наконец произнёс он, и снова обернулся к ней, прижавшись спиной к подоконнику.
- Разве я вам когда-нибудь врала? - удивилась Валери, широко распахнув аметистовые глаза. 
- Не знаю, - хрипло проговорил Нэйт, - я не очень силен в разгадывании ребусов. Возможно, раньше ваше вранье имело успех. Но едва оказавшись в Дублине, вы мило беседуете с признанным совратителем и главным распутником Ирландии. Я должен как-то иначе реагировать на это? На вашем месте я был бы рад, что я вас не ударил. Хотя мне очень хочется это сделать.
Теперь пришла очередь Валери побледнеть. Она задохнулась от гнева и сделала шаг к нему.
- Вы... вы! Вы изображаете оскорбленного мужа, вы бросаете меня тут одну на весь вечер,хотя и обещали, что будет вместе со мной! А теперь приходите и заявляете, что хотите избить меня под надуманным предлогом? Да кто вы такой, чтобы поднимать на меня руку?! 
- Вы обещали быть мне верной! - закричал Нэйт.
- Я и верна вам! И вы не смеете требовать от меня большего! Я свободна говорить с любым мужчиной, знаю я его или не знаю! Я не ложусь в постель с первым встречным! Я обещала вам быть вам верной и держу своё слово!
Нэйт резко схватил её за руку, так, что она закричала и попыталась вырваться.
- Ещё вы обещали меня любить, не помните? Под сводами церкви, у алтаря...- насмешливо проговорил он. 
- Ничего подобного я не обещала вам, когда соглашалась стать вашей женой! 
- Я взял вас в жены беременной неизвестно от кого! - Натаниэл сжал её руку ещё сильнее. Он был уверен, что завтра на белой коже выступят синяки.
- Вы предложили мне брак, зная, что я беременна, и что я не люблю вас! Я люблю другого, но я ваша жена, и я требую уважительного отношения! Я не потерплю ревности на пустом месте! Я ничего не сделала, чтобы вы имели право говорить со мной в подобном тоне!
Нейт начал задыхаться.
- Любите другого? - зло прошипел он, - Саймона? Своего ненаглядного Саймона? Наверное, надеетесь, что родив, узнаете его в своём выродке?
Щёки графини из белых тут же стали, пунцовыми.
- Выродке? Это вы о своём сыне? - вырвавшись из его сильной хватки, она размахнулась и влепила ему звонкую пощёчину, сразу же испугавшись того, что сделала.
Нэйт замер, приложив руку к лицу. В голове был туман, который не позволял ему нормально мыслить. 
Он сделал шаг, а графиня бросилась бежать от него, боясь, что он тоже ударит её.
- Я не буду вас бить, Вайолет, не бойтесь, - тихо проговорил Нэйт, понимая, что действительно не способен причинить ей боль. 
Но Валери стояла за кроватью, прижавшись спиной к стене, и весь её вид выражал крайнюю степень ужаса.
- Вы - мужлан! Не смейте меня касаться! - закричала она, видя, как он приближается к ней, понимая, что ей больше некуда бежать.
- Мужлан? - Натаниэл громко рассмеялся,но в душе у него творилось то, что невозможно было описать словами, - вы смеете обвинять меня в чём-то, признаваясь, что любите своего бесценого Саймона! Я был с вами терпелив, Валери... Но раз вы не видите разницы между влюбленным мужчиной и мужланом, я вам её покажу...
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Валери смотрела на мужа с широко распахнутыми глазами, лишь сейчас осознав, что окончательно перешла границы его терпения! Она снова оскорбила его, и он больше не собирался ей этого прощать! 
Натаниэл тем временем подтолкнул её к постели,неожиданно опрокинув на холодное ложе. Одной рукой удерживая её на месте, он поспешно избавился от одежды, чтобы в следующий миг оказаться рядом. Вжимая её в мягкую перину, он не отрывал от неё горящего взгляда, заставив зажмуриться. Валери ещё никогда не видела Нэйта таким! Он приподнял подол домашнего платья, стремительно устремившись к тому, что скрывала светло-жёлтая ткань.
Она попыталась оттолкнуть мужа, крепче сводя ноги, но его рука уверенно продвигалась вверх по её бедру. Он касался шелковистой плоти без прежней нежности,заставляя поток горячих слёз брызнуть из плотно сомкнутых глаз. 
Всё закончилось так быстро, что Валери не успела опомниться. Она не испытала привычного удовольствия, а лишь сильнейшее унижение и дискомфорт. 
- Именно так поступают мужланы, Вайолет, - произнёс Натаниэл, подняв с пола бриджи,стремясь поскорее одеться, - надеюсь, теперь ты это запомнишь! И раз тебе не нужна моя любовь, то я никогда более не побеспокою тебя... 
Сказав это, граф направился к двери, и прежде чем покинуть комнату, снова посмотрел на Валери потухшим взглядом. 
Оставшись одна, она неуклюже села на постели, нервно оправляя платье. Руки отказывались её слушаться, а слёзы застилали глаза. Похоже, её семейная жизнь уже никогда не станет прежней...
Вернувшись в замок, графиня практически не видела мужа. Он всячески избегал её, а если им и приходилось встречаться, был вежлив, но говорил только по делу. 
Валери никогда не думала, что будет скучать по их прежним отношениям. Их разговорам, прогулкам на пляже и совместным ужинам... Она так привыкла засыпать в его объятьях, что каждую ночь просыпалась, с сожалением глядя на соседнюю подушку... Она знала, каким нежным и ласковым мог быть Натаниэл по отношению к ней и Миринде, но теперь он снова закрылся в себе, и виной всему были сказаные ею в гневе слова!
Прошла лишь пара недель после возвращения из Дублина, но графине они показались вечностью. И даже пришедшее от матери письмо не смогло поднять ей настроение. Леди Элизабет писала, что очень скучает и хочет увидиться, вот только Валери не знала, сможет ли она съездить домой пробыть там хотя бы до рождества... А поговорить на эту тему с Натаниэлем она никак не могла решиться. 
Прошла ещё неделя. Валери по-прежнему откладывала разговор, боясь, что Нэйт ей откажет. Можно было просто уехать не спрашивая его, но ей не хотелось снова идти на конфликт. 
От одного его отстраненного вида у неё начинала болеть голова, а обстановка в замке стала просто невыносимой! «Молодая госпожа закончит не лучше предыдущей, попомни мои слова» - шушукались у неё за спиной слуги. От подобных фраз Валери становилось жутко! 
Выйдя этим вечером к обеду и обнаружив мужа, одиноко сидящего за столом, Валери наконец решилась. Граф никогда не избегал её, а ей не приходило в голову обратиться к нему или искать его общества. Теперь же всё изменилось!
Заметив её в столовой, он лишь кивнул в знак приветствия, не проронив ни слова.
Заняв своё место графиня не переставала думать о муже. За этот месяц Нэйт стал совсем другим! Его холодные односложные ответы раздражали Валери! Любой их разговор не клеился, как бы она ни старалась помириться с ним. Он больше не хотел общаться с ней! Натаниэл обещал оставить её в покое, и он сдержал своё слово! Он смотрел словно сквозь,избегая любого зрительного контакта. Ещё недавно подобное вполне устроило бы Валери, но только не сейчас! Она хотела слышать его мелодичный голос, слышать, как он смеётся, видеть как темнеют его голубые глаза ... Они являлись семьёй! Возможно, у неё под сердцем растёт их ребёнок, а они стали совершенно чужими друг другу... 
Весь обед они просидели молча, изредка обмениваясь фразами о вкусе блюд,хотя сама графиня не чувствовала ничего. Ни запах свежеиспеченного содового хлеба, ни вкуса ароматного рагу с бараниной и овощами... 
- Я бы хотела попросить вас об одолжении, - произнесла Валери ближе к десерту. 
Нэйт тут же поднял на неё глаза.
Казалось, весь свет ушёл из них в тот день, когда он бросил её рыдающую на кровати. Сначала Валери сердилась на него, но уже давно простила, ожидая, что он тоже будет просить прощения, и они снова станут спать вместе, деля самые удивительные мгновения... Но он не пришёл.Ни через неделю, ни через месяц! Его красивое лицо превратилось в бледную маску, а глаза потухли и стали холодны, как лёд.
- Что вам угодно, миледи? - наконец произнёс он.
Его голос звучал ровно и бесстрастно.
- Я хочу поехать к матери. Она очень соскучилась и зовет меня к себе, - на одном дыхание выпалила Валери и замерла, ожидая ответа.
Нэйт обратил взгляд в бокал, сжимая рукой край стола. Молчание тянулось так долго, что ей стало казаться, что он забыл о её просьбе.
- Конечно, поезжайте, - наконец проговорил Натаниэл, - я уверен, вам хочется увидеть родственников.
Графиня промолчала, придвигая к себе десерт - яблочный крамбл, который кухарка готовила специально для неё, узнав о её любви к сладкому. 
Неужели все было так просто? Нэйт не возражал, он согласился отпустить её без всяких лишних слов. Просто сказал - «поезжайте»... 
Воодушевленная таким ответом, Валери немного осмелела.
- Я бы хотела... - она запнулась и быстро проговорила, - я бы хотела взять с собой Миринду. Показать ей Йоркшир. Там очень красиво, и я уверена, путешествие ей понравится!
?????????????????????????? Нэйт медленно кивнул.
- Да, конечно, возьмите девочку. Пусть посмотрит, как устроен мир. Это пойдёт ей только на пользу... 
Крамбл - Типичный и распространённый десерт в Ирландии. Слово в переводе звучит как «крошка». Это десерт, который является подобием пирога, изобрели на Британских островах. Его готовят с применением яблок, крыжовника, слив, персиков, черной смородины, овсяных хлопьев, молока, джемов и орехов. 
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Лорд Саймон Роксхэм не планировал возвращаться в Йорк, но услышав от сплетников, что в лоно семьи вернулась сбежавшая ранее леди Валери, не смог удержаться от соблазна.
Эта девушка с колдовскими глазами цвета фиалок тянула его к себе словно магнитом. Но никак потенциальная спутница жизни, а лишь временное различение. Пока новизна чувств и ощущений не начнёт спадать, он готов был наслаждаться её податливым телом, шепча на ухо ничего не значащие фразы и обещания! 
Несколько месяцев назад, когда лорд Роксхэм порвал с леди Валери все отношения, он и не думал о том, как круто изменится его жизнь. Удачно вложенные в Ост-Индскую компанию акции принесли первые плоды. Если так пойдёт и дальше, очень скоро он станет очень богатым человеком!
Надобность в женитьбе на богатой наследнице отпала, но Саймон не спешил искупать свою вину перед доверчивой девушкой, подарившей ему самое дорогое из того, что у неё было. Тем более как он узнал позже, леди Валери убежала из дома... 
Но теперь она вернулась, и лорд Роксхэм надеялся приятно провести время в её компании. 
Благодаря деньгам он снова мог позволить себе множество ночных удовольствий которые предлагал Лондон, но отчего-то ему больше пришлась по душе наивность леди Валери, которая стала податливой игрушкой в его руках.
К тому же, она была очень красива. Ни одна знакомая ему женщина не могла похвастаться столь белоснежной кожей, осиной талией и пышной грудью. Леди Валери сочетала в себе наивность ребёнка и отзывчивость куртизанки.
Едва он подумал о ней, как тут же почувствовал тяжесть в чреслах... 
В своё поместье он прибыл поздно вечером. Ему придётся ждать целую ночь, чтобы утром следующего дня нанести визит семейству Стэнбрук. 
Ему не терпелось снова заманить в свои сети ангела, который обещал подарить ему самые прекрасные минуты в его жизни. И если она окажется так же хороша, как Саймон помнил - он, возможно, женится на ней! 
Родное графство встретило Валери проливными дождями. Такая погода была обычной для этого времени года, но ей казалось, что природа уловила её настроение.
Покидая Касл Мартир, молодая женщина надеялась, что перед отъездом ей удастся поговорить с мужем и хоть немного наладить их отношения. Графиня настолько осмелела, что попыталась поцеловать его, когда он помогал им с Мириндой забраться в экипаж, но Нэйт остался равнодушен к этой неумелой уловке, так, что она смогла лишь скользнуть губами по его холодной щеке...
Только присутствие малышки удержало её от очередного потока обидных слов и оскорблений. Валери хотела, чтобы Натаниэл стал прежним! Ради этого она была готова вновь и вновь просить у него прощения, но он не дал ей ни одной возможности! 
Глотая слёзы, графиня постаралась переключить своё внимание на Миринду. Девочка восхищалась всем, что видела, ведь она никогда раньше не путешествовала! Несколько часов, которые им пришлось провести на пароходе, она не сидела на месте, бегая по палубе, невольно вызывая на грустном лице Валери улыбку. 
Впервые она задумалась над тем, каким будет её собственный ребёнок. Будет ли он похож на неё или на своего отца? Отчего в голове графини возникал образ тёмноволосого малыша с яркими голубыми глазами и милыми ямочками на щеках... 
За такими мыслями дорога прошла незаметно. Однако Йоркшир с его знакомыми пейзажами и природой уже не казался Валери домом. Она ехала в гости. Её неуловимо тянуло в Ирландию, где всё вокруг даже осенью напомнило драгоценные изумруды... 
Леди Элизабет встретила её без лишних сантиментов, хотя после полученного письма графиня ожидала совсем другого приёма.
- Добро пожаловать, леди Шеннон, - проговорила мать, официально встречая её на крыльце, выговария её новое имя так будто оно отправлено ядом, - мы очень рады, что вы почтили нас своим присутствием.
Валери входила в свой дом, как чужая. Она робко осматривалась по сторонам, а братья Генри и Филипп просто вышли ей навстречу, чтобы поцеловать руку, и поскорее ретировались, не желая раздражать мать своим присутствием.
Этот дом стал ей чужим! Валери боялась встречи с отцом, но он позвал её к себе в кабинет наутро следующего дня, и поклонился ей, тоже сказав что-то про леди Шеннон и позор, который она навлекла на их семью...
 В этот момент она снова пожалела, что покинула Ирландию,которая уже успела стать для неё новым домом! 
Одно утешало - Миринде было интересно всё вокруг! Она понравилась своей новой бабушке. Леди Элизабет позволяла ей всё, что угодно, любое баловство и любые шалости. Малышка не училась, целыми днями бегая по осеннему саду и играя с щенками на псарне. 
Валери же оказалась совсем одна...Мать сторонилась её, а подруг у неё никогда не было. Юные леди не желали общаться с Валери, завидуя её необычной внешности. Раньше молодую женщину это совершенно не интересовало, ведь у неё были родные, которые всегда были рядом и поддерживали её, но теперь... Она прекрасно понимала, что совершила много ошибок, но вернувшись в Англию, Валери надеялась получить поддержку, а вместо этого ей достались немые укоры и равнодушие!
Спустя несколько дней после приезда графиня, уставшая от одиночества, спустилась в сад. Накинув на плечи шаль и идя по знакомым тропинкам, наблюдая за тем, как Миринда ловит падающие с дерева листья. 
- Валери... - позвала её родительница, стремительно приближаясь. 
- Вы что-то хотели, маменька? - поинтересовалась Валери, плотнее кутаясь в ажурную шаль из тонкой шерсти. Родители по-прежнему ничего не знали о её интересном положении, поэтому графиня старалась подбирать свободные наряды, чтобы не привлечь внимание к своей изменившейся фигуре.
?????????????????????????? - Я хотела с тобой поговорить, - сказала леди Элизабет, указывая на скамейку, стоящую неподалёку. 
Валери кивнула, покорно последовав за матерью. 
- Теперь, когда ты вернулась, будет разумно навестить соседей, чтобы не давать пищу для новых толков, хотя... Нас уже ничто не спасёт! Твой побег и твой брак с этим Пэдди... 
- Мама! - воскликнула Валери никогда не подозревавшая, что мать подвержена национальным предрассудкам, - прошу, не стоит говорить о моём муже в подобном тоне. Если для твоего спокойствия важно, чтобы я повидалась с соседями, я это сделаю.
Какое-то время леди Элизабет смотрела на неё глазами, так похожими на её собственными,а затем неожиданно спросила :
- Ты счастлива? О такой жизни ты всегда мечтала? 
Валери задумалась. Разумеется, она совсем иначе видела свою дальнейшую жизнь. Но... Вспомнив о том, что случилось с ней пару месяцев назад и как всё обернулось, графиня поняла, что счастье - это понятие растяжимое. Глянув на резвившуюся неподалёку Миринду и незаметно положив руку на свой живот, она была готова ответить. 
- Я счастлива, мама, но... Если я пойму, как в будущем смогу наладить отношения с тобой и с папой, то стану намного счастливее! 
Пэдди -  Язвительное название ирландцев у англичан. Происходит от имени Патрик.
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Натаниэл боялся самого себя. Те чувства и эмоции, которые вызывала у него Валери, погребали под собой его выработанное годами умение держать себя в руках. Увидев её рядом с Эвеном Дарелли, он не мог сдержаться. Нэйт понимал, что Валери скорее всего честна с ним и на самом деле случайно перекинулась словом с этим человеком. Но чего ему стоило просто дойти до кафетерия, когда ноги подкашивались, а сердце, казалось, готово остановиться! Чего ему стоило не наброситься на Валери с кулаками, приказав ей идти в гостиницу! Потом он долго ходил по городу, пытаясь прийти в себя.... 
И всё же он сорвался. Обидел её сам наказал себя, запретив себе думать о ней,подходить к ней и даже смотреть на неё издали. Мир, казалось, померк, когда Валери больше не было в его жизни. Он отпустил её, позволив делать всё, что она пожелает. 
После их с Мириндой отъезда он поднялся к себе и долго лежал, упав ничком на кровать. Не было ни слёз, ни гнева, ни-че-го... Только абсолютная пустота! 
 Натаниэл старался чем-то себя занять, но всё валилось из рук. Он пытался выбросить Валери из головы, но перед ним всё время возникали её испуганные глаза в тот миг, когда он показал ей свою власть над ней. Но на самом деле не было у него никакой власти! Животная сила, делающая мужчину сильнее женщины, ничто по сравнению с той силой, что сияла в её глазах. Одно её слово, один взгляд могли заставить Нэйта упасть перед ней на колени. Но Валери не знала своей силы. Она боялась его и презирала... 
Натаниэл хотел, чтобы она его полюбила, но сам напугал её своими вспышками гнева, своей ревностью и своей силой! 
Ему было безумно стыдно перед ней. Он сумел обидеть красивую, юную женщину, свою жену! Тем более носящую под сердцем невинного ребенка... 
Кем он стал и кем сделала его Эмма? Его, когда-то романтичного юношу, мечтавшего о любви самой прекрасной девы с золотыми волосами. Прошло совсем немного лет... Теперь он тот, от кого рыцари должны были защищать дам - чудовище, вызывающее страх и ненависть....
Проезжая мимо реки, где когда-то встретил свою нимфу, лорд Роксхэм размышлял, что не так плохо было бы жениться на ней, раз уж обстоятельства сложились в его пользу, а никого красивее и желаннее он пока не нашёл. Леди Валери влекла его, и даже мысли о ней были полны неги. Он представлял, как снова ласкает её тело, и в конце концов осознал, что не желает, чтобы другой мужчина касался её. Такое совершенство должно принадлежать только ему! Отдать её кому-то ещё казалось ему кощунством, а вот владеть ею каждую ночь... Саймон закрыл глаза, представляя, как она извивается под ним, шепча его имя. Свет будет завидовать ему, и тот... Тот, кто когда-то сумел унизить его, тоже... Тоже будет завидовать! 
Экипаж подъехал к крыльцу красивого белого дома, где жила его красавица с фиалковыми глазами. 
Размышляя, за каким окном, возможно, скрывается скромная, но при этом любопытная леди Валери, лорд Роксхэм спрыгнул на землю. 
Сердце радостно забилось в предвкушении новой встречи. Неужто он снова влюблён? Влюблён он был только один раз, в женщину, совсем не похожую на леди Валери. Женщину, которая была чужой женой. Но то было тяжелое чувство. А эта неожиданная влюбленность оказалась радостной и светлой.
Он на мгновение представил, как леди Валери сойдёт к нему, и он замрёт в восхищении, как замирал всегда, стоило ему её увидеть. 
Он приказал пожилому дворецкому доложить о себе, и леди Стэнбрук тут же спустилась к нему навстречу, одарив его радостной улыбкой.
- Я слышал, ваша дочь вернулась в отчий дом? - спросил Саймон после приветствий и общих фраз, когда они сделали несколько шагов в сторону длинного холла, ведущего в гостиную.
- Да, леди Валери здесь, - леди Элизабет замедлила шаг и недовольно скривила губы, - я рада, что вы интересуетесь благополучием нашей девочки. С ней всё хорошо, милорд, и честь её не пострадала. Мы уверены, что через некоторое время она сможет блистать в Лондоне. Да вот же она.
На лестнице появилась хрупкая фигурка, заливаемая светом осеннего солнца. 
Сердце Саймона замерло от восторга. Он наблюдал за тем, как она медленно спускается вниз, не в силах оторвать от неё горящего взгляда. Светло-розовое платье, отделанное кружевом, казалось невесомым и воздушным. Да и сама девушка тоже была невесома и воздушна, словно сотканная из лучей света, бьющего в окна.
- Леди Шеннон, лорд Роксхэм приехал специально, чтобы приветствовать вас, - сказала леди Элизабет, делая ударение на новом имени дочери. 
 Леди Шеннон... 
Саймон почувствовал, как у него закружилась голова.
- Как вы сказали? - чуть слышно переспросил он.
- Леди Шеннон, милорд. Моя дочь теперь замужняя дама. Она вышла замуж за ирландца. За графа Шеннона. Мы очень рады этому обстоятельству, потому что граф - очень богатый и достойный человек, спасший её репутацию. 
Она говорила что-то ещё, а лорд Роксхэм смотрел на остановившуюся на последних ступеньках молодую женщину, не в состоянии поверить в происходящее.
 Леди Шеннон? Он уже слышал это имя. Повторял его во сне. Но это было имя совсем другой женщины. Той, что умерла почти пять лет назад. Той... Чья смерть была ужасна! И теперь его хрупкая и прекрасная Валери по невероятному стечению обстоятельств тоже носит это имя.
Саймон прикрыл глаза. Этого не может быть! Он не отдаст её на растерзание этому человеку! Убийце! Леди Валери принадлежит только ему! 
Он неосознанно сделал к ней шаг, и увидел целую бурю эмоций в огромных сиреневых глазах.
Она растерянно смотрела на него, будто не узнавая,а затем присела в вежливом реверансе.
?????????????????????????? - Добрый день, лорд Роксхэм. Я надеюсь, вы здоровы и дела ваши идут хорошо...
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От охватившего её потрясения Валери не могла как следует вздохнуть.
 Словно тряпичная кукла, она сделала реверанс,произнесла подходящие случаю слова, на деле желая провалиться сквозь землю.
Она уже успела привыкнуть к тому, что мать использует её новый титул при любой удобной возможности, желая показать, каким образом их семье удалось избежать громкого скандала и позора.
Саймон! Её Саймон был здесь, на расстоянии вытянутой руки, но Валери не имела права даже посмотреть ему в глаза! Она была связана брачной клятвой с другим и помнила о том, что для неё сделал муж, но... Упрямое сердечко сильно билось в груди, напоминая о самых прекрасных мгновениях в её жизни. 
- Рад видеть вас в добром здравии, миледи, - услышала она сквозь пелену своих тревожных мыслей, - мои дела идут довольно неплохо, и я решил вернуться в Йоркшир, преследуя одну конкретную цель, но не думаю, что вам это будет интересно... 
Валери собиралась ответить, но вдруг в холле послышался топот детских ног и через мгновение показалась Миринда, гонящаяся за огромным щенком сенбернара.
- Вайолет, Вайолет, - весело закричала девочка, бросившись к Валери, - смотри, какого пёсика подарил мне Генри. Он сказал, что ты не будешь против и что мы сможем забрать его домой!
Не в силах сдержать улыбки при виде довольной малышки, графиня коснулась рукой её тёмных кудряшек. 
- Ты уже решила, как назовёшь его? - спросила она, чувствуя, на себе задумчивый взгляд бывшего возлюбленного. 
- Пока я буду называть его Коилин, а дома папа поможет мне выбрать подходящие для него имя! Мы ведь скоро поедем домой? 
Валери нервно перекрыла глаза. Меньше всего в этот миг ей хотелось думать о Нэйте. О том, что их связывает... 
- Конечно, милая, - наконец взяв себя в руки, ответила графиня, - а пока беги в детскую и нарисуй мне портрет этого милого пёсика. 
Девочка согласно кивнула и уже через несколько мгновений скрылась из виду. 
Хозяйка дома тем временем снова поспешила провести гостя в гостиную. По пути Саймон продолжал бросать на Валери задумчивые взгляды, отчего она чувствовала себя неуютно. 
Она так торопилась вниз, чтобы встретить очередных гостей матери, что совершено забыла о шали, и теперь сквозь воздушную ткань её наряда был отчётливо виден каждый изгиб её тела. 
Оказавшись в гостиной, Валери поспешила отойти в самый дальний угол. 
Леди Стэнбрук позвонила в колокольчик, но прошло более пяти минут, а никто из прислуги так и не появился. 
- Милорд, прошу прощения, я оставлю вас ненадолго, думаю, моя дочь сможет вас развлечь приятной беседой, пока я отсутствую, - леди Элизабет многозначительно посмотрела на Валери, не ожидая возражений. 
Графиня задержала дыхание, наблюдая за тем, как Саймон сделал к ней несколько шагов. 
- Валери... Я... Ты... - начал мужчина, но Валери прервала его взмахом руки.
- Прошу, не говорите ничего, милорд, - она вскинула на него аметистовые глаза, стараясь придать голосу больше твёрдости, - обстоятельства сложились таким образом, что мы не можем более продолжать наше знакомство.
- Валери, неужели вы всерьёз надеетесь, что я так просто отпущу вас? 
- Вам придётся это сделать, милорд. Я замужем, и мой муж... 
- Вашего мужа здесь нет, графиня, а значит, вы, по крайней мере, имеете возможность всё объяснить, - Саймон склонился к её руке и прижался к ней своими губами, при этом крепко стиснув тонкие пальчики, - прошу вас, Валери,не будьте столь жестоки. Я хочу знать всё, что случилось с вами и как вы оказались замужем за... 
Он не смог договорить. В комнату вернулась леди Элизабет, вслед за которой шли служанки, несущие подносы с чаем и сладостями. 
Валери резко вернула себе руку и отошла к камину. Она была твёрдо намерена сохранять обещание, данное Натаниэлю, хотя соблазн кинуться на грудь к любимому мужчине и рассказать ему обо всём, что ей пришлось пережить, был слишком велик.
Казалось, что лорд Роксхэм внял её словам и больше не пытался завести с ней разговор. Он беседовал с её матерью, как ни в чём не бывало, отвечая на её вопросы о Лондоне и общих знакомых. 
Графиня одновременно почувствовала облегчение и грусть. Выходит, не столь сильным было его желание узнать что-то о её жизни...
Но как оказалось, она поспешила сделать выводы. Прощаясь, Саймон снова склонился к её руке. 
- Я буду ждать вас на нашем месте ровно в полночь,- тихо прошептал он, так, чтобы никто не услышал,- нам есть о чём поговорить...
Коилин - ирл. - кличка для собаки означающая щенок, молодой щенок. 
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Валери понимала, что позже будет ругать себя за легкомыслие, но как только она уложила Миринду, которая совсем не хотела спать после активных игр со своим новым щенком, вернулась в свою спальню и, отослав прочь Мэри-Энн, стала дожидаться, когда в доме всё стихнет. Она должна объясняться с Саймоном, дать ему понять, что у неё просто не было другого выбора! 
Наконец часы пробили полночь. Стараясь не шуметь, графиня, точно так же как и несколько месяцев назад, покинула дом через черную лестницу.
Улица встретила её холодным ноябрьским воздухом. Кутаясь в тёмную накидку, Валери быстро шла к знакомому месту, отчётливо слыша стук собственного сердца.
Саймон ждал её возле большого дуба. Увидев её, он сделал шаг навстречу.
- Валери, я знал, что вы придёте, - тихо сказал он, протягивая ей руку, - раз нам предстоит долгий разговор, может, пойдём в беседку?
Графиня согласно кивнула, покорно последовав за ним. 
Ажурная беседка скрыла их от посторонних глаз и от луны, что висела над ними, заливая весь сад белым серебром. 
Валери села на скамью и смотрела на почти невидимого в сумраке Саймона, который нервно прохаживался взад-вперёд по узкому пространству. 
Наконец он замер прямо перед нею. 
- Валери, как же так случилось, что я упустил вас? Вас, самую прекрасную девушку на земле? Почему вы не дождались меня, почему кинулись в объятья... В объятья этого душегуба? - проговорил дрожащим от страсти голосом.
- Душегуба? - тут же откликнулась графиня. 
- Вы не знаете? - удивлённо спросил Саймон. - Говорят, что он убил свою первую жену! Я не позволю и вам разбить голову! Вы не можете быть с ним! Мне невыносима одна только мысль, что вы попали в его сети, запутались в них и найдёте там свою смерть!
Повисло тягостное молчание.
- А вы знаете, что вместо Елизаветы первой правил Вильям Шекспир, поэтому у неё на портретах такое странное лицо и такой огромный парик? Нет? А вот мне недавно рассказали. Честное слово, милорд, это истинная правда! - Валери вдруг рассмеялась звонко и нервно, так как смеются люди, прибывающие на грани срыва.
- Отнеситесь к этому серьёзно, Валери! - воскликнул он. - Бегите от него! Как вас угораздило стать его женой?
Графиня слышала страсть в его голосе. Она подняла голову, силясь в темноте разглядеть его глаза.
- Граф Шеннон спас меня, - тихо промолвила Валери, - и у меня не было другого выхода, как стать его женой.
- Я надеюсь, что вы раскаялись в этом решении? - он вдруг опустился к её ногам. - Валери, скажите, что вы раскаялись! Что вы всё ещё любите меня! 
Графиня не могла пошевелиться, не зная, что ей стоит ответить. 
 - Валери, - Саймон сжал её руки в своих и зашептал страстно и быстро, - если вы скажите, что мечтаете избавиться от него, я сделаю всё, чтобы ваша мечта осуществилась! Я заставлю его отказаться от вас, я убью его, я...
- Перестаньте! - Валери, перепуганная силой его страсти, вскочила на ноги. - Прошу вас, милорд, перестаньте! То, что вы говорите, ужасно! 
Он поднялся следом за ней.
- Валери, - его руки по хозяйски обвили её талию, - Валери, скажите, что любите меня, что снова станете моей! Я ехал к вам, мечтая сжать вас в объятьях и умолять вашего отца позволить мне жениться на вас!
Сердце графини упало, а слёзы подступили так близко, что готовы были пролиться бурным потоком.... 
 И всё же Валери упёрлась руками в его грудь. 
Ей так хотелось снова почувствовать себя в его объятьях и любить его. Любить так, чтобы их тела сплетались в безумии страсти, а души соприкасались где-то на небесах... Его губы были так близко...
- Валери, - шептал он, - любовь моя, Валери... Скажите, что любите меня, позвольте доказать вам, как сильно я вас люблю...
Графиня потянулась к нему, ни в силах более противостоять этому притяжению.
- Саймон...
Это имя сорвалось с её губ, заставив вздрогнуть... 
Перед глазами вдруг встало другое лицо. Белое, с горящими голубыми глазами, с черными волосами, липшими к вспотевшему лбу. Валери вспомнила всю боль, что отразилась на этом лице, стоило ей только заговорить с незнакомым мужчиной... 
Натаниэлю будет безумно больно, если она изменит своей клятве, что дала ему, и которую должна держать, ибо измена ей - самый страшный грех. Её измена убьет его. 
Валери резко отстранилась от Саймона, направившись к выходу из беседки быстрым шагом.
- Валери, - почти простонал лорд Роксхэм, не смея удерживать её насильно, боясь спугнуть, боясь, что больше она не придет.
Графиня обернулась.
- Я вас люблю, - очень чётко произнесла она, - но я замужем. Пожалуйста, не преследуйте меня более!
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Осенний ветер бил в лицо, но Натаниэл упрямо сопротивлялся ему, поднимаясь всё выше. Осталось ещё несколько ступеней, и там на высокой скале, можно будет подняться на маяк. 
Нэйт с детства любил лазить сюда во время шторма, чтобы полюбоваться на обезумевшие морские валы, с ревом и грохотом набрасывающиеся на скалы. Он был любознательным мальчиком с богатой фантазией. Битва неба, земли и воды казалась ему битвой богов, и он болел то за одного, то за другого, наслаждаясь стихией с самой вершины маяка. 
Иногда приходил старый сторож, и они оба замирали у окна, охваченные невыразимом чувством одновременно восторга и ужаса.
Отвлекаясь от воспоминаний, граф тряхнул головой. 
Ветер опять ударил в лицо, срывая мокрый плащ, и он резко рванул вверх, боясь, что нога соскользнет с мокрых ступеней, вырубленных в скале.
Сегодня стихия была как нельзя кстати, отражая снаружи то, что творилось у него в душе.
Сделав последнее усилие, Нэйт повернул ручку двери, стремясь укрыться от дождя, чтобы в следующее мгновение броситься вверх по винтовой лестнице, боясь пропустить девятый вал. 
Он никогда не знал, который девятый, и бывает ли он у берега, но всегда увлеченно считал валы, огромные, как горы, и безумные, как испуганное выстрелами стадо диких бизонов. Он никогда не видел бизонов, но читал про них в приключенческих книжках, сравнивая их силу и мощь с силой и мощью разыгравшейся стихии.
Оказавшись на самом верху, Натаниэл осмотрелся. Выходить на тянувшийся по кругу балкон, выложенный прогнившими досками, было опасно и страшно, но сейчас графу хотелось именно этого. 
Сторож поклонился ему и что-то сказал, но Нэйт не услышал его. Грохот бури перекрывал все слова. 
Он рванул на себя дверь и вышел на балкон, чуть было не улетев обратно от ударившего его в грудь порыва ветра и потока дождя.
Старик что-то кричал сзади, но Натаниэл вцепился в железные перила и так стоял, наслаждаясь этой силой и собственным страхом. Страх тоже сила, и та же стихия, что живёт внутри человека, и иногда непреодолима не менее, чем непреодолимы бушующие волны.
При очередном порыве ветра доска под его ногой накренилась, и Натаниэл поехал в сторону, цепляясь за перила, и напрягая все силы, чтобы остаться в живых. Ветер бил его, как кнутом, руки скользили по мокрому металлу, он хватался за все подряд, цепляясь за жизнь, и испугавшись так, что внутри все похолодело и замерло. Казалось, ещё миг, и он полетит вниз... 
Звать на помощь было бесполезно. Но тут Нэйт вдруг удачно поставил ногу на выступ,и уперевшись в железную балку, встал, стараясь не смотреть вниз, в провал, который мог лишить его жизни... 
Дрожа изнутри от пережитого, он прислонился к каменной башне и медленно подобрался к двери. Та тут же распахнулась, и сторож впустил его внутрь,где было тепло и безопасно. 
Граф ощутил эту безопасность на инстинктивном уровне. Он сел на пол, будто боясь, что стены могут исчезнуть, и ветер сдует его в море.
Стараясь отдышаться и прийти в себя, он закрыл лицо руками. Они по-прежнему дрожали, и Натаниэл сжал их в кулаки, стыдясь за тот животный ужас, что испытал перед возможной смертью. 
Сторож хлопотал у чайника, грея чай и наливая в него чего-то терпко пахнущее дешевым алкоголем.
Граф с благодарностью принял деревянную кружку и сделал глоток обжигающей жидкости. Жизнь показалась ему прекрасной. И эта маленькая комнатка на самом верху, куда нет доступа дождю и ветру, была так по-домашнему уютна и тоже прекрасна... 
Нэйт поднялся с пола, сел на стул и стал снимать с себя промокшую одежду. Сегодня он заночует здесь, слушая вой ветра и грохот волн, и будет снова видеть во сне Валери. Но это будут хорошие сны! 
Весь месяц, что прошел с момента, как они с Мириндой покинули Касл Мартир, Натаниэл был не в состоянии прийти в себя. Он запретил себе думать о жене и отъезжать от дома больше, чем на три мили, чтобы не броситься следом.
 Граф понимал, что болен ревностью. Как и понимал, что Валери была не виновата в том, в чем он обвинял её. И ему было безумно стыдно за свой поступок. Он не достоин её, и не станет более докучать ей.
Дать себе слово оказалось очень просто. А вот сдержать... Нэйт бредил ею, сходил с ума, представляя её с другими. Он представлял её со всеми известными ему повесами и даже со своим врагом, чьё имя по нелепой случайности совпадало с именем ее возлюбленного, будь он проклят! Натаниэл вскакивал по ночам в холодном поту, потому что видел один и тот же сон в разных вариантах. Он входил в комнату и заставал Валери в объятьях того самого Саймона. Того, с кем он был знаком. Его голубые, насмешливые глаза смотрели на Натаниэля с чувством превосходства, а Валери, его Валери, смеялась, указывая на него, потерявшего дар речи и ставшего бледнее белых простыней... 
Да,он уже когда-то видел это наяву,только в постели была совсем другая женщина. Эмма! 
Другой сон был ничем не лучше. Нэйт заходил в незнакомый ему дом, и в гостиной, обтянутой розовым шелком с золотыми розетками, видел две фигуры, слившиеся в одну. Женщина что-то говорила, но было совершенно очевидно, чем они занимались. Вот они слышат его шаги, оборачиваются к нему, и он снова видит голубые и холодные глаза Саймона. И за ним, в его объятьях - Валери... 
Он глотнул горячего чаю,прогоняя прочь ужасные ведения, и наконец-то расслабился.
Черт со всеми клятвами! Натаниэл снова посмотрел в окно, на обезумевшее от стихии море. Черт с обидами! Он был неправ и должен просить у Валери прощение ! Жизнь всего одна, и она может оборваться в любой момент. Она могла оборваться прямо сейчас, вот тут, на карнизе...
Граф закрыл глаза, чувствуя, как приятное тепло разливается по венам. Сторож приготовил ему постель прямо на полу, и Нэйт с удовольствием зарылся в одеяло, хоть и тонкое, зато большое. 
Жизнь не стоит того, чтобы заниматься самобичеванием. Скоро Валери даст эту жизнь новому существу. И не важно, чей это ребёнок. Он придет в этот мир чистым и невинным. 
Натаниэл улыбнулся, представив Валери с малышом на руках. Пусть малыш будет похож на кого-то ещё. Он примет его, примет эту новую жизнь, как подарок его юной жены, которая тоже не заслужила страданий. Он сделает всё, чтобы быть счастливым и сделать счастливой свою семью!
Девятый вал - Художественный образ. Символ роковой опасности, наивысшего подъёма грозной, непреодолимой силы.
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Следующие несколько дней Валери сознательно избегала мест, где могла бы встретится с Саймоном. Она прекрасно знала, что поступает правильно, но каждую ночь плакала в подушку, думая о том, что их отношения закончились столь печальным образом. В своих тяготящих мыслях она жалела, что так поспешно согласилась на брак с Натаниэлем. Ведь в любом случае общество осуждает её, а подожди она всего несколько месяцев... 
Графиня как могла гнала грешные мысли прочь, посвящая всё свободное время Миринде. 
Она показывала девочке графство, пользуясь тем, что не было дождя. 
Вот и сегодня они приехали в Йорк, чтобы погулять по узким улочкам, а ещё заглянуть в садовый музей, находившийся в центре города. 
Там находилось множество птиц и мелких зверюшек, а ещё было много руин времён Римской Империи и Реформации. 
Валери знала эти места с детства. Родители часто привозили сюда её и братьев на прогулку, но сейчас графиня старалась не думать об этом времени, ведь самые близкие люди стали для неё чужими! 
- Вайолет, смотри, там белка! - воскликнула Миринда, кинувшись на поляну. 
Графиня не желала одергивать девочку, хотя и знала, что домой она вернётся в грязном платье и мокрых туфельках. Валери с умилением наблюдала, как маленький капор малышки склонился набекрень, выпуская на волю чёрные кудряшки. 
- Валери, вы избегаете меня? - неожиданно услышала молодая женщина прямо над своим ухом. - Неужели я смог вас чем-то обидеть? 
- По-моему, в прошлую нашу встречу я объяснила вам причину, по которой мы больше не можем продолжать наше общение, милорд, - нервно произнесла Валери, стистнув ладони так, что даже сквозь шерстяные перчатки почувствовала, как засаднила нежная кожа. 
- Причина - ваш муж? - всё так же тихо поинтересовался лорд Роксхэм,- Вы боитесь его, Валери? 
- Я давала клятву перед алтарём, - отозвалась графиня, продолжая чувствовать на своей щеке горячее дыхание стоящего позади мужчины, - и нарушать её не собираюсь!
- Я всегда знал, что вы необычная женщина, Валери, - понизив голос до шёпота, промолвил Саймон, - но вы должны понять, что лорд Шеннон не заслуживает подобного отношения. 
- Не вам это решать, милорд, - резко сказала Валери, понимая, что слова бывшего возлюбленного снова вводят её в искушение, - прошу меня простить, но мне уже пора! Миринда, милая, давай вернёмся к экипажу, я очень устала. 
Девочка не стала возражать, что намного упростило задачу графини - покинуть это место как можно скорее. 
Смотря в след уходящей молодой женщине, лорд Роксхэм сжал кулаки. Его трясло от ненависти к Натаниэлю Шеннону, посмевшему коснуться его ангела. Давний соперник заставил его пересмотреть своё отношение к Валери - теперь он грезил ею наяву. Любовь к ней стала всепоглощающим чувством, которое накрыло Саймона с головой. Его раздражала одна только мысль, о том, что Шеннон посмел коснуться его ангела своими обагренными кровью руками... 
Валери казалась ему чистой и невинной голубкой, попавшей в лапы коршуну.
Её зелёное платье продолжало мелькать среди деревьев. Она вела за руку девочку, ту самую, что могла бы быть его дочерью. Но сейчас, смотря на неё, Саймон понимал, что шансов убедить общественность, что девочка - его дочь - практически нет. Малышка была похожа на своего отца как две капли воды, и совсем не похожа на него. Судьба распорядилась так, что даже ребёнок Эммы принадлежал ненавистному ирландцу.
Но на этот раз он победит!
На этот раз все дети Валери будут похожи на него! Он заставит её бросить этого страшного человека. Вот только она не Эмма, которая при первом возможном случае позволила себе изменить ненавистному супругу, поэтому ему стоило запастись терпением. 
Валери давно скрылась из виду, а Саймон всё ещё смотрел ей вслед. Он ещё не знал, как он поступит, но был точно уверен в своей победе!
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Валери казалось, что Саймон был повсюду. Куда бы она ни пришла, он оказывался рядом! Приглашал её на танец на маленьких балах, которые устраивали соседи, преследовал в саду, когда она уходила прогуляться одна. Спешил к ней, приезжая с соседским визитом... Ей было трудно отказывать ему, ей казалось, что ещё немного, и она сорвется, но каждый раз Валери вспоминала бледное лицо своего мужа. Её измена убьет его! Человека, который не побрезговал жениться на ней, зная, что она, возможно, носит под сердцем, чужого ребёнка!
Рыдая о Саймоне бессонными ночами, она с каждым разом понимала, что образ Нэйта всё чётче вырисовывается перед нею, и становится всё более желанным. Прошло уже почти два месяца с тех пор как она просыпалась в его объятьях, которых ей безумно не хватало!
Забыть о супруге Валери не давала и Миринда, всегда находившая рядом. Графиня уже успела досконально изучить каждую примечательную деталь внешности малышки. Чёрные кудряшки - такие же мягкие и непокорные, как у Натаниэля, голубые глаза точно такого же оттенка, как небо в Ирландии! Как у её мужа, так и у девочки были красиво очерченные губы, которые Миринда часто складывала бантиком, тогда как Нэйт чаще всего плотно сжимал их, стараясь сдерживать рвавшиеся наружу эмоции. 
Несмотря на то, что супруг отличался взрывным характером, Валери точно знала, что он никогда не причинит ей вреда, она просто чувствовала это! Графиня понимала, что в том, что случилось между ними в Дублине, виновата и она, потому не смела судить Натаниэля на основании всего лишь одного проступка! 
И тем не менее мысли о муже не спасали её от преследований Саймона. Казалось, он поставил себе цель заманить её в свои сети, заставив забыть о самом главном, а именно: О верности в браке! И если его присутствие Валери могла спокойно переносить, то когда он начинал говорить, её душа и сердце разрывались на части. 
На прошлой неделе он застал их с Мириндой в тени деревьев, на берегу озера, где они полюбили прогуливаться. 
- Валери, родная, что же мне делать без тебя, - шептал ей Саймон, когда девочка удалилась на довольно большое расстояние,гоняясь за своим щенком, - как жить мне без тебя, без твоих губ?
- Лорд Роксхэм, думаю, что вам стоит попробовать, - твёрдо произнесла она, пытаясь вырваться из его объятий и не позволяя ему склонится к её губам, - ваши преследования неуместны. Пожалуйста, отпустите меня, тут ребёнок! 
В тот раз он убрал руки и ушёл, и Валери надеялась, что наконец смогла убедить его в том, что стоит оставить её в покое. 
Но сегодня графиня снова увидела его на приеме у миссис Глор. 
Приём был небольшой, а терраса в доме - огромная и обставлена разнообразной мебелью. Валери, не желавшая общаться с гостями, ушла на веранду и сидела в кресле, любуясь осенним закатом.
- Валери, - услышала она за спиной до боли знакомый голос, - Валери, а давайте сбежим! В Америку, в Австралию да хоть на край света, но там мы вновь будем вместе! 
- Не стоит тратить на меня лишних слов, лорд Роксхэм, я всё равно никуда не сбегу, - ответила графиня, чувствуя, как задрожали её плечи. 
Валери вдруг стало холодно. Она натянула на плечи упавшую шаль и обернулась в поисках помощи.
- Вы снитесь мне ночами, - продолжал Саймон, стараясь поймать в плен её дрожащую ладонь.
- Вы тоже мне снитесь, милорд, - ответила Валери,резко встав со своего места, - в кошмарах! 
Видя,что она хочет уйти, Саймон бросился следом.
- Разве я заслужил кошмаров, Валери? - оскорблённо спросил он, - вы мне снитесь в самых безумных снах. Там вы снова любите меня!
- Я не говорила, что не люблю вас, - на ходу бросила графиня, - я говорила, что не желаю иметь с вами дела. Пожалуйста, перестаньте преследовать меня!
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Лорд Роксхэм не подозревал, что соблазнить его некогда наивного и доверчивого ангела окажется так сложно. Он чувствовал, что начинает терять над ней свою власть, поэтому понимал, что нужно действовать более решительно, но в то же время осторожно.
Саймон видел как графиня реагирует на его прикосновения, но сдерживает себя, стараясь быть верной клятвам которые совершенно не обязана хранить! Эмма относилась ко всему намного проще, с радостью падая в его объятья! 
Сегодня отправляясь к Стэнбрукам, он имел перед собой конкретную цель, а именно заставить непрестанную крепость по имени Валери пасть в его объятья.
Войдя в уже ставшую знакомой гостиную, Саймон застал там Валери занимающуюся рисованием.
Карандаш застыл в её руке, стоило ему перешагнуть порог комнаты. Она поспешно закрыла альбом и стала оглядываться, будто ища путь к отступлению.
- Опять вы? - графиня резко встала и посмотрела на него горящим взглядом, не позволяя ему склониться к её руке.
 Впервые в жизни Валери осознала, что действительно не хочет, чтобы Саймон её касался. Она так долго убеждала себя в этом, что наконец-то убедила. Её терпение было на пределе. Сколько можно её преследовать?! 
- Вы не рады видеть, меня, миледи? - оскорблено поинтересовался мужчина, - я постоянно думаю о вас и не нахожу покоя! 
- Неужели мои слова ничего не значат для вас? - она вздернула подбородок, смерив его взглядом горящих аметистовых глаз . - Вы будто совсем не слышите всё, что я говорю!
Саймон растерялся. Еще совсем недавно он шёл в её дом с вполне определенной целью, а теперь стоял перед ней, как ученик перед разгневанной гувернанткой.
- Вы сами не знаете, чего хотите, Валери! - сказал он, делая к ней два шага. 
Валери тут же отступила.
- Вы считаете меня дурой, милорд? - спросила графиня вопросительно подняв брови.
- Нет. Но вы сами говорили, что любите меня!
- Это не значит, что можно проявлять полное неуважение ко мне и бесконечно меня преследовать!
Он снова шагнул к ней. Валери отступила ещё и оказалась прижатой к серванту, где были выставлены золотые и серебряные блюда.
- Вы любите меня, - Саймон с наслаждением заключил её в объятья, и не отпускал рук, пока она изо всех сил пыталась вырваться из его хватки, - любите, а значит будете моей!
- Сейчас же отпустите её, лорд Роксхэм! - раздался знакомый голос, от которого оба подскочили на месте.
Саймон действительно разжал руки, и Валери отбежала в сторону, в ужасе глядя на вошедшего в комнату Натаниэля, которому полагалось быть в Ирландии, а вовсе не в Йоркшире. 
Его лицо было белее мела, а потемневшие голубые глаза метали молнии.
- Я смотрю, вы никак не угомонитесь... Саймон, - проговорил Нэйт с исказившей его лицо злой усмешкой, и швырнул в лицо Саймону белую перчатку, - так я вас угомоню!
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- Вы? Вы бросаете мне вызов, Шеннон? - услышал Нэйт будто издалека. 
Саймон Роксхэм - самый ненавистный ему человек, стоял прямо перед ним, будто вышедший из дурного сна! 
- Время и место назначьте сами! - кратко произнёс Натаниэл, не в силах сказать что-то ещё. 
Саймон отступил.
- Хорошо, - ответил он, хитро ухмыляясь, - на этот раз пощады не будет.
Лорд Роксхэм поклонился Валери, пожелав ей хорошего дня и вышел из дома, оставив её наедине с бледным и разъярённым мужем.
- Натаниэл? Зачем вы вызвали его? - Валери первой нарушила затянувшееся молчание.
Графиня сделала несколько шагов и осторожно коснулась рукой его плеча. Нэйт вздрогнул всем телом, будто она обожгла его огнём. 
- Я должен был спокойно смотреть, как он целует вас? - спросил он, с трудом переведя дыхание. 
Валери видела, как его всего трясет. Бледное лицо, что снилось ей во сне, казалось пепельным,а голубые глаза потухли... 
- Это и есть ваш Саймон, Вайолет? - поинтересовался он тусклым голосом.
Графиня снова коснулась его плеча, чувствуя его дрожь.
- Да, - тихо произнесла она,продолжая гладить его плечо, - и я, как вы могли видеть, отказала ему.
Не успела Валери ответить, как дверь распахнулась, и в гостиную вплыла леди Стэнбрук.
- Мне сообщили, что прибыл гость, но не сообщили его имени, - начала она, но тут увидела Натаниэля и замерла в ожидании.
Валери напряженно вздохнула.
- Это прибыл мой муж, мама, граф Шеннон. Милорд, это моя мать, леди Элизабет. 
Нэйт постарался взять себя в руки, понимая, что никакие разговоры с Валери невозможны при её матери.
- Очень рад знакомству, леди Элизабет, - сказал он ровным голосом, но леди Стэнбрук тут же почувствовала фальшь в его голосе, приняв сдержанность за надменность.
Она скривила губы, показывая, что хоть и произносит слова приветствия, совсем не одобрят брак своей дочери.
- Надеюсь, Валери проявит гостеприимство, - сказала она, хлопая в ладоши и вызывая лакея, - ваши вещи я прикажу отнести в её комнату, а вас, милорд, ожидаю к обеду, который будет подан через два часа. Я надеюсь, мои муж и сыновья будут тоже рады приветствовать вас...
Ирония в её голосе заставила кровь Нэйта закипеть, но он сдержался, посмотрев на бледную и расстроенную Валери. 
Как бы она ни была грешна, ради неё он обязан терпеть своих новых родственников и молча проглотить невысказанные оскорбления.
Его вещи отнесли наверх, и Натаниэл последовал за лакеем, желая освежиться после дороги. Где всё это время была Валери, он не знал. Граф старался не думать о той сцене, что увидел, когда вошёл в дом. Он ехал сюда окрыленный надеждой на примирение с супругой, но, переступив порог её дома, будто попал в собственный кошмар. Сколько раз он видел во сне, как Валери целуется с ненавистным лордом Роксхэмом, сколько раз он просыпался от собственного крика! Теперь же кошмар воплотился наяву, и Нэйт мог только подивиться судьбе, которая столкнула его с этим человеком второй раз в похожих обстоятельствах.
Он с трудом сдерживал желание крушить всё вокруг, ударить слугу, ответить тёще...
Обед, на который и правда явились все его новоиспечённые родственники, показался ему настоящим адом.
Красивая и острая на язык леди Элизабет, казалось, никогда не остановится. Она сыпала завуалированными оскорблениями, как из рога изобилия, интересуясь Ирландией, его семьёй, и обстоятельствами, которые заставили его похитить её дочь. Тесть не отставал от жены, а оба старших брата Валери игнорировали его, будто он не находился с ними в одной комнате. Такой обед затмил даже встречу с Саймоном Роксхэмом, и как только появилась возможность, Натаниэл встал из-за стола, мечтая никогда более не садиться за него. Только ради Валери он ни разу не ответил достойно её матери, и не вызвал на дуэль одного из братьев, а то и обоих разом.
- И ради него ты упустила такого жениха, как лорд Роксхэм! - услышал он, когда дамы удалились и оставили его наедине с мужчинами. Братья тут же ушли, забыв попрощаться, а тесть сел за газету, будто не помня о его существовании. 
Граф ходил по дому, не зная, чем себя занять, чтобы не убить кого-нибудь, и остановился у двери женской гостиной.
- Я сделала правильный выбор, мама, - сказала Валери.
Нэйт плотно сжал губы. 
Слова Валери пролились бальзамом на его израненное сердце. Он облокотился о стену, чувствуя, что ноги более не держат его.
- Ты вышла за этого ирландца, ничего не зная о его ужасной репутации! Говорили, что он убил свою жену!
- Говорят, что корова родила поросят! - воскликнула Валери. - И я не собираюсь верить дурацким слухам!
- Пока этот Пэдди не отрежет голову и тебе, - парировала тёща, - смотри, доиграешься. Вон он как сверкал глазами весь обед!
- Вы не переставали оскорблять его, мама! Я не понимаю, как он сдержался и не ответил вам! Я завидую его выдержке!
Ехидный смешок леди Элизабет был полон иронии.
- Это твой выбор, Валери, - с укором сказала она, - и тебе решать, что с ним делать. Я бы на твоём месте подала на развод на основании того, что он убил свою жену. У католиков это является препятствием для брака. Доказывать ничего не придётся. Достаточно будет моего слова, а я расскажу, как боюсь за тебя, и слов лорда Роксхэма, который так же даст показания.
В комнате повисло молчание.
 Граф затаил дыхание, ожидая своего приговора. Он поднес руку ко лбу, который оказался мокрым от выступившего пота, запустил пальцы в волосы. 
Молчание длилось так долго, что он был готов войти в комнату, схватить Валери и навсегда покинуть это место.
- Мама, я вышла замуж за Натаниэля и доверяю ему свою жизнь, - услышал он тихий голос Валери, - остальное не имеет значения.
?????????????????????????? Эмоции, которые разрывали грудь Нэйта, когда он выскочил в сад, чтобы попытаться привести в порядок мысли, казалось, убьют его! У него разболелась голова, во рту пересохло, и он с трудом понимал, куда идёт. С одной стороны была сцена, которую он застал, когда ступил в дом Валери, увидев её в объятьях Саймона. С другой - её доверие ему. Доверие, которое он не мог оправдать, но которое заставило его идти куда глаза глядят, пока он не упёрся в берег озера.
- Черт тебя побери, Валери! - прошептал он. Потом, не обращая на стоящий на улице холод, снял ботинки и бросился в воду с головой, чтобы смыть с себя это безумие, рвавшее его душу на части...
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Только явившись поздно вечером в комнату, которую ему отвела леди Элизабет, Натаниэл осознал, что это спальня Валери. 
Она уже была здесь....
- Натаниэл, где вы были? - спросила она, заметив его на пороге, а затем кинулась к нему, не сдержав испуганного возгласа. - Вы мокрый! Но... Вы же заболеете!
- И тогда в королевстве станет на одного ненавистного ирландца меньше! - то ли шутя, то ли всерьёз произнёс Натаниэл.
- О Боже! Вы слышали то, что говорила моя мать? - вспыхнув, сказала Валери, оказываясь совсем близко.
Её рука потянулась к мокрой пряди, упавшей на лоб.
Нэйт вздрогнул от этого прикосновения, но не сделал попытки остановить жену.
Она казалась ему такой изящной и нежной в своём голубом платье с завышенной талией. Граф только теперь догадался, для чего Валери выбирает именно такие наряды. 
- Вам нужно согреться! - Натаниэл услышал возле своего уха взволнованный голос, показавшийся ему самой лучшей музыкой на свете. 
- Валери, неужели вас так волнует, то, что со мной случится? - поинтересовался он, наблюдая, как она потянулась к пуговицам его белоснежной рубашки. 
- Конечно! Ведь вы мой муж, - произнесла Валери, не отрываясь от своего занятия. 
Вскоре мокрая насквозь рубашка упала на пол, а тонкие пальчики коснулись его обнажённой груди. 
Нэйт начал задыхаться от этого, казалось бы, невинного прикосновения, но, как выяснилось, его юная супруга не собиралась закончить всё на этом.
Она встала на цыпочки и, слегка приоткрыв губы, прошептала :
- Разговоры не помогут вам согреться, милорд!
- А что поможет, Вайолет? - отозвался граф, не веря, что Валери заигрывает с ним или соблазняет.
- Поцелуйте меня! - едва слышно шепнула она, прильнув к нему всем телом.
Нэйт попытался справиться с охватившими его желаниями, понимая, что всё происходящее затеяно Валери с определённой целью, а именно - спасением её бывшего любовника... Натаниэл всей душой надеялся, что действительно бывшего.
Видя, что супруг не спешит идти ей навстречу, Валери сама потянулась к его устам. Сейчас она не думала ни о чём, кроме как о желании вновь ощутить прикосновения его твёрдых губ. 
- Нэйт, - шепнула она, переходя на интимное ты, впервые позволяя себе быть столь дерзкой, - просто позволь мне согреть тебя! 
Её руки легли на широкие плечи, несмело спускаясь ниже, гладя обнажённую кожу.
Теряя связь с реальностью, Натаниэл притянул неопытную искусительницу к себе. Он не стал думать о том, для чего она это делает, просто радуясь возможности держать её в своих объятьях. 
Найдя её губы, он начал целовать их как странник, который нашёл долгожданный источник воды.
Валери отвечала пылко и искренне, запуская пальцы в непокорные, мокрые, пряди...
Она пропустила момент, когда платье упало к её ногам пышным, голубым облаком, а её бархатистой кожи коснулись нежные руки, бережно обводящие каждый изгиб её тела. 
Валери видела, что Натаниэл сопротивляется изо всех сил, чтобы не обрушить на неё ураган эмоций, охвативших его изнутри. 
Но сейчас графиня меньше всего хотела, чтобы супруг сдерживал себя. Она желала забрать всю ту боль, что он испытал за день по её вине! Встреча с Сайманом, оскорбления её родителей... 
Развернувшись в его объятьях, Валери потянула Натаниэля к постели.
Легко толкнув его в грудь и ловля его полный недоумения взгляд, молодая женщина хотела повалить его на кровать, но Нэйт осторожно поймал в плен её руку.
- Валери, что происходит? Скажи, что это не сон и ты мне не снишься... - он снова притянул её к себе, губами коснувшись её лба. 
- Это не сон, Нэйт, я здесь, - отозвалась Валери, вскинув на него аметистовые глаза. 
- Ты всё ещё хочешь принадлежать мне после того, как я... - Валери не дала ему договорить, приложив палец к его устам. 
- Я принадлежу тебе, Натаниэл, - шепнула она, не прерывая зрительного контакта, - с той самой ночи в Лондоне я принадлежу только тебе! 
Этих слов, сказанных без былого огорчения и грусти, было достаточно, чтобы сердце Нэйта забилось сильнее. 
Он медленно и нежно избавил Валери от тонкой сорочки, при этом его губы тут же начали исследовать каждый миллиметр белоснежной кожи, вдыхая тонкий аромат лаванды и мяты. 
Нэйт подхватил свою драгоценную ношу на руки и опустил на шёлковые простыни. Ему понадобилось не больше минуты на то, чтобы стянуть с себя остатки мокрой одежды и вновь оказаться рядом. 
Опираясь на руки, граф склонился над Валери и стал снова покрывать поцелуями освещенную лунным светом грудь, ключицы, уверено спускаясь ниже к самому сокровенному... 
Графиня в который раз убедилась в том, как ей не хватало Натаниэля. Выгибаясь на встречу искусным ласкам, она обхватила его за плечи, желая, чтобы он не переставал касаться самых чувствительных мест. 
- Нэйт, пожалуйста, - шепнула Валери, понимая, что хочет, чтобы муж наконец-то прекратил её мучения и полностью овладел ею. 
Исполняя её просьбу, Натаниэл вошёл в неё одним мощным толчком, заставив сдавленный стон сорваться с приоткрытых губ. 
Валери отвечала на каждое его движение сразу уловив заданный им ритм. 
Когда стало казаться, что она просто умрёт от охвативших её ощущений, Нэйт резко перевернулся на спину, увлекая её за собой. 
Ойкнув от неожиданности, Валери оказалась сидящей на муже в самой непрестойной позе. 
Льняные локоны струящимся водопадом спадали на плечи, прикрывая высокие пики пышной груди, придавая её облику соблазнительный вид. 
Не сразу поняв, что от неё требуется, графиня подняла на мужа огромные аметистовые глаза. 
- Обними меня ногами,Вайолет, - хрипло попросил Нэйт. 
?????????????????????????? Валери инстинктивно исполнила эту просьбу, через мгновение услышав его довольный стон.
 Сделав ещё несколько резких выпадов, он излился в её сладостные глубины, доведя их обоих до вершины блаженства. 
Не в состоянии сдержать дрожь охватившую всё тело, графиня обессилено рухнула на мужа. 
- Ты мне нужен Нэйт... Очень нужен, - шепнула она, уткнувшись носом в его шею. 
Она понимала, что в такие моменты, когда душа и тело обнажены друг перед другом, следует говорить совершенно другие признания, но она никогда не умела лгать. 
Валери нуждалась в Натаниэле точно так же, как он нуждался в ней, и этого было достаточным для того, чтобы дальше строить их семейную жизнь!
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Натаниэл прижал Валери к себе, чувствуя, как она водит пальцем по его груди.
- Нэйт?
Граф вздрогнул. Вот и пришла расплата за ночь любви! Сейчас он узнает цену её страсти... Хотелось вскочить и убежать, спрятаться, представить, что она подарила ему всю себя, без остатка, не за какое-то обещание, а просто так.
- Нэйт? - снова позвала его Валери. 
- Да, родная?
Его голос прозвучал тихо. Натаниэл знал, чего она попросит. И почему.
- Нэйт, пожалуйста, отзови вызов! 
Он, конечно, знал это. Знал, что Валери будет бояться, что он убьёт этого ублюдка - её любовника.
- Это невозможно, - беззлобно ответил граф, - после этого меня не примут ни в одном приличном доме. И будут совершенно справедливо презирать за то, что я не могу защитить честь своей жены.
- Мою честь не надо защищать! - упрямо произнесла Валери, поднимаясь на локте. - Пожалуйста, отзови вызов! Не примут нас больше в свете - и чёрт с ними!
- Боишься за своего Саймона?
Нэйт сжал губы, стараясь унять злость и снова не наговорить лишнего - того, в чём потом будет раскаиваться.
Валери стукнула его кулачком по груди.
- Причём тут Саймон? - не унимаясь воскликнула она. - Дурачок! Я боюсь за тебя!
Натаниэл замолчал, опасаясь поверить. Женщины часто лгут. Врёт ли сейчас Валери?
- Ты так его любила, что сбежала к нему сюда, - он сжал простынь в кулак, всё ещё сдерживая себя.
Валери села, обнажив грудь, глядя на которую, Нэйт разрывался между желанием сжать жену в объятьях и столкнуть с кровати.
- Я уехала к матери, и я была уверена, что он женился! Я... - она задохнулась, а потом вдруг разрыдалась, как маленькая девочка, закрыв лицо руками.
Желание сжать её в объятьях победило. Натаниэл хорошо чувствовал ложь. Валери не лгала, либо была изощренной актрисой, уверенно разыгрывающей невинность.
Он тоже сел и обнял её за плечи, крепко прижимая к себе. Валери рыдала взахлёб, не в силах остановиться или высвободиться из его рук.
- Я... Я была тебе верна! Да, мне хотелось изменить, я... Я думала об этом! Но я была верна тебе, и я хотела ехать домой, бежать от его преследований! А теперь ты обвиняешь...
- Тише... - стараясь успокоить её, произнёс Нэйт, гладя её по голове.
 Ему совсем не хотелось слышать этих признаний. Но Валери не врала. Она не умела врать так тонко, так красиво, как врала Эмма.
- Я не хочу, чтобы он убил тебя! - продолжала она. - Что мне тогда делать? Как простить себя, если с тобой случится что-то страшное? Я не хотела этих сцен, я старалась избавиться от него! Но ты же мне не веришь, да?
Подняв голову, она заглянула ему в лицо. Слёзы текли по её щекам, а аметистовые глаза потемнели, став тёмно-синими.
- Я верю тебе, - сказал Натаниэл почти шепотом, потянувшись к её губам, - я тебе верю.
Если её слова - правда, то он - самый счастливый человек на свете... Нэйт боялся поверить, но сердце его наполнилось любовью к этой совсем юной женщине, желанием защитить её... Если он умрёт, то защищать её будет совсем некому... И тогда Саймон её получит. Любыми путями добьётся его ангела... 
Граф вздрогнул от отвращения. Он должен застрелить его, если уж он будет иметь в руках пистолет...
- Откажись от дуэли, - снова попросила Валери, отстраняясь. - Как я буду без тебя? Откажись, и мы уедем в Ирландию...
Натаниэл поразился настойчивости супруги. Он не догадывался, что она может быть настолько упрямой!
 - Нэйт, я...- она вновь прижалась к нему всем телом, - мы будем счастливы там! 
- А если я не откажусь? - тихо поинтересовался он, понимая, что сдаётся.
- А если ты не откажешься, то ты никогда меня больше не увидишь! 
Валери провела рукой по его спине, и он почувствовал, как закипает кровь. 
Нэйт усмехнулся. 
Это нечестно, заставлять его принимать решения в такой ситуации. Это нечестно, ведь он не может думать ни о чём, кроме её тела!
 Он не может даже представить себе, как её ласкает кто-то другой... Он не мог потерять её! Чёрт с ним, с мнением света, какое ему дело, будут ли принимать его в благородных семействах, если Валери будет рядом с ним. Зачем ему свет, если её не будет рядом? Её, такую красивую, конечно же, тут же заметит другой...
- Что ты делаешь со мной, Валери... - хрипло прошептал он, наблюдая за ней, прикрыв глаза, - Боже мой, что же ты творишь...
Её рука переместилась ему на живот, дерзко спускаясь ниже, и через мгновение они упали на подушки, охваченные желанием. 
«Я оказался слабаком - думал Нейт, лаская её прекрасное гибкое тело, - я оказался слабаком и подкаблучником.» Но, действительно, какое ему дело до света, до Саймона, и до всех остальных, если он сможет владеть ею всегда?
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В Касл Мартир они вернулись за пару недель до рождества. В замке уже стояла предпраздничная атмосфера, хотя всё и было так не похоже на то, к чему с детства привыкла Валери. 
Слуги украшали холл и все двери венками из падуба, плюща и лавра, являющимися символом вечной жизни Христа. В Англии для этой цели чаще всего использовали веточки омелы, но как объяснил ей Натаниэл, в Ирландии это растение совсем не растёт... 
Она до сих пор не могла поверить в то, что смогла уговорить его отказаться от дуэли! И тем не менее Нэйт это сделал! Он поверил ей,прислушался к её словам...
Скандал, разразившийся после того, как Натаниэль не принял секундантов лорда Роксхэма, накрыл с головой семейство Стэнбруков. Валери понимала, что ничего хорошего после такого шага не будет, но не представляла, какие ненависть и презрение света обрушатся на её мужа. 
Впрочем, Нэйт хорошо понимал, что ему грозит, и не удивился, когда леди Элизабет прямым текстом указала ему на дверь, сообщив, что думает об ирландцах и женщинах, которые выходят за них замуж. Он ответил в том же духе о родственниках, поощряющих измены, и забрав перепуганную Валери и ничего не понимающую Миринду, отправился в Касл Мартир.
Покидая отчий дом и крепко держа Натаниэля за руку, Валери зареклась какое-то время возвращаться в Йоркшир. Отныне её дом был в Ирландии, и она мечтала, что именно там родится её малыш, который стал давать о себе знать сильными толчками.
 - Вайолет, Вайолет, - позвала графиню Миринда, возвращая её из воспоминаний, - помоги мне! 
Малышка, следуя ещё одной традиции, должна была зажечь свечу и поставить её в окно, чтобы таким образом поприветствовать тех, кто нуждался в убежище, как Мария и Иосиф когда-то.
Валери помогла девочке, при этом с теплотой посмотрев на мужа, который стоял неподалёку и просто наблюдал за ними.
- А теперь ты помоги мне, папочка!
Миринда взяла свечу в одну руку, а за другую потянула Натаниэля к окну.
Нэйт с готовностью последовал за ней и, подняв на руки, помог поставить свечу на окно так, чтобы её было видно снаружи.
Весь остаток вечера Миринда не могла усидеть на месте, всё время находя для себя занятье. 
- Утром Санти принесёт мне подарок! - проговорила она, укладываясь в постель после возвращения с полуночной мессы. 
Обычно в Рождество было принято посещать мессу, а на следующий день устраивать трапезу, но Натаниэл посчитал, что из-за положения Валери они смогут отступить от традиции, отправится в костёл, а на следующий день провести вместе тихий семейный ужин. 
Перед ужином они с Мириндой послушали, как Натаниэл читал вслух писание. Блюда, которые подавались к столу в этот день, показались графине самыми вкусными из того, что она пробовала в последнее время, но, возможно, дело было в атмосфере, царящей в воздухе... Хотя пища, которой отмечали в Ирландии рождение спасителя человечества, тоже отличалась от той, к которой привыкла Валери. 
Запечённый гусь вместо привычного для графини ростбифа,гарниры из моркови, гороха и запечённой картошки, пироги с фаршем... А десерты окончательно покорили графиню, которая во время беременности стала страшной сладкоежкой. Своё предпочтение она отдала рождественскому пудингу, который кухарка готовила по особому, старинному рецепту...
После ужина, выйдя из детской, где уже мирным сном спала Миринда, Валери попала в тёплые объятья супруга, который поджидал её в холле. 
- Нэйт! - громко воскликнула она, когда Натаниэл подхватил её на руки, - что ты делаешь? 
- Хочу отнести свою жену в спальню, - хрипло прошептал он, - ты очень много времени провела на ногах, а это может навредить тебе и малышу... 
Графиня не стала спорить с мужем, зная, как трепетно он относится к её состоянию. Спрятав лицо у него на плече, Валери обвила его шею руками.
Внеся её в комнату,освёщенную лишь несколькими свечами, Натаниэл посадил её на постель, а сам опустился на колени возле её ног. Положив руку на её ставший заметным живот, который уже не могли скрыть даже самые свободные платья, он стал гладить его, ожидая почувствовать лёгкий пинок.
И действительно, будто ощутив прикосновение широкой ладони, малыш в её утробе начал активно давать о себе знать, вызвав на лице Валери счастливую улыбку.
Она запустила пальцы в волосы Натаниэля, ласково перебирая непокорные чёрные пряди.
Сердце наполнялось нежностью к находившемуся рядом мужчине. Графиня ни капли не жалела о том, что уехала с ним в Ирландию! Каждое утро просыпаясь в его объятьях, она всё яснее понимала, что сделала правильный выбор! И пусть её любовь осталась с Саймоном, то, что Валери чувствовала к мужу было намного ценней. Признательность, благодарность... Ей трудно было описать это чувство только одним словом. Рядом с ним она чувствовала уверенность в завтрашнем дне - то что её бывший возлюбленный не смог ей подарить!
Задумавшись, Валери не заметила, как, убрав руки, Нэйт склонился и нежно коснулся губами алого шёлка скрывающего живот.
Графиня знала, что последует за этим. Она притянула мужа ближе, желая чтобы подобные моменты не кончались!
Несколько месяцев назад Натаниэл обещал, что она не пожалеет о том, что станет его женой... И она действительно не жалела!
Санти - Санта Клаус в Ирландии. 
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Вторая дочь графа Шеннона родилась во время так любимой им бури... 
Под раскаты грома и шум бушующих валов Нэйт услышал первый крик младенца. Несколько часов он не находил себе место, до тех пор пока Валери не передала через служанку, что желает его видеть.
Он, словно мальчишка, кинулся на второй этаж, желая поскорей убедиться, что с любимой всё в порядке.
Распахнув двери спальни, Натаниэл увидел картину, от которой на глаза навернулись слёзы.
Валери, лежавшая на огромной постели, посмотрела прямо на него и слабо улыбнулась.
Заметив его, прислуга быстро покинула комнату,оставив Нэйта наедине с женой.
- Натаниэл! - тихо позвала Валери, прижимая к груди крохотный свёрток. 
Сделав несколько шагов, он опустился на колени перед постелью, стараясь рассмотреть нового члена их семьи. 
А через мгновение протянул руку, почти невесомо коснувшись светлых волосиков. 
Белоснежные и мягкие, как пух, они делали девочку похожей на ангелочка. 
- Хочешь взять нашу дочь на руки? - спросила Валери, протягивая ему свёрток. 
Нэйт с готовностью принял в свои объятья кроху. Недовольная тем,что её сон потревожили, малышка зевнула и открыла глаза, которые, как и у всех младенцев, имели насыщенный синий цвет. Его сердце мгновенно наполнилось теплотой и нежностью. Валери подарила ему ещё одного светловолосого ангела, которого он сможет любить! 
Когда родилась Миринда, он не чувствовал ничего подобного, возможно потому, что к моменту её рождения испытывал к Эмме только ненависть и презрение,которое тут же перешло на невинную кроху. Но всё изменилось, когда в его жизни появилась Валери! Сама того не осознавая, она заново научила его любить! Любить дочь, любить её, а самое главное - доверять ей и быть уверенным, что она никогда не предаст... 
- Ты уже решил, как мы назовём нашу малышку? - спросила Валери, продолжая смотреть на него полными нежности взглядом. 
Улыбнувшись, Натаниэл вернулся к кровати,аккуратно передав жене дочь. 
- А как бы ты хотела её назвать, Вайолет? - вопросом на вопрос ответил он, присев рядом, у самого изголовья. 
Валери не имела ничего против его близости и ласково прижалась щекой к его щеке. 
- Она такая красавица, - чуть слышно произнесла графиня, вдохнув приятный аромат, исходящий от малышки, - давай подумаем и вместе выберем для неё подходящее имя? 
Подняв глаза на жену, Натаниэл заметил, что она засыпает на ходу. 
- Если ты этого хочешь, Вайолет, - шепнул Нэйт, коснувшись губами её щёки, - а пока ты должна немного отдохнуть. 
- Ты ведь останешься с нами? - спросила Валери, снова передавая ему кроху, чтобы он уложил её в стоящую рядом колыбель. 
- Конечно, родная, - произнёс Нэйт, любуясь спящей дочерью.
 Такая крошечная, она вызывала желание оберегать. Просидев какое-то время возле колыбельки, граф посмотрел в окно и заметил, что в небе уже забрезжил рассвет.
Понимая, что всё равно не сможет уснуть, Натаниэл решил отправиться к маяку. 
Море к тому времени уже успокоилось. Мирная морская гладь полностью отражала то, что творилось в его душе в это миг. Умиротворение и безмятежность... То, чего ему раньше так не хватало в жизни!
Лёгкий ветерок трепал его волосы, но Нэйт не обращал на это внимание. Он мысленно обращался к Богу, желая поблагодарить за всё, что случилось с ним в последнее время. Сказать спасибо за белокурого ангела, который принёс свет и надежду в его грешную жизнь. 
Посмотрев на спокойные волны, колыхающеся вдалеке,Натаниэл понял,как стоит назвать их с Валери дочь. Мерил. Леди Мерил Шеннон.
Мерил - От гаэльского имени Muirgheal: muir (море) + gel (ясный, светлый, сияющий) .


          Глава 3
        

Два года пролетели быстро, и граф не понимал, как так случилось, что за всё это время он ни разу не испытал тех разрушающих чувств, которые сводили его с ума в прошлом. Высший свет отверг его, и ему не оставалось ничего другого, как заниматься делами поместий и семьёй. И если раньше такая жизнь казалась ему тоскливой, то теперь Натаниэл радовался первому шагу Мерил больше, чем если бы выиграл в карты Английскую корону.
 Дочери и жена занимали все его мысли, и Нэйт сумел сохранить в душе то самое умиротворение, что почувствовал в день рождения своего маленького белокурого ангела. 
Это чудо совершила Валери. Неизменно добрая и ласковая с ним, она сумела исцелить его израненную душу. Призраки прошлого больше не преследовали его даже во сне. Натаниэл мог спокойно взирать на неё, разговаривающую с любыми, даже самыми привлекательными мужчинами, и ревность не сжимала холодом его сердце. Он был уверен, что его жена принадлежит только ему! Ради неё Нэйт пожертвовал своим добрым именем и точно знал, что она не предаст.
Этим январским днём в Касл Мартир пришло два письма. Первое - от лорда канцлера с настоятельной просьбой явиться на парламентскую сессию «вне зависимости от того, что говорит свет». 
Второе от леди Элизабет, матери Валери. Та пространно писала о свадьбе одного из сыновей и приложила приглашение для дочери и её семьи, попросив присутствовать на этом событии.
- Зачем я им? - удивилась Валери, прочитав письмо. - Они давно вычеркнули меня из своей жизни! Отчего вспомнили сейчас?! 
Нэйт только пожал плечами, потому, что он просто не знал, что тут можно сказать... Ему не хотелось покидать место, где он наконец познал настоящее счастье. Но отпустить Валери одну на свадьбу он не мог, потому что счастье его было в ней, и только рядом с ней он чувствовал себя уверенно... 
Поздно вечером Валери по привычке заглянула к нему в кабинет после того, как в доме всё стихло. До этого Натаниэл вместе с ней был в детской и помогал укладывать их непоседливое чудо. 
Обычно Мерил была неугомонна, ставя с ног на голову всех домочадцев, поэтому те несколько часов, которые их любимая принцесса будет спать поистине ангельским сном, супруги ценили больше всего, просто наслаждаясь обществом друг друга. 
Миринда, как старшая, тоже помогала укладывать сестру, но в итоге засыпала в уютных объятьях Валери, которую она с недавнего времени стала называть мамой. 
Сидя в глубоком кресле, Натаниэл по-прежнему думал о том, как ему стоит поступить. Его семья была одной из немногих в Ирландии,кто имел место в палате лордов. Это было возможно благодаря заслугам его деда. И мало кто знал, что помимо титула графа Шеннона Натаниэлю принадлежал и титул барона Карлтона, созданный со специальной целью получения членства в палате лордов Великобритании. Этот титул по наследству получит сын Нэйта, если он у него родится...
Он настолько погрузился в свои мысли, что пропустил момент, когда в кабинет вошла Валери. Она устремились к нему и вскоре оказалась сидящей у него на коленях,спрятав свою белокурую головку у него на груди. Граф наслаждался этой близостью, вдыхая неизменный аромат лаванды и мяты. 
- Нэйт, что ты решил насчёт писем? - поинтересовалась Валери, продолжая нежиться в его объятьях. - Я не хочу возвращаться назад, но при мысли о том, что я виновата во всех твоих проблемах... 
- Даже не смей так говорить, Вайолет, - прервал её Натаниэл, заглянув ей в глаза, - ты причина моего счастья, а не проблем! Проблемы... Они разрешимы... Но думаю, нам всё-таки придётся отправить в Англию! Хотя бы на несколько недель, пока будет идти парламентская сессия... Свадьба твоего брата назначена как раз за неделю до её открытия. 
- Я не хочу с ними встречаться! Они не приняли мой выбор! Они даже не захотели узнать о рождении Мерил! - с обидой в голосе произнесла Валери, вскинув на него наполнившиеся слезами аметистовые глаза. 
- Как бы то ни было, они твоя семья родная, - начал Нэйт, крепче придавая её к себе , - возможно, они уже раскаиваются в своём несправедливом отношении к тебе... 
- Моя семья это ты и девочки, - упрямо заявила Валери, а потом, немного помолчав, провела рукой по его груди, - но раз ты считаешь, что это будет правильно,я согласна. Но сразу после свадьбы мы уедем в Лондон!
Натаниэл не видел смысла спорить с женой. Зная как сильно её расстраивают плохие отношения с родственниками, он постарался отвлечь её от грустных мыслей.
Его губы накрыли её уста, а рука утонула в льняных кудрях, которые уже успели выбиться из причёски и рассыпались по хрупким плечам.
Валери отвечала на поцелуй искренне, так как умела только она одна. Граф ни разу не слышал от неё слов любви, но все остальные признания были в разы дороже. Нэйт знал : Чтобы не случилось,его любимая всегда говорит правду. Его любви было достаточно для двоих, он был в этом уверен!
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Встреча с родными оказалась именно такой, какой её представляла Валери. Сдержанные приветствия родителей и братьев, разговоры, не выходящие за пределы принятого в обществе этикета... Но вскоре маленькая Мерил привлекла к себе внимание,покривив очерствевшие сердца всех присутствующих.
Леди Элизабет была особенно очарована малышкой,заметив сильное сходство с собой,о чём тут же поспешила сказать Валери, когда позвала её на чай в свою маленькую гостиную.
- Как хорошо, что девочка не взяла ничего от этого пэдди, - начала говорить она, но заметив гневный взгляд дочери, тут же замолчала, переключив своё внимание на кроху сидевшую на коленях у Валери. 
Графиня подавила тяжёлый вздох. Мерил действительно была похожа только на неё. Белокурые локоны были намного темнее, чем её собственные, а огромные серебристые глаза часто меняли свой оттенок на лиловый... Нэйт был рад тому, что малышка была её точной копией,называя дочь своим маленьким ангелом. Но вот сама Валери всё время искала хоть что-то, что могло сказать ей наверняка, кто является настоящим отцом малышки. Возможно, когда Мерил намного подрастёт...
- Валери, ты меня слышишь, - вторглась в её мысли мать, протягивая Мерил сладкое пирожное, - как долго вы планируете пробыть в Лондоне? 
- Пока будет идти парламентская сессия, - тут же отозвалась графиня, коснувшись ладонью светлых кудряшек дочурки, - и мама, я уже просила вас не говорить о моём муже в столь принебрежительном тоне! 
- Почему бы тебе не оставить Мерил тут на то время, что вы проведёте в Лондоне? - проигнорировав её последние слова, спросила леди Элизабет, - Лондоновский воздух не слишком полезен для ребёнка...
- Я обсужу этот вопрос с Натаниэлем, - ответила графиня, вновь вызывая недовольную усмешку родительницы.
Предложение её родных Нэйт воспринял как маленький знак к примирению и не стал возражать, чтобы Мерил и Миринда остались в Йоркшире в то время,пока они будут в столице. 
Пару дней спустя, когда экипаж уносил Валери в Лондон, она не переставала переживать о том, какой приём ей окажет свет. Она поделилась своими страхами с мужем, который, как обычно, попытался её утешить и отвлечь.
- Родная, я никогда и никому не позволю обидеть тебя, - хрипло сказал Натаниэл, и протянув руки, пересадил её к себе на колени, - к тому же, Лондон ещё так далеко, а я давно мечтал... 
- О чём ты мечтал, Нэйт? - спросила Валери, удобней устраиваясь на новом месте,расправляя пышные юбки нежно-зелёного дорожного платья. Какие мысли блуждали в голове супруга, она могла только догадываться. 
- Я мечтал раздеть тебя прямо в экипаже, - склонившись в её уху, шепнул Натаниэл, опаляя её кожу горячим дыханием,- целовать, пока ты не станешь просить о большем... И только присутствие Миринды и Мерил заставляло меня брать себя в руки!
Валери подняла голову и встретилась взглядом с горящими голубыми глазами. Муж никогда не давил на неё, позволяя всегда и во всём самой принимать решение. И сейчас ей хотелось воплотить в реальность то, о чём говорил Нэйт, поэтому, не стесняясь своего порыва,она склонилась к его губам. 
- Сейчас Миринды и Мерил с нами нет, поэтому... Я вся твоя! Впрочем, как и всегда!
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Леди Элизабет не могла налюбоваться на внучку. Когда родители маленькой Мерил уехали, она могла целыми днями забавляться с девочкой, казавшейся ей ангелочком, так похожим на неё... Как она и сказала Валери, ей нравилось, что девочка не взяла от ненавистного ирландца ровным счётом ничего. Миленькая и ясноглазая, смешливая и бойкая, малышка внесла разнообразие в жизнь начинающей стареть женщины.
Спустя несколько недель в Стэнбрук-корт явился лорд Роксхэм собственной персоной. Он услышал о том, что леди Шеннон недавно была здесь, и приехал, чтобы узнать о ней хоть что-то. Былые чувства всколыхнулись только от одного её имени, и Саймон понял, что так и не разлюбил красавицу Валери, так жестоко отказавшую ему! 
С ним даже не сочли нужным свести счёты, не приняв его секундантов. Натаниэл Шеннон не боялся ни черта, ни Бога! Его отказ от дуэли лорд Роксхэм воспринял как выражение крайнего презрения к себе! 
Хозяйка дома спустилась к Саймону с маленькой девочкой на руках. Золотистые волосики ребенка засияли в отблесках солнечных лучей, как драгоценное золото.
Резко тряхнув головой, молодой человек поклонился.
- Смотрите,милорд, какое чудо привезла мне моя дочь, - сказала леди Элизабет после положенных приветствий, - это моя внучка. Она так хороша, вы не находите? И прекрасно, что она ничего, совсем ничего, не взяла от отца!
Саймон внимательно разглядывал сероглазую малышку. Его сердце забилось сильнее,и не удержавшись, он протянул руки и взял девочку у её бабушки, крепко прижав ребенка к груди.
- Девочка ничего не могла унаследовать от лорда Шеннона, - хрипло сказал он, - потому что она - моя дочь...
***
После того как первые эмоции леди Элизабет стихли, молодой человек поспешил рассказать ей своё видение ситуации.
- Миледи, поверьте, я имел самые честные намерения в отношении вашей дочери, - говорил Саймон, стараясь заглушить в груди боль от очередного предательства Валери, - я отправился в Лондон, намереваясь уладить свои дела, чтобы затем просить руки леди Валери. Но я не успел... Как вы уже знаете, проклятый ирландец похитил её, сделав это в отместку мне...
- Прошу прощения, милорд, но что вы имеете ввиду? - спросила леди Элизабет, до сих пор находившаяся под впечатлением. 
- Это старая история, но раз возникла такая ситуация, я обязан рассказать вам правду... 
Выслушав его рассказ, женщина не смогла скрыть своего возмущения. 
- Милорд, вы должны раскрыть Валери глаза! Не иначе, как этот убийца околдовал её или того хуже... 
- Всё может быть, миледи, - произнёс Саймон довольный тем, что его слова оказали должный эффект, - человек способный поднять руку на беззащитную женщину... 
- О, Господи! - воскликнула леди Элизабет, демонстративно прижав руки к груди, - мы должны срочно что-то предпринять! 
- Миледи, я люблю вашу дочь и ради неё готов на многое, - сказал молодой человек, - в прошлом я уже допустил ошибку, но тогда я не знал, что нас с ней связывает эта малышка. 
Он посмотрел на белокурую кроху, не в силах назвать её по имени, ведь даже тут он явно чувствовал присутствие соперника в своей жизни. Мало того Валери отвергла его и скрыла от него существование их дочери, так она ко всему дала ей ирландское имя... Но, теперь Саймон точно знал как вернуть себе то, что он казалось потерял навсегда! То, что должно принадлежать ему с самого начала!
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Лондон встретил лорда и леди Шеннон высокомерным молчанием. Общество не заметило их приезда, будто их и не было вовсе!
Валери не получила ни одного приглашения на балы или вечера и быстро поняла, что новый гардероб, заказанный по такому случаю, ей не пригодится.
Впрочем, а чего она хотела? Высший свет, застывший в молчаливом презрении, не готов был принять человека, отказавшегося от дуэли, и его жену. Знакомые её матери делали вид, что не узнают Валери, и переходили на другую сторону улицы, если замечали её издали.
 Нэйт только усмехался, смотря на этот спектакль. С ним тоже мало кто рисковал заговорить, но он не был молод и прекрасно знал, от чего он отказывается во имя любви Валери, и что такое презрение общества. Общество его не волновало! Он выполнял свои обязанности в палате лордов, не обращая внимания на обструкцию, которую ему устроили остальные члены парламента. Ему было на них наплевать. Сессия скоро закончится, он заберёт семью и уедет в Ирландию. 
Смотря на расстроенное лицо своей молодой жены, Натаниэл всё больше убеждался, что в Лондоне им не место, и что она никак не ожидала, что за отказ от дуэли им придётся столкнуться с чем-то подобным. Возможно, она была уверена, что всего за год скандал забудется. Но он не забылся и через два, и Нэйт только усмехался,наблюдая за тем, как хорошо знакомые люди ведут себя так, будто он заболел проказой. Он знал, что так будет, и знал цену, которую запросила Валери за свою любовь, и готов был её платить... 
День ото дня Валери чувствовала, как растёт её внутренне раздражение. Она никогда не представляла, к чему может привести желание обезопасить собственного мужа! В Ирландии она не так остро ощущала осуждение высшего общества... Ей, когда-то впечатлительной девушке, мечтавшей о сезоне в столице, приходилось мириться с тем, что она не могла отправиться никуда помимо ателье модистки, коротая все дни в особняке на Оксфорд стрит!
Валери старалась находить себе занятие, но быстро теряла ко всему интерес, порой напоминая самой себе капризную маленькую девочку.
 Вот и сегодня дожидаясь, пока Натаниэл вернётся домой, она стояла у широкого окна гостиной, где когда-то её жизнь изменилась навсегда. На дворе стоял дождливый весенний день, отражая всё то, что творилось в душе молодой женщины. 
Ей не хватало того душевного покоя который она испытывала в Ирландии, а ещё Валери скучала по малышке Мерил! Возможно, стоит написать... 
- О чём ты задумалась, родная? - услышала графиня прямо над своим ухом. 
Она так сильно погрузилась в себя, что не заметила, как муж почти беззвучно подкрался к ней, встав у неё за спиной. 
- А ты как думаешь, Нэйт? - резче чем хотелось спросила Валери,не обернувшись. - Целый день мне только и остаётся, что наблюдать за всем происходящим из окна! 
- Возможно, ты хотела бы немного развеяться и отправиться в театр? - не обратив внимания на капризный тон, спросил Натаниэл, ленонько сжав её плечи. 
- Чтобы каждый смотрел в нашу сторону и указывал пальцем?! Нет уж уволь! - осторожно оттолкнув его ладони, Валери поспешила к двери,и остановившись у порога, добавила: - извини, у меня очень болит голова, и мне, наверное, лучше подняться к себе.... 
Раздражение не покидало её, а продолжать непонятную ссору с супругом у неё не было никакого желания, поэтому она посчитала нужным уйти. 
По пути в свою комнату, в которой проводила время в самых редких случаях, Валери встретила дворецкого, который передал ей письмо, только что пришедшее из Стэнбрук-корта. 
Оказавшись в спальне, графиня поспешно развернула послание и прочитала всего лишь несколько предложений, написанных изящным почерком её матери. 
«Моя дорогая, спешу сообщить тебе, что Мерил заболела. Приезжал доктор Уортон и сказал, что наша малышка уже идёт на поправку,но всё равно она плачет и хочет к маме. Надеюсь, ты, как хорошая мать, не станешь медлить и приедешь в Стэнбрук-корт»...
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Явившись в Йоркшир через пару дней, Валери обнаружила Мерил совершенно здоровой и бодрой. 
Мать ни на шаг не отходила от девочки, и графиня почувствовала немой укол ревности, когда при встрече малышка тянула ручки к бабушке, а не к ней.
По своему обычаю мать пригласила её на чай в гостиную, когда Валери вдоволь наигралась с малышкой и почитала Миринде её любимую книгу. 
- Валери, почему бы тебе не остаться ещё на несколько дней? - спросила леди Элизабет, протягивая ей сливочницу, - девочки так скучают по тебе... 
 Валери не знала, что ей стоит предпринять , ведь она обещала Натаниэлю, что вернётся, как только убедиться в том, что с Мерил всё в порядке... Ей не хотелось задерживаться в доме родителей,ведь она уже безумно скучала по мужу, с которым так и не успела окончательно помириться! Но только рядом с дочерью она не чувствовала той неприятной меланхолии, которую испытывала в столице! Лучше всего забрать девочек и вместе с ними вернуться в столицу! 
- Мама, я заберу Мерил и Миринду с собой, - наконец, собравшись с мыслями, произнесла Валери, добавив в свою чашку немного сливок, - всё равно мы скоро будем собираться домой, и я не вижу смысла... 
- Я не знала, что ты так жестока, Валери! - прервала её леди Элизабет. - Ты ведь знаешь, как сильно я привязалась к Мерил! А теперь хочешь забрать её и лишить меня единственной в жизни радости... 
Графиня посмотрела на искренне огорченное лицо матери и поняла, что действительно слишком несправедлива к ней. Что ей стоит остаться всего на несколько дней? 
Она напишет Натаниэлю и всё объяснит. Он поймёт её, Валери ни секунды в этом не сомневалась! Такого чуткого и понимающего человека, как её муж, просто больше не существует!
Спустя пару дней Валери сидела в гостиной вместе с Мерил, которая не пожелала отправиться в сад вместе с бабушкой и Мириндой. Малышка капризничала, но графиня, прижав её к своей груди, тихо напевала ирландскую колыбельную которую успела узнать сразу после её рождения.
Кроха немного успокоилась, но спокойствие её было недолгим.
 На пороге появился Саймон, который даже не удосужился сообщить о своём прибытии. 
- Лорд Роксхэм, что вы делаете в моём доме? - Валери поднялась с кресла и посадила малышку на своё место.
- У меня к вам серьезный разговор, Валери, - уверенно заявил нежданный гость. 
- Опять? Вам не надоело преследовать меня, милорд?
- На этот раз разговор действительно серьёзный, - он подошёл к девочке, и Валери инстинктивно загородила её собой, - я имею право знать правду, Валери.
- Какую правду? Я вас не понимаю... 
- Мерил - моя дочь? - поинтересовался он, намеренно произнося имя малышки на английский манер. 
Валери крепко сжала ручку ребенка.
- Мерил - дочь лорда Шеннона, - твёрдо сказала она, - можете ни секунды не сомневаться в этом!
- Я не дурак и всё посчитал, миледи. Я уверен, что Мерил - моя дочь, а Натаниэл Шеннон - убийца, с которым вы живёте из страха!
- Из страха?! - удивилась Валери. - Почему я должна бояться его? А вот вы в своих расчётах глубоко заблуждаетесь, милорд. Мерил - дочь Натаниэля! Или вам нужны более веские доказательства?! 
Не успела графиня произнести последние слова,как почувствовала, что её щеку будто обожгло огнём . 
Не ожидая ничего подобного, молодая женщина приложила ладонь к ударенному месту и подняла полные ужаса глаза на бывшего возлюбленного.
 Она помнила, что даже в самых серьёзных их ссорах Нэйт никогда не поднимал на неё руку... 
- Я уже успел понять, что вы лгунья и предательница, Валери, - без тени раскаяния произнёс Саймон, - но не думал, что бы ещё и шлюха! Неужели Шеннон оказался столь неотразимым любовником, что вы сразу легли в его постель? 
- Да как вы смеете! Вы не можете говорить обо мне и о моём муже в подобном тоне! Я сейчас же позову слуг... 
- Я могу говорить о вашем драгоценном супруге в любом тоне, Валери! И знаете почему? Потому что он убийца. Я еду в Лондон, чтобы подать иск в парламент. А вы дождетесь меня здесь. 
- Вы не посмеете! - подскочив к нему, воскликнула Валери,замолотив кулачками по его груди. - Вы не посмеете!
- Ещё как посмею, моя дорогая. Парламент приговорит его, - ухмылка лорда Роксхэма была похожа на самое настоящее торжество, - и тогда наша с вами дочь наконец-то обретёт своего законного отца, а вы - супруга...


          Глава 8
        

Первые дни после отъезда жены Натаниэл не знал, чем себя занять. Ему было тоскливо одному вечерами, которые он коротал за чтением, ему было тоскливо одному в постели. Друзей в Лондоне у него не было, а отвернувшееся общество только теперь стало причинять неудобство, когда после парламентских сессий ему стало некуда пойти. Он наконец понял Валери, которая целыми днями была предоставлена сама себе, когда вокруг было столько интересного и недоступного ей. Ловить на себе взгляды и слышать перешептывания за спиной было для неё истиной пыткой, и она предпочитала сидеть дома в одиночестве.
Наверняка болезнь Мерил только предлог, чтобы уехать из Лондона. Нэйт не обиделся. Через два месяца он заберёт её из Йорка, и они поедут обратно в Ирландию, чтобы снова наслаждаться друг другом и их детьми.
В один из дней, когда Нэйт собирался на заседание, к нему подошёл лакей, подавший на серебряном блюде письмо от лорда-канцлера. Лорд-канцлер предлагал Натаниэлю не появляться в парламенте и ожидать ответственного решения по его делу.
Граф нахмурил брови. Он понятия не имел, что за дело по его скромной персоне могло бы заинтересовать таких высокопоставленных людей, и отправил своего секретаря разузнать подробности.
Впрочем, долго объяснений ждать не пришлось. Как только он отправился в свой кабинет, приказав подать себе кофе, и углубился в чтение газеты, колокольчик у двери оповестил о прибытии гостя.
- Лорд Роксхэм, - с порога доложил дворецкий, и Натаниэл быстро поднялся, уронив газету на пол.
Он никак не ожидал, что этот человек посмеет явиться к нему.
Саймон стоял в дверях, держа в руке шляпу. Молодой, красивый и уверенный в себе, он показался Нэйту самим демоном ада.
- Чем обязан? - жёстко спросил он, оставаясь на месте и не предлагая гостю войти.
Лорд Роксхэм сделал два шага в комнату и огляделся. Его лицо приняло злое и насмешливое выражение.
- Я просто хотел оповестить вас, лорд Шеннон, что за свои грехи рано или поздно приходится отвечать. Ваше преступление не имеет срока давности.
- Что вам нужно?
Саймон снова посмотрел прямо на него. Его светлые глаза показались Нэйту осколками льда.
- Я подал в парламент прошение о рассмотрении подозрения в убийстве леди Эммы Шеннон её мужем лордом Шенноном. Я точно описал все подробности. Даже те, которые, как вы понимаете, не описывал никому и никогда. Высокие лорды вызовут вас на допросы, так что готовьтесь.
Натаниэл на секунду закрыл глаза. Зря он отказался от дуэли. У него был шанс убить этого негодяя, который однажды уже разрушил его жизнь и теперь готов разрушить её во второй раз.
- Это всё, что вы хотели мне сказать? - сдерживая себя из последних сил спросил граф.
Саймон довольно усмехнулся. Ему нравился произведенный эффект и побледневшие лицо соперника.
- Леди Валери не стоит впутывать в это дело. Она и моя дочь останутся в Йоркшире.
- Ваша дочь?
Саймон всё же рассмеялся.
- Конечно. Мерил. Я собираюсь удочерить её официально. Потому что вы же понимаете, эта девочка не может быть вашей дочерью. Она ничего от вас не взяла.
- От вас она тоже ничего не взяла, - Нэйт сжал кулаки, чувствуя, как его сдержанность летит под откос.
- За леди Валери тоже можете не беспокоиться, - добавил Саймон, - как только будет вынесен обвинительный приговор, какое бы наказание не было вам присуждено, церковь разведёт вас с миледи, я тут же женюсь на ней.
- Церковь... - начал Нэйт.
- Вы же знаете, что католическая церковь не венчает женоубийц? - удивлённо вскинул брови Саймон. - Так что это дело решенное.
Он поклонился, и направился к двери. 
Позже Натаниэл думал о том, почему он не убил этого человека тут же, на месте? Возможно, его шок был слишком силён, и он просто позволил своему врагу уйти, затворив за собой дверь.
Подойдя к окну,Нэйт прислонился лбом к холодному стеклу. Холод немного успокоил его и позволил взять себя в руки. Виновен он в смерти Эммы или нет, он не позволит отобрать у него Валери! Он не отдаст её никому, тем более Саймону. Он не отдаст ни её, ни Мерил! 
 Саймон заманил его жену в Йоркшир, и наверняка в сговоре с тёщей шантажирует её тем, что отберёт дочь. Бедная Валери...
Хорошо, что её нет в Лондоне. Теперь у него развязаны руки, и он сможет бороться до конца. За неё, за Мерил. И за свое счастье! 

        Стих к прошлой главе от читательницы
      

        Мне сегодня снился страшный сон
      

        Что ты перестала быть моей
      

        И страшусь признаться я себе
      

        Как боюсь я одиноких дней 
      

        Как срывает ужас всю броню
      

        С раненого сердца моего
      

        И уносит, как потоки с гор
      

        В темные пещеры одного
      

        Нет дороже в жизни никого
      

        Воплощенной в женщине мечты
      

        И трепещет сердце, замерев
      

        В ожидании своей судьбы
      

        
          Но это ещё не всё, листайте дальше.... 
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Жизнь Валери стала напоминать самый настоящий кошмар. Она не хотела верить в то, о чём ей говорил лорд Роксхэм! Натаниэл не убийца!
А вот мужчина, которого графиня столько лет любила, открылся для неё с совершенно неожиданной стороны. Саймон был для неё первым во всём, и именно ему молодая женщина считала возможным подарить свои самые сильные чувства, но была ли это любовь? Она уже не была в этом уверена. Его пощечина показала ей, что она совершенно не знает этого человека! 
Не желая мириться с тем, что её решили сделать пленницей в собственном доме,графиня намеревалась забрать детей и поехать в Лондон. 
Но Леди Элизабет была настроена категорично. Подключив к своей затее мужа и сына, она стала убеждать Валери, что они желают ей только добра, защищая её и малышку Мерил от жестокого убийцы. Валери терпела сколько могла, но её терпение было на пределе. 
- Я должна сама поехать в Лондон и поговорить с Натаниэлем! - заявила графиня во время очередного разговора с родительницей в гостиной. - Я взрослая женщина, и вы не можете мне этого запретить! 
- Валери, я уже не раз говорила о том, что твоё поведение и необдуманные поступки позорят нашу семью! - резко произнесла леди Элизабет, смерив дочь презрительным взглядом. - Мы закрывали на всё глаза, пока дело не коснулось твоей безопасности. Если ты не веришь нам, можешь почитать это! 
Леди Элизабет протянула ей несколько специально отложенных газет, доставленных из Лондона. Заголовки только и говорили о новом и скандальном процессе, связанном со смертью леди Эммой Шеннон почти семь лет назад...
Глаза Валери широко распахивались с каждым прочитанным заголовком, но она по-прежнему не желала верить, что Натаниэл способен на то, в чём его обвиняют. 
Откинув газеты в сторону, она резко поднялась со своего места. 
-Мама, я отправляюсь в Лондон и забираю девочек с собой! Вы не можете мне в этом помешать!
Графиня встала прямо перед ней, сильно сжав кулаки.
- Как это не могу? - удивилась леди Элизабет, не ожидая столько дерзости от ранее покорной дочери.
- Я должна ехать к своему мужу и сама во всем разобраться! - закричала окончательно выведенная из себя Валери.
Леди Элизабет лишь пожала плечами, по-прежнему сохраняя спокойствие и глядя на дочь ледяным взглядом. Она успела узнать её слабое место! 
- Валери! Если ты уедешь сейчас, то забирай с собой только отродье Шеннона. Мне она тут совершенно не нужна. А дочь лорда Роксхэма тебе никто не позволит подвергать опасности. 
- Но Мерил не... - попыталась возразить матери графиня, но та не стала её слушать. 
- Если ты уедешь, то девочка останется здесь. И я не позволю тебе вернуться! 
Во время своих визитов в Стэнбрук-корт, Саймон наблюдал за Валери и не мог насмотреться. Как же она была хороша! Он воспылал к ней страстью в тот же миг, как увидел её , выходящей из воды! Столь юная, похожая на речную нимфу - он не мог забыть того момента и по сей день! Тогда он лишь вожделел её. Но теперь... Сердце наполнялось радостью от одной мысли, что их соединила эта малышка, их дочь. В том, что Мерил его дочь, он не сомневался, хотя и старался быть осторожным в ту единственную ночь, проведёную на берегу, но возможно, в какой-то момент лаская отзывчивое тело Валери он потерял над собой контроль и именно тогда в ней зародилась новая жизнь!
Девочка, не имевшая ничего общего с ненавистным лордом Шенноном, казалась Саймону ангелочком на земле. Несмотря на возражения и недовольство Валери, он приходил к малышке, играл с ней и баловал её как мог! До начала разбирательства у него было время, которое он не собирался терять даром! 
Девочка полюбила его и бежала к нему со всех ног, когда он появлялся в детской. Валери пыталась отнять у него ребенка, не пускать девочку к нему, но это не помогало. Мерил тянулась к нему, протягивала ручку за сладким леденцом, смеялась и обнимала его за шею. Хоть в этом он смог победить Шеннона. Он забрал то, что принадлежит ему по праву - своего ребёнка. И скоро сможет забрать и женщину, что тоже по праву принадлежит лишь ему.
Иногда на молодого человека накатывала волна ненависти, но он гасил её в груди. Ненависти к сопернику, который, узнав, что он полюбил леди Валери, отнял её у него. Саймон не верил в то, что они встретились случайно. Натаниэл мстил ему за Эмму и их долгую связь. И ирландец отомстил весьма жестоко. Теперь пришла его очередь. Он не погнушается подробностями и не промолчит ни о чём! Натаниэл Шеннон будет унижен и осуждён, как он того и заслуживает!
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Ночная дорога казалась графине дорогой в ад. Мерил спала у неё на руках, а она подпрыгивала на кочках, боясь всего и сразу : погони, Саймона, волков и Нэйта.... Валери не знала, чего она боится больше. С помощью верной и преданной Мэри-Энн ей удалось выбраться из родительского дома, забрав с собой обеих дочерей, и теперь она тряслась в наёмном экипаже, надеясь, что поступает правильно. 
Утро застало её в Лондоне. Мерил проснулась и стала звать бабушку, но Валери удалось отвлечь её и Миранду, показывая им дома и улицы только что пробудившегося города. 
Решив не ехать в особняк на Оксфорд Стрит, она остановилась в гостинице. Сначала ей нужно разобраться во всём самой, а уже потом... А потом она определится с тем, что ей стоит делать дальше. 
Пресса пестрила заголовками о громком деле об убийстве. Сразу по приезду Валери поспешила купить газеты и долго читала всё, что пишут про Саймона и Натаниэля. Саймон был очень убедителен! Ей было страшно. Страшно, если правда то, что Нейт действительно убил леди Эмму. Графиня не знала, кому верить, и не знала, что ей делать, если это действительно так! 
Её привычный мир был разбит, и Валери сидела на осколках, держа за руки двух девочек, и не знала, как снова его собрать. Она знала только, что её мир никогда не будет прежним. 
- Леди Валери! Как мило, что вы всё же не явились домой к любезному мужу, - услышала она за спиной, когда шла обратно в гостиницу с новыми газетами в руках.
Графиня резко обернулась.
На неё смотрел Саймон собственной персоной. Он улыбался так, будто она сделала что-то забавное.
- Добрый день, лорд Роксхэм, - проговорила Валери, стараясь обойти его.
В её груди поднималось явное раздражение. Когда-то она любила этого человека, но теперь... Но теперь эта любовь куда-то исчезла, оставив за собой лишь пустоту. Когда умерла любовь? Когда он ударил её, назвав шлюхой? Или когда заставил её усомниться в Натаниэле, которому она всегда верила, и с которым была так счастлива? Он разрушил её мир - удобный, уютный и такой привычный.
- Вы хотите присутствовать на последнем заседании и посмотреть, как ваш муж будет уничтожен? - спросил он, подходя ближе.
- Я приехала не ради этого, милорд. Я хочу разобраться во всём сама.
- Вы не верите мне? Вы думаете, я вру? - он поднял брови, и графиня вдруг почувствовала к нему отвращение. 
Как она могла его любить? За что? За смазливое лицо? За эту улыбку, что сейчас кажется ей достойной только презрения? Он был любовником леди Эммы и не скрывал этого! Он был и её любовником и тоже не будет этого скрывать, выставив Мерил незаконнорожденной, даже если и удочерит её позже, а саму Валери - обычной шлюхой... 
- Я не знаю, - наконец беспомощно произнесла графиня, чувствуя, что голова у неё идёт кругом. 
Мог ли Нэйт убить?
Она многократно задавалась этим вопросом. Мог или нет? Из ревности, а ведь она видела на деле его ревность! Мог ли убить и не сказать ей, Валери, пойти против законов церкви, как пошел против Бога!
- Я не вру, - Саймон снова шагнул к ней и попытался поймать в плен её руку, но Валери спрятала её за спину, - я хочу защитить вас, леди Валери. Вас и нашу дочь! 
Графиня молчала, не в состоянии достойно ответить. 
Лицо Саймона приняло заискивающее выражение, от которого ей сделалось дурно. 
- Церковь разведёт вас! - не унимался её собеседник. - Напишите заявление, и освободитесь от убийцы! Напишите прямо сегодня, и тогда парламенту будет легче довериться вам, как женщине, которая боится жить с убийцей! Вы...
Валери набрала в грудь побольше воздуха, стараясь взять себя в руки. Перед её глазами мелькали картины их с Нэйтом счастья. Убийца он или нет... С ней он всегда был добр... Он никогда не поднимал на неё руку. Он... Он любил её ... И... Она тоже любила его!
Эта мысль вдруг ярким светом высветилась перед нею. Она любит Натаниэля! Человека, который дал счастье и который достоин любви! Не Саймона, однажды воспользовавшегося её телом и на этом основании готового засудить её мужа! Нет! Саймон был так жалок...
- Вы не верите мне, леди Валери? - снова заговорил он, посмотрев на неё блестящими, ледяными глазами, - я люблю вас, и ради вас затеял всё это! Ради вас и Мерил! Мы будем очень счастливы с вами, как только этот человек...
«Он затеял это из мести» - ясно поняла Валери. 
- Мы не будем с вами счастливы, - холодно ответила она, - я не знаю, кому верить, но мы никогда не будем счастливы с вами. Даже если лорд Шеннон будет осуждён, а церковь даст мне развод на основании того, что он убил свою первую супругу, я никогда не выйду за вас замуж!
Сказав всё это на одном дыхании, графиня развернулась и вошла в двери гостиницы. 
Саймон некоторое время смотрел ей вслед, а потом бросился за ней.
- Валери! Я действительно люблю вас!
- А я вас - нет! - обернувшись произнесла Валери, - я вас презираю...


          Глава 12
        

Графиня действительно не знала, кому верить. Она боялась, что сойдёт с ума, что её голова расколется от одолевающих её мыслей. Дети требовали постоянного внимания, так как няню она не взяла, и сейчас за ними присматривала только Мэри-Энн. 
Валери нужно было всё время уделять малышке, которая капризничала в незнакомой обстановке, и Миранде, которая плакала не меньше, раздражая молодую женщину своими причитаниями. Девочки были испуганы, и Валери их понимала. Но её жизнь сильно изменилась, и теперь она должна была сама решить судьбу свою и двух своих дочерей. Миранда просилась к папе, и не понимала, почему её не отвезут к нему, раз уж они в Лондоне, а Мерил от переутомления не могла уснуть и успокоиться.
Графиня тоже не могла успокоиться. Ей было страшно. Она не знала, что же ей всё-таки делать. Ей не хотелось верить Саймону, но газеты и его слова были настолько убедительны! Ей хотелось верить Нэйту, но она не знала, что действительно произошло между ним и леди Эммой. Натаниэл никогда не делился с ней своим прошлым 
Валери очень боялась, что Саймон окажется прав. Ведь газеты говорили о Нэйте так, будто он правда убил свою первую жену, а теперь просто извивается, как уж на сковородке, пытаясь уйти от ответственности.
Весь день графиня изводила себя. Весь день она боялась, что сойдёт с ума. Всю ночь Валери провела без сна, не зная, что ей думать и что делать. Но она точно знала, что никогда не вернётся к матери, никогда не выйдет замуж за Саймона и не отдаст ему ребенка! Она... Она любит Натаниэля, но достоин ли он её любви?
Утро застало Валери у дверей Парламента. Она надела черную вуаль, а в зале выбрала самое отдаленное и темное место среди зрителей, надеясь быть незамеченной. Она хотела увидеть всё сама. И сама вынести суждение.
Лорды собирались медленно. Они садились на свои места, тряся бумагами, иногда тихо смеясь, или что-то записывали. 
Вскоре появился Саймон. Красивый, светловолосый и уверенный в себе. Он стоял, опираясь на трость, и что-то говорил лорду-канцлеру. Он был полностью уверен в своей победе.
Натаниэл же появился перед самым началом заседания. Он выглядел не уверенным, а ужасно уставшим. Валери подалась вперёд, тут же поняв, что была совершенно неправа, не появившись дома. Нэйт ждал её. Он нуждался в её поддержке, а она не пришла к нему на помощь... Но... Но был ли он достоин её поддержки?
Сердце Валери билось как сумасшедшее. Ей хотелось спуститься и броситься ему на шею, но Валери боялась, что он и правда виновен. Он ведь... Такой человек, как Нэйт, мог убить человека. Мог или нет?
Графиня закусила губы, чувствуя, что слёзы текут из глаз. Она так соскучилась по нему! Так хотела почувствовать себя в его надёжных объятьях! Прижаться к нему, забыв обо всем!
Натаниэл сел на своё место рядом с адвокатом и стал что-то ему говорить. 
Валери смотрела на него, боясь, что сердце выскочит из груди.
Заседание началось. Графиня ловила каждое слово, но постепенно поняла, что от волнения и страха не понимает ничего из сказанного... 
Защита Натаниэля строилась на свидетельских показаниях. Много лет назад, сразу же после смерти леди Эммы, он пригласил врача, чтобы тот засвидетельствовал несчастный случай. И теперь этот человек говорил долго и пространно, сыпал научными терминами, доказывая, что травма, от которой умерла Эмма, могла быть вызвана только несчастным случаем. 
- Если бы лорд Шеннон ударил леди Эмму головой о решетку, то травма не могла бы быть в этом месте, - он показывал рисунок, выполненный им же несколько лет назад, - леди Эмма запуталась в пеньюаре и упала назад, ровно затылком, и наткнулась на каминную решетку. Если бы лорд Шеннон нанес ей удар, то след располагался бы вот так. 
Пожилой человек показал наглядно, как именно это должно бы было выглядеть.
Следующим свидетелем был лакей, который в тот день прибежал на шум и крики Нэйта. Он рассказал, что леди Эмма лежала на полу, рядом с решеткой камина. Что её голова была повреждена и везде было много крови. Что лорд Шеннон сам позвал на помощь, говоря, что миледи упала и ей требуется доктор.
- Лорд Шеннон думал, что миледи жива, просто без сознания, - сказала лакей, - и пытался привести её в чувство.
Саймон, казалось, не ожидал ничего подобного. Он то краснел, то бледнел, слушая свидетелей. И под конец даже Валери поняла, что он проиграл. В заключительном слове Натаниэл сообщил, что лорд Роксхэм имеет личные мотивы обвинять его и делает это из мести и желая получить в жены леди Валери Шеннон.
Его победа была чистой! 
Валери сидела в зале до тех пор, пока все не разошлись.
Высокие лорды и судьи поверили Нэйту. Высокие судьи оправдали его.
Но оправдает ли его она сама?
Врал он или нет? Под конец лорд Роксхэм обвинил своего соперника во лжи, но его мнение уже никто не слушал. Все поздравляли Нэйта с грамотной защитой, с победой, и восстановлением честного имени.
И только у Валери не было спокойно на душе. Ей было холодно, когда она вышла на улицу, и дрожь сотрясала всё её тело.
Что произошло между Нэйтом и леди Эммой в последние минуты её жизни? Всё ли было так, как он говорил? Может ли она ему верить, или ей стоит идти к епископу и просить развод, потому что в её глазах он по-прежнему остаётся убийцей?
Эти вопросы не давали графине покоя, и она долго не могла решиться. Но когда стало темнеть, она оказалась перед дверью своего дома. Того, где была счастлива с Натаниэлем!
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Натаниэл оказался в гостиной один. Он сидел при погашенных свечах, в свете только одного лишь камина, и смотрел на огонь.
Валери просила не докладывать о ней. Она тихо поднялась наверх и теперь стояла и смотрела на спину своего мужа, ни в силах более сделать и шага. Он отчаянно защищался и победил. Но победа явно не радовала его. Говорил ли он правду? Был ли честен перед высоким судом?
- Нэйт? - позвала его графиня, не в силах хранить молчание. 
Он резко обернулся и вскочил на ноги, едва увидев Валери.
- Я думал, мне послышался твой голос, -произнёс он хрипло.
Камин бросал всполохи света на его лицо, и Валери оно показалось похожим на лицо демона с полотен художников Ренессанса.
Неожиданно для себя она отступила на шаг.
- Боишься меня? - тихо спросил он.
Валери отрицательно покачала головой.
- Нет, - только и смогла вымолвить она. 
- Боишься... - Натаниэл взял со стола бокал вина и поднял его вверх, - я победил, Валери, но проиграл. 
Графиня хотела возразить, но Нэйт не позволил. Он слабо усмехнулся, только увеличив сходство с демоном, 
- Ты выбрала не меня. Не переживай. Если ты подашь в церковный суд, он разведёт нас, потому что у церкви свои правила... А там я уже не буду сопротивляться.
Глаза Валери сделались огромными. Она испуганно смотрела на человека, которому так хотела верить, но не могла! Если бы он стал уверять её в своей невиновности, поклялся бы ей... Она бы бросилась ему в объятья... Но Натаниэл и не думал обелять себя перед ней.
«Он виновен» - поняла графиня, и всё похолодело внутри. Виновен! Невиновный ведёт себя совсем иначе...
- Ты убил её? - спросила она, с трудом шевеля похолодевшими губами.
Натаниэл дёрнул плечом и поставил бокал на стол.
- А это важно? - Нэйт прошёлся у камина и поднял на неё полный тоски взгляд. - Важно только то, что ты поверила не мне. Ты поверила моему врагу, газетчикам, свету...
- Ты убивал её или нет? - спросила Валери снова, наступая на него и чувствуя себя на грани истерики. - Ты можешь мне точно сказать, да или нет?
Натаниэл молчал. Он молчал, пока Валери не схватила со стола тот самый бокал, который он поставил туда несколько минут назад, и не запустила в него, разлив вино по полу. На светлом ковре тут же появилось пятно, похожее на след крови. Оба смотрели на этот след, бледнея и понимая, что эта кровь легла между ними навсегда.
- Я расскажу тебе, что произошло, - проговорил Нэйт, подняв глаза на жену, - а ты сама реши, виновен я или нет.
Валери молчала. Сердце снова билось как сумасшедшее.
Натаниэл же смотрел в камин. Мысленно он снова оказался в своей спальне в Касл Мартире. Эмма стояла перед ним как живая. Со своим наглым взглядом, насмешливой улыбкой и холодными зелёными глазами.
- Кто ты такой, чтобы приказывать мне? - кричала она. - Ты, разжившийся за счёт моего приданого! Нищий граф, которого пригрел мой отец!
- Все деньги ты давно сама и спустила! - тут же ответил Натаниэл.
- О, нет, далеко не все! Мне ещё лет на десять хватит! - Эмма громко рассмеялась, и Нэйт почувстовал, как кровь закипает в груди.
 Он с трудом сдержал желание схватить её за шею и душить, душить... Пока не сотрёт с её лица эту гадкую улыбку. 
 - Я буду делать всё, что захочу! - тем временем продолжала Эмма. - Ты мне не интересен! Ты - жалок, скучен, всегда правильный и честный! Ненавижу таких людей!
- Любишь таких гадов, как ты сама? - отрывисто спросил Натаниэл. 
Эмма лишь визгливо рассмеялась.
- И что же ты мне сделаешь? Что? Не позволишь спать с Саймоном? Мы найдём способ встретиться, а твоя дурацкая ревность мне надоела! С этого дня я запрещаю тебе входить в свою спальню! Я уже выполнила перед тобой свой долг, родив тебе Миринду! 
- Дрянь! - размахнувшись, Нэйт влепил ей пощёчину. 
Эмма замерла, и несколько секунд они удивлённо взирали друг на друга. Натаниэл, который впервые в жизни поднял руку на женщину, и Эмма, которая никак не ожидала от него ничего подобного.
- Да ты... - она бросилась на него и попыталась вцепиться ногтями в лицо, но Нэйт увернулся. Они боролись почти на равных, пока он не отшвырнул её в сторону, и Эмма упала, запутавшись в шёлке пеньюара.
Натаниэл кинулся за ней, надеясь скрутить ей руки до того, как она успеет подняться, но Эмма не шевелилась. Она лежала, смотря в потолок у каминной решетки, а вокруг золотистых волос растекалось что-то тёмное. 
Кровь.
Натаниэл бросился к ней и закричал, стал звать на помощь. Он не мог поверить,врачу, когда тот сказал, что Эмма умерла. Он стоял у окна, смотрел в темноту и понимал...
- Я хотел её убить, Валери, - закончил он, обернувшись к своей молодой жене, - и я убил её. 
Валери некоторое время стояла молча, а потом отвернулась и не произнеся ни слова вышла из комнаты.
Вот и всё...
Победив суд, Натаниэл проиграл Саймону свою жизнь.
Валери ушла к его сопернику.
К тому, кто никогда её не любил, но любил свою месть.
Эмма... Эмма тоже победила...
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Оставив Натаниэля,графиня вышла в коридор. Она боялась, что сойдёт с ума. Нэйт, её Нэйт... Которому она верила...
В церкви он сам обвинит себя, поняла Валери. Он отпустит её! 
Ей было страшно и тяжело.
 Она раскрыла первую же дверь и оказалась в кабинете.
Тут приглушенно горели свечи. Видимо, Нэйт совсем недавно был здесь. 
Валери прошла к его столу и села в кресло, откинувшись на спинку. Ей хотелось спрятаться от всего мира.
Саймон хотел мести,ясно поняла она.
А Нэйт... А Нэйт просто хотел любви! 
Сначала любви Эммы. А теперь её любви. Он умел любить, но никогда не получал любви в ответ. Валери вспомнила, каким был Натаниэл, когда они только встретились, и как он изменился за последние три года. Он стал спокойным и счастливым! И был таким, пока Саймон снова всё не разрушил.
Графиня хорошо понимала, что Эмму он не убивал. Это был несчастный случай, но Нэйт до сих пор винил себя в её смерти. Желать смерти кому-то и убить - разные вещи... 
Валери сжала голову руками. Тут, на месте мужа, она могла посмотреть его глазами на весь мир. И этот мир казался ей ненужным, если в нём нет любви. Пройти через такие испытания и остаться добрым и любящим мужем и отцом... Натаниэл смог отстраниться от образа неверной жены, которую, как она поняла, он видел в ней поначалу. Но со временем он смог различить её и Эмму, и не наказывать Валери за чужие грехи.
 Это далось ему нелегко. Графиня помнила, как тяжело он переживал любое слово, сказанное ей другому мужчине в первые дни их брака. И как спокоен стал полгода спустя. Он сумел преодолеть себя, простить ей Саймона, не думать о том, что Мерил и правда могла быть дочерью этого человека, и любить её, как родную. Он принял и её, и Мерил, и никогда не задавал вопросов.
Может ли Эмма встать между ними? 
Эмма, которая ненавидела его. Но в смерти которой он был виновен, хоть и не специально...
Как ни крути, но он её убил.
Может ли она простить ему это?
Молодая женщина закрыла лицо руками и разрыдалась, положив голову на стол.
Под её рукой оказалось какое-то письмо.
Графиня отодвинула его, но тут в ей глаза бросилась подпись.
«Валери» 
Это письмо было адресовано ей!
Валери стало страшно. Зачем ему писать ей письмо? Она схватила конверт и развернула его дрожащими руками.
«Прости, Валери, - гласило оно, - без тебя я не хочу жить. Прости за всё. Будь счастлива, даже и с Саймоном. Нэйт» 
Что всё это означает?! 
Валери осмотрелась. Она нервно оглядела стол в поисках оружия. Где же он? Графиня стала лихорадочно раскрывать ящики стола и почти тут же обнаружила дуэльный пистолет.
Она прикрыла глаза.
Нэйт... Её сердце сжалось, и она с трудом сумела вдохнуть.
- Нэйт! - закричала она, вскакивая на ноги и бросаясь к двери.
Натаниэл выбежал в коридор и смотрел на неё с перекошенным от ужаса лицом. Валери с пистолетом в руках стояла прямо перед ним, а по её лицу текли слёзы. 
Без всполохов камина лицо Натаниэля было красиво и бледно, и на нём отражалась та тревога, которая охватила его, когда он услышал её истошные крики.
- Что случилось, Валери?
Её рука дрожала, когда она показала ему пистолет.
- Как же... Как же я буду счастлива без тебя, Нэйт? Я... Я люблю тебя!
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Отбросив в сторону пистолет, Валери кинулась к Нэйту, начав покрывать поцелуями его лицо.
- Я люблю тебя, люблю, - не прекращала шептать она, отчётливо понимая, что это правда.
- Вайолет, ты... Боже,только не плачь! - гладя её волосы, произнёс Натаниэл, прижимая к себе хрупкую фигурку жены. - Я не достоин твоих слёз! 
Всё происходящее казалось Нэйту несбыточной мечтой. Возможно, Валери испытала сильное потрясение, и она...
- Прости меня, пожалуйста! Я была не права, - вновь заговорила графиня, - я испугалась... Я... Ты никогда не говорил ничего о своём прошлом, а когда я тебя спросила, ты не стал оправдаться...
- Потому, что я не имею права это делать, - ответил Нэйт, ещё сильнее обнимая любимую женщину, - если ты вдруг решишь...
- Не смей говорить об этом, Нэйт, - прервала его Валери, стараясь заглянуть в глубину его ярко-голубых глаз,- я хочу, чтобы ты увёз меня и девочек домой!
- Ты правда этого хочешь? - всё ещё не веря ей, поинтересовался Натаниэл,чувствуя, как сильнее забилось сердце, - а как же Саймон?
- Саймон? Саймон это прошлое, которое я хочу забыть навсегда! - сказала Валери, прижавшись губами к покрытой лёгкой щетиной щеке, - я столько лет не желала видить очевидного, а теперь... Теперь я увидела его истинное лицо!
- Он тебя обидел? - спросил Нэйт. В его глазах потемнело, едва он подумал о том, что мог сделать этот человек.
- Нет, но... Просто он - это не ты, - быстро нашлась с ответом Валери, понимая, что сболтнула лишнего. 
Натаниэл потянулся к белокурому локону, нежно наматывая его на палец. Он не мог поверить, что его Вайолет говорит ему такие слова! Возможно, всё это ему снится? 
- Ты веришь мне? - нарушив охватившую их тишину, произнесла Валери, - я люблю тебя, Нэйт! Наверное, я поняла это очень давно, просто боялась себе признаться и избавиться от призрачных иллюзий! 
- Я верю тебе, родная! Думаю, о том, как сильно я тебя люблю, ты давно знаешь, а вот твоё признание мне хочется услышать снова! Скажи это ещё раз, Вайолет! - хрипло попросил Натаниэл. 
Он умело нашёл её губы, накрыл их неистовым поцелуем. Валери отвечала не менее сдержанно, и это был не просто поцелуй наполненный страстью. В нём смешалось всё: нежность, радость, любовь... 
- Я люблю тебя Нэйт! Ты и девочки-это самое дорогое, что у меня есть! Но возможно, вскоре ты сможешь всё изменить? - произнесла графиня, лукаво посмотрев на мужа, - я хочу подарить тебе сына, любимый, похожего на тебя!
- Разве я в праве отказать тебе, любимая? - сказал Натаниэл, подхватив её на руки... 
Утром, когда они наконец-то смогли оторваться друг от друга, супруги отправились в гостиницу, чтобы забрать своих дочерей. 
Валери держала мужа за руку, чувствуя себя уверенной и счастливой. Она была готова объявить об этом всем вокруг. 
Едва они вошли в комнату, как Мерил до этого мирно играющая на полу, оставила свою занятие и со всех ног кинулась к родителям! Миринда тоже отложила в сторону цветные кубики и последовала примеру младшей сестры. 
- Мама, папа вы вернулись! - радостно сказала она. - Мы с Мерил вас ждали, и я сама читала ей сказки! 
- Какая ты молодец, милая! - сказала Валери, целуя её в лоб. - Ты самая лучшая старшая сестра на свете! 
- Daid! (ирл. - папа) - заметив, что на неё не обращают внимание, малышка вцепилась в ноги Нэйта, вызывая у него довольную улыбку. 
Граф никогда не задумывался над тем, что, возможно, Мерил является дочерью его врага. Даже если Саймон её настоящий отец, это ничего не изменит! Девочка была его светловолосым ангелом, и он любил её также сильно, как и Валери... 
Валери... Она тоже была его ангелом! И хотя она когда-то отступилась, для Нэйта это тоже не имело никакого значения! 
Она любила его, и это всё, что нужно было ему для счастья!
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Ирландия,1841 год. 
- Я очень рад, что наконец-то ты помирилась с матерью, - произнёс Нэйт, обернувшись к жене. 
Он сидел на тёплом берегу моря, смотря на волны, в которых отражалась полная луна, и одной рукой прижимал к себе Валери.
- Мы столько лет не общались, что её желание приехать к нам в гости стало сюрпризом, - не сразу ответила графиня,крепче прижимаясь к мужу, - но, конечно, мне приятно, что она наконец-то захотела посмотреть на внуков. Мальчикам уже три года, а мама никогда их не видела.
Недавно леди Элизабет написала письмо, где оповещала дочь об их с отцом прибытии. Тон письма был весьма сдержанным, но Валери почувствовала, что мать наконец-то оттаяла. Да и само её желание приехать в Ирландию можно было расценить, как капитуляцию по всем фронтам. Ей очень хотелось, чтобы родительница увидела их маленьких сорванцов. Патрик и Логан были точной копией Натаниэля, что не могло не радовать Валери, когда-то попросившую мужа исполнить её мечту. Исполнение этой мечты она получила в двойном экземпляре! 
Им нравилось ночью выходить к морю. С тех пор, как Натаниэл с семьёй вернулись в замок, супруги завели эту традицию - в спокойную, лунную ночь они бродили вдоль прибоя, и любовались пейзажем, который никогда не надоедал.
Вот и в этот день они, немного посидев на берегу, встали и, взявшись за руки, смотрели на ласковые тихие волны, посеребренные луной.
- А ты знаешь, что говорят про твоего лорда Саймона? - неожиданно спросил Нэйт,усмехаясь.
Валери резко обернулась к нему, но тут же расслабилась, увидев лукавую улыбку на его губах. Ревность давно оставила Натаниэля. А именно в тот день, когда Валери попросила увезти её и девочек домой и изъявила желание никогда больше не слышать о негодяе, который чуть было не сломал им жизнь.
- Не знаю, - тихо ответила она, успокоенная его добродушным видом.
- Вчера в Дублине я встретил одного старого знакомого. Он рассказал, что лорд Саймон Роксхем наконец-то женился.
- Женился?! - удивлённо воскликнула Валери, - я и не думала, что он способен завести семью.
- Но тем не менее, он женат. И знаешь на ком? - Натаниэл вдруг звонко рассмеялся, и графиня посмотрела на него в полном недоумении. - Он женился на леди Элизе Доннер. Два года назад она овдовела и совсем недавно снова выставила себя на торги.
- Почему ты так отзываешься об этой леди? - спросила Валери, нахмурив брови. Она знала, что её любимый никогда не говорит плохо о других людях. 
Нэйт снова хитро усмехнулся.
- Довелось иметь знакомство. Новая леди Роксхем невероятно красива. Но она и дня не была верна своему старому супругу. Вряд ли она станет менять свои привычки, выйдя замуж второй раз.
Шум прибоя не смог заглушить громкого смеха Валери. Они свернули за мыс, где всегда были волны, разбивающиеся о камни и с силой бросающиеся на темный берег. Вдали виднелся знакомый маяк.
- Пусть теперь примерит это на себя, - сказала она, радуясь, что Саймон наконец-то получил по заслугам, - я знала, что не нужно ему мстить. Его надо было просто оставить одного. Всё остальное он сделал сам.
Она прижалась к мужу, и они медленно пошли вперёд , в темноту. Туда, где ярко светил маяк, освещая им путь в их будущее, такое же спокойное и безмятежное, как волны, стелящиеся у их ног...

        Конец
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